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Nouveau catalogue de produits 2018
New Product Catalogue 2018

L'équipe de Polymed Chirurgical Inc. est heureux d'annoncer la disponibilité de notre nouveau Catalogue de
produits 2018. Le catalogue est maintenant disponible en version imprimée et une version PDF est disponible
en ligne sur notre site Web WWW.POLYMED.CA.

Polymed Chirurgical Inc. s'efforce d'étre votre unique source pour les fournitures médicales, offrant une
expérience de magasinage unique, pratique et fiable. Nos gens dévoués sont la pour vous offrir les plus hauts
standards de service a la clientéle et de livrer les produits de soins de santé dont vous avez besoin, quand vous
en avez besoin.

Nous espérons que vous apprécierez notre nouveau Catalogue de produits 2018 et nous accueillons toujours
VoS précieux commentaires.

A propos de POLYMED Chirurgical Inc.

Polymed Chirurgical Inc., en affaires depuis plus de 30 ans, distribue de 'équipement médical et des fournitures
médicales des principaux fabricants et vend également ses marques privées exclusives.

Acquise en juillet 2014 par le distributeur canadien de produits spécialisés a usage médical,

Minogue Medical Inc., Polymed Chirurgical Inc. poursuit sa croissance et continue de fournir a ses clients les
ressources dont ils ont besoin pour améliorer les soins dispensés a leurs patients a 'aide de la marque bien
établie a Montréal, Québec.

Chlinunglicalfincs

The team at Polymed Chirurgical Inc. is very pleased to announce that our new Product Catalogue 2018 is ready!
The catalogue is now available in print and a PDF version can be found on our website at WWW.POLYMED.CA.

Polymed Chirurgical Inc. strives to be your sole source for medical supplies, offering a unique sales experience
which is both practical and reliable. Our team is devoted to offering the highest quality of customer service
and delivering top quality health care products you need, when you need them.

We hope you enjoy our new Product Catalogue 2018 and we appreciate your comments and feedback.

About POLYMED Chirurgical Inc.

Polymed Chirurgical Inc. has been in business for over 30 years distributing medical equipment and supplies
from leading medical manufacturers and our own exclusive private brand. Recently acquired in July 2014 by
Minogue Medical Inc., a Canadian distributor of specialized medical products, Polymed Chirurgical Inc.
continues to grow and supply our customers with resources for improving the standard of care for their patients
from our already well established brand in Montreal, Quebec.
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Nos produits de marque privée / Our Brand

Polymed Chirurgical Inc. est fiére de proposer a ses clients une vaste gamme de produits spécialement
manufacturés pour nous.

Que l'on parle de gants (nitrile, vinyle ou latex), de cabaret a usage unique stérile (pansements cathétérisme,
trachéostomie, irrigation et sutures), d'une vaste gamme de produits de soins de plale de soins aux patients
ou de petits équipements, Polymed Chirurgical Inc. offre QUALITE et FIABILITE & prix plus que COMPETITIFS.
Nos marques sont reconnues : Clini-Touch, Clini-tray, Clini-Gauze, PolyStretch, Polymed et nos spécialités
CliniVac, Poly-Spec et Poly-Spec Plus.

Reconnus dans la communauté médicale pour la qualité de nos produits, nous visons a maintenir des normes
élevées de qualité.
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Polymed Chirurgical Inc. is very proud to offer to our clientele a large variety of products we have specially
manufactured.

Whether we're talking about gloves (nitrile, vinyl and latex), sterile disposable trays (dressing, Foley insertion,
irrigation, suture removal and tracheostomy care trays), a large variety of wound care products, patient care
supplies or small medical equipment, Polymed Chirurgical Inc. offers OUALITY and RELIAELILITY at more than
competitive prices.

Our well-known brands include: Clini-Touch, Clini-tray, Clini-Gauze, PolyStretch, Polymed and our specialties:
CliniVac, Poly-Spec et Poly-Spec Plus.

Recognized within the medical community for our quality products, we endeavour to maintain a high standard
of quality.
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Nos Partenaires / Our Partners

Polymed Chirurgical Inc. tient a remercier ses partenaires pour leur soutien continu année aprés année.
Ensemble, nous avons été en mesure de créer un catalogue ou figure une variété de produits de haute qualité

a des prix compétitifs. Nos partenaires travaillent étroitement avec nous afin d’offrir a nos clients les ressources
nécessaires pour améliorer la qualité des soins dispensés a leurs patients. Leur collaboration nous a permis
d’offrir qualité, fiabilité et valeur aux professionnels des soins de santé que nous servons.

Polymed Chirurgical Inc. wishes to thank its partners for their continued support year after year. Together, we
have been able to create a catalogue which contains a variety of high quality products at competitive prices.
Our partners work closely with us to offer our clients the resources to improve the quality of care for their
patients. With their help, we have been able to deliver quality, reliability and value to the health care
professionals we serve.
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BALANCE ELECTRONIQUE AVEC TOISE
ELECTRONIC PHYSICIAN SCALE WITH HEIGHT ROD

Ecran LCD facile & lire avec rétroéclairage DEL blanc.

Toise : 70 -200 cm (24 - 78 po). Capacité : 250 kg (550 1b).
Graduation : 100 g (0,2 Ib). Pieds inférieures réglables et
vient avec roulettes pour faciliter le transport. Fonctionne sur
adaptateur AC ou sur batterie interne rechargeable (inclus).

LCD display easy-to-read with white LED backlight.
Height Rod: 70 - 200 ¢cm (24 - 78 in.). Capacity:

250 kg (550 Ib). Graduation: 100 g (0.2 Ib). Underside
adjustable feet and comes with rollers for easy
transport. Operates on AC adapter or internal
rechargeable battery (both included).

m Modle / Model HS-250 UN.

\"‘L /
PESE-PERSONNE NUMERIQUE
ELECTRONIC SCALE

Capacité : 180 kg (396 Ib). Mesures en KG, LB ou ST
(stones). Capteurs de haute précision. Ultra mince : 20 mm
(0,78 po) d'épaisseur. Grand écran daffichage LCD avec
rétro-6clairage bleu. Fonctionne avec 2 piles AA (incluses).

Capacity: 180 kg (396 Ib). Measures in KG, LB or
ST (stones). High precision “strain-gauge” sensors.
Ultra slim 20 mm (0.78 in.) thick. Large viewing
LCD display with blue backlight. Operates on 2 AA
batteries (included).

(R EIIN  Modele / Model BS-180 UN.

BALANCE MECANIQUE AVEC TOISE

MECHANICAL PHYSICIAN SCALE WITH HEIGHT ROD
Capacité : 200 kg (440 Ib). Graduation : 100 g (0,2 Ib).

Toise : 60 - 210 ¢m (24 - 84 po). Graduation : 1 mm (1/8 po).

Capacity: 200 kg (440 Ib). Graduation: 100 g (0.2 Ib).
Height Rod: 60 -210cm (24 - 84 in.).
Graduation: 1 mm (1/8 in.).

Modéle / Model HS-200M UN.

PESE-BEBE ELECTRONIQUE SECA 354
ELECTRONIC BABY SCALE SECA 354

Pese-bebe digital ce convertie en pese plancher pour enfant
Capacité : 44 Ibs 20 kg. Graduation : 0.5 0z< 22 Ibs > 1 0z
10 g < 10 kg > 20 g. Dimensions : (WxHxD) 21.7 x 6.1 x
13.1 inch 552 x 156 x 332 mm. Poids net : 5.1 Ibs

2.3 kg. Fonctionne avec 4 piles AA.

Digital baby scale also converts to a flat scale for
children. Capacity: 44 Ibs 20 kg. Graduation: 0.5 0z
<22Ilbs>10z10g<10kg>20¢g

Dimensions: (WxHxD)21.7 x 6.1 x 13.1 inch

552 x 156 x 332 mm. Net Weight: 5.1 Ibs 2.3 kg

4 batteries, type AA

m Modéle / Model SECA-354 UN.

BALANCES ET TOISES / SCALES AND MEASURING RODS

BALANCE VETERINAIRE
VETERINARY SCALE

Profil de plate-forme bas en acier inoxydable. Soubassement en
acier doux et indicateur en acier inoxydable/ABS avec un tapis
antidérapant en caoutchouc. Modes de pesée: LB, KG et LB/
02, fonction de maintien du poids, indication de poids stable.
Capacité : 500 Ib x 0,2 Ib Dimensions: 42 x 22 x 2 po

Low profile stainless steel platform with mild steel under-
structure and stainless steel/ABS indicator and a rubber
slip mat. LB, KG, and LB/0Z weigh modes, weight hold
feature, stable weight indication. Capacity: 500 Ib x 0.2
Ib. Dimensions: 42 x 22 x 2 in. 175 mm (W).

m Modgle / Model PS500 UN.

PESE PERSONNE SECA LB/KG MOD. 750
FLOOR DIAL SCALE SECA LB/KG MOD.

Pese-personne mecanique robuste

Capacité : 320 Ibs 150 kg. Graduation : 1 Ibs

1kg. Dimensions : (WxHxD) 21.7 x 6.1 x 13.1 inch 552
x 156 x 332 mm. Poids net : 7.7 Ibs 3.5 kg

Robust mechanical floor scale.

Capacity: 320 Ibs 150 kg. Graduation: 1 Ibs1 kg
Dimensions: (WxHxD)12.5 x 4.6 x 18.8 inch
317 x 117 x 477 mm. Net Weight: 7.7 Ibs 3.5 kg

URRIIPZE  Modele / Model 750 UN.
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TOISE POUR BEBE

INFANT MEASURING ROD

Avec grandes pinces. Plage de mesure :
0239 po. Graduation : 1/8 po

With large calipers. Measuring range: 0 to 39 in.
Graduation: 1/8 in.

I EILIFPA  Modele / Model Seca 207 UN.

CHARIOTS / CARTS

"‘.-
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©

CHARIOT 3 TABLETTES EN
ACIER INOXYDABLE
STAINLESS STEEL 3-SHELF CART

m Format : 15,5 x 24 po (in.) UN.

2
pumi
>

CHARIOT 3 TABLETTES
EN POLYMERE BLANC
PLASTIC WHITE 3-SHELF CART

m Format : 17 x 27,25 po (in.) UN.
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TOISE PEDIATRIQUE
PEDIATRIC MEASURING ROD

Toise Matelas. Agréable au toucher, lavable et pliante.
Plage de mesure : 4 a 39 po. Graduation : 1/4 po

Mobile measuring mat. Kind to the skin, washable and

foldable. Measuring range: 4 to 39 in. Graduation: 1/4 in.

I EILEPA  Modele / Model Seca 210 UN.

TOISE MECANIQUE POUR ENFANTS ET ADULTES
MECHANICAL MEASURING ROD FOR CHILDREN
AND ADULTS

Mesure requise peut étre adaptée. Plage de mesure :

1,4 290 po. Graduation : 1/16 po

Adjustable head positioner. Measuring range:
1.4 to 90 in. Graduation: 1/16 in.

P EIPAGN  Modele / Model Seca 216 UN.

e

01-0216

TIGES A SOLUTE / SOLUTION RODS

s

TIGE A SOLUTE ECONOMIQUE
ECONOMIC 1.V, STAND

BTV 2 crochets / 2 hooks UN.

-

TIGE A SOLUTE
1.V. STAND

LN ESYERN 2 crochets, base lourde a 5 roues /
2 hooks, 5-leg weighted base
(Y4 1IN 4 crochets, base lourde a 5 roues /
4 hooks, 5-leg weighted base

C PO E D T ) . 5
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BEQUILLE ALUMINIUM AJUSTABLE, PAIRE
ADJUSTABLE ALUMINIUM CRUTCHES, PAIR

15-0507
15-0504

Petit / Small, 1,38 - 1,58 m UN.
Adulte / Adult, 1,58 - 1,79 m UN.

 ERIVEIM  Grande / Large, 1,79-1,99 m UN.

MOBILITE / MOBILITY

|

MARCHE-PIED AVEC RAMPE EN METAL
FOOT STOOL W/HANDLE CHROME

URUUELY 33 75 (pouce) de haut
33.75 (inch) high UN.

CANNE ALUMINIUM AJUSTABLE
ADJUSTABLE ALUMINIUM CANE

m Ajustement / Adjustable 30-39 po (in.) UN.

TABLES ET ACCESSOIRES / TABLES AND ACCESSORIES

TABLE MAYO SUPPORT A 2 MONTANTS
DOUBLE POST MAYO-TYPE TABLE

Y RIEREE  Table 12,5 x 19 po (in.), UN.
ajustement / adjustable 33,5-56 po (in.)

TABOURET PNEUMATIQUE
AIR-LIFT STOOL

(I EIIPERN  Bleu ardoise / Slate blue UN.
P BITIPZ{EN  Bronze industriel / Gunmetal UN.
01-0023F REEN UN.

~

TABLE A INSTRUMENTS MI‘\?%\"'

MAYO INSTRUMENT TABLE

LR RIELEN  Table 12,5 x 19 po (in.), UN.
ajustement / adjustable 31-50 po (in.)

il
TABLE DE LIT AJUSTABLE

ADJUSTABLE OVERBED TABLE
WP EIEYPA  Table 31,5 x 15 po (in), UN.
ajustement / adjustable 29-43 po (in.)
,4..'\
n B
u I .

MARCHEPIED EN METAL &
METAL STEP STOOL

URERII[PA  Format : 16,7 x 13 x 9 po (in.) UN.

TABLE D’EXAMEN AVEC MARCHEPIED DE COTE, UMF
EXAMINATION TABLE WITH SIDE STEP, UMF

Tiroirs moulés réversibles sans soudure. Dossier réglable
ultra-confort. Marchepied en acier coulissant. Coussinet de
jambe rembourré et amovible.

Reversible seamless molded drawers. Ultra-comfort

adjustable backrest. All-steel slide-out foot step.
Removable upholstered leg section pad.

U EEYZ LN Bleu ardoise / Slate blue UN.
1 EYZI6M  Bronze industriel / Gunmetal UN.
INEYZIN  Taupe UN.

TABOURET PIVOTANT
REVOLVING STOOL

LRI Noir, 4 roues / Black, 4 wheels UN.

- POLYM ED = 2 : 5
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DEFIBRILATEURS / DEFIBRILLATORS

¢ SCHILLER

L'art du diagnostic.

g ot 01-9100
T . =

f T
[{2 % e

01-9901

DEFIBRILLATEUR, FRED EASY SCHILLER
DEFIBRILLATOR, FRED EASY SCHILLER

o Energie de défibrillation extrémement tenue grace a limpulsion -Multi Pulse Biowave (impulsion de défibrillation biphasée brevetée) /
Extremely gentle defibrillation energy using Multi Pulse Biowave (biphasic pulsed defibrillation impulse, patented)

e Facile a utiliser / Easy to operate

e Chargement rapide / Quick charging time

® |nstructions audio et visuelles détaillées / Detailed audio and visual instructions

o Ecran a cristaux liquide convivial (instruction texte) / User-friendly LCD screen (text instructions)

 Réglages de I'énergie par défaut et autres valeurs d’énergie configurables librement /
Standard energy settings or other energy values freely configurable

 ECG, enregistrement de voix et d'événements / ECG, voice and event recording

 Données compatibles avec le logiciel d‘évaluation de SCHILLER /
Data is compatible with the SCHILLER evaluation software

o Batterie au lithium haute performance / High-performance Lithium battery
e Congu pour les adultes et les enfants, avec reconnaissance automatique des électrodes pour enfants et adaptation du niveau d'énergie. /
Designed for adults and children, automatically recognizing children electrodes and adapting the energy level.

*Options additionnelles disponibles: Mode manuel, mode silencieux, écran ECG, métronome. /
Possible additional option: Manual mode, silent mode, ECG display, Metronome

BATTERIE POUR DEFIBRILLATEUR
FRED EASY SCHILLER

BATTERY FOR DEFIBRILLATOR
FRED EASY SCHILLER

Batterie au lithium / Lithium battery
Non rechargeable / Non-rechargeable
Durée de vie / Life span : 5 ans / years

01-0471 UN.

ELECTRODES POUR DEFIBRILLATEUR
FRED EASY SCHILLER

ELECTRODES FOR DEFIBRILLATOR
FRED EASY SCHILLER

(EFFON  Adulte / Adult UN.

Semi-automatique / Semi-automatic B/100
P BRI Totalement automatique / Full-automatic B/100
GANTS ECONOMIQUES / SUPPORTS MURAUX / WALL BRACKETS
ECONOMIC GLOVES
A3 1 # i
), S SUPPORT ACRYLIOUE
é?;kg" POUR GANTS
DOIGT DE GANT : WALL BRACKET GLOVE !
FINGER COTS - BOXHOLDER

s B DL 1 boite / box,
2,88%5,5%9,75 po (in.)
g GER{IL[N 3 boites / boxes,
3,75x15,75x 10 po (in.)

yUEI[IPEN  Petit / Small B/144
g LEIIIPAN  Moyen / Medium B/144
yLEIIEIIN  Grand / Large B/144

16-3096

UN. SUPPORT ACRYLIQUE TRIPLE POUR GANTS
m HOLDER, GLOVE-BOX, PLASTIC, TRIPLE

| Fescotmsn .o |
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GANTS / GLOVES

GANTS CHIRURGICAUX LATEX POUDRES, STERILE,

GANTS CHIRURGICAUX LATEX SANS POUDRE, _ PERRY
STERILE, ENCORE GANTS CHIRURGICAUX LATEX SANS POUDRE, STERILE STERILE POWDERED SURGICAL LATEX GLOVES,
STERILE POWDER-FREE SURGICAL LATEX STERILE POWDER-FREE SURGICAL LATEX GLOVES PERRY

GLOVES, ENCORE 10-5060A I 10-0049 KA B/50PR
10-5001 A3 B50PR  RLEALTY #6, EIGI 10-0050 B/50PR
10-5002 [T Y03 S 10-5070A B50PR  IERLL 76, B/50PR
10-5003 K YA S 10-5075A [IEAA LR 10-0052 B/50PR
105004 JERES Yl 10-5080A G 10-0053 Rugp B/50PR
10-5005 [ N 10-5085A JET:) B/50PR 10-0054 B/50PR
10-5006 [REX Y-S 10-5090A B/50PR 10-0055 g B/50PR

10-5600 B/25PR
GANTS CHIRURGICAUX NITRILE SANS POUDRE, oy, 10-5650 EAN] B/25PR
STERILE, NITRIDERM 10-5700 JEN{ B/25PR
STERILE POWDER-FREE SURGICAL NITRILE . & 10-5750 WEAA B/25PR
GLOVES, NITRIDERM 10-5800 QX! B/25PR

10-5850 [ERES B/25PR
10-5900 Y B/25PR

Exclusif

Exclusive = : Exclusif i Exclusif
. = il Exclusive ; Exclusive

GANTS LATEX SANS POUDRE, CLINI-TOUCH GANTS NITRILE SANS POUDRE, CLINI-TOUCH - BLEU
GANTS VINYLE SANS POUDRE, CLINI-TOUCH POWDER-FREE LATEX GLOVES, CLINI-TOUCH POWDER-FREE NITRILE GLOVES, CLINI-TOUCH - BLUE

POWDER-FREE VINYL GLOVES, CLINI-TOUCH .
(R[N Tres petit / X-Small B/100 URIRRES  Trés petit / X-Small B/100

LRI EY S Petit/ Small B/100 10-0170 EREiFAIE B/100 10-0198 EGVASEL B/100
A [(EEEN  Moyen / Medium B/100 [IFIEVAN  Moyen / Medium B/100 LEEEN  Moyen / Medium B/100
LRI ELN  Grand / Large B/100 yEFPA  Grand / Large B/100 y (RN Grand / Large B/100
S(EFEYA  Ties grand / X-Large B/100 SEIVEN  Tres grand / X-Large B/100 L RFS  Trés grand / X-Large B/100

@ GANTS NITRILE SANS POUDRE VENOM NOIR
POWDER-FREE NITRILE GLOVES VENOM BLACK

GANTS NITRILE SANS POUDRE - ROSE

! ) STIREN  Petit/ Small B/100
POWDER-FREE NITRILE GLOVES - PINK 106112 [TAvOYiv. S
10-6801 WSUOASLEL B/200 LG EN  Grand /Large B/100
S[XETPR  Moyen / Medium B/200 GG REN  Tres grand / X-Large B/100

P.5 Polymed.ca/514 737-2524




SOINS AU PATIENT / PATIENT CARE

= % S BRACELET D'IDENTIFICATION %
ABAISSE-LANGUE NON STERILE & ID BRACELET

NON-STERILE TONGUE DEPRESSOR ABAISSE-LANGUE STERILE (ERTEETN  Blanc /adulte /nom-lit-sexe-date/  B/100
10-0451 RTINS B/500 STERILE TONGUE DEPRESSOR White/Adult/Name-bed-sex-date
((RVEEN  Junior, enveloppé / Wrapped B/100 10-0457 [T B/100 03-0035B E:ﬁg/fgﬁlltt/eN/:rggnblgdsggigg{g/ B/100
[MVEIN  Adulte / Adult B/500 [MVELR  Adulte / Adult B/100 03-0035 [ VNG R G,

BASSINS ET BASSINES / BEDPANS AND BASINS

BASSIN HARICOT BASSINE DE LIT CONTOUR g BASSINE DE LIT AUTOCLAVABLE
EMESIS BASIN PONTOON-STYLE BEDPAN AUTOCLAVABLE BEDPAN

WERNZSE 700 cc, 10 po (in.) UN. 04-1207 UN. 04-1208 UN.

. BASSIN DE LAVAGE

RECTANGULAIRE
BASSIN FRACTURE %‘;ﬁgﬁg},ﬂ” BASSIN ROND AUTOCLAVABLE
FRACTURE BEDPAN ROUND AUTOCLAVABLE WASH BASIN

04-0016 I8 UN.
04-0029 UN. 04-0017 A1 UN. 04-0021 [ UN.

CABARETS, VERRES ET CONTENANTS / RECEPTACLES, GLASSES AND CONTAINERS

GODET BLANC EN PAPIER
PAPER PORTION CUP

09-0018 kXA

D

- CARAFE AVEC
VERRE A MEDICAMENT COUVERCLE ENSEMBLE DE 6 POTS DE VERRE
EN PLASTIQUE CARAFE WITH COVER 6 SUNDRY JARS KIT

PLASTIC MEDICINE CUP

) YETSEE 950 ml 320z UN. 7%4.25 po (in.) UN.
30ml C/5000
PO YA ED T ]
Polymed.ca/ 514 737-2524 GhliFmreieal fmse 1800 361-9840/ fax:514 737-9135 P6




SOINS AU PATIENT / PATIENT CARE

CABARETS, VERRES ET CONTENANTS / RECEPTACLES, GLASSES AND CONTAINERS

=1 & =g
. Pt
~ =
VERRE EN CARTON CIRE VERRE CONIQUE )
WAXED PAPER CUPS CONE CUPS 4 VERRE EN PLASTIQUE :
PLASTIC DRINKING CUPS

09-0001 AV P/100 09-0006 A B/200
09-0003 YV P/100 09-0007 NI B/200 09-0002 Jtsyu2 P/100

SOINS ET HYGIENE PERSONNELLE / TREATMENTS AND PERSONAL HYGIENE

PRESERVATIFS,
LIFESTYLES g
CONDOMS, - ":!#'
‘ LIFESTYLES \/
BAIN DE SIEGE AVEC SAC ET TUBULURE , TIGE CITRON-GLYCERINE
SITZ BATH WITH BAG AND TUBING LERUEEE Non lubrifié / Non-lubricated BA44 | EMON-GLYCERINE SWABS

A EEVER  Lubrifié / Lubricated B/144

04-0027 UN. A EEYERNN  Lubrifig, sans latex / Lubricated, latex-free B/144 m B/25

"

EPONGE HYGIENE BUCCALE EN

ENVELOPPE INDIVIDUELLE BOL A DENTIER AVEC COUVERCLE RINSETTE POUR CHEVEUX
INDIVIDUALLY WRAPPED ORAL SWAB DENTURE CUP WITH COVER HAIR RINSE TRAY
Sans dentifrice / Without toothpaste  B/250 ID patient, ID Chambre/Room C/250

— |

——
|

RASOIR DE PREPARATION JETABLE, GALLANT RASOIR JETABLE DOUBLE LAME
DISPOSABLE SAFETY PREPARATION RAZOR, GALLANT  DISPOSABLE DOUBLE BLADE RAZOR BAVETTE DENTAIRE <

B/50 B/100 DENTAL BIBS

LEDEPA  Jaune / Yellow C/500

% & 09-0098 YRS C/500

ke (LRPELN  Aqua/Aqua C/500

) . = : (EEINEYS  Noir / Black C/500

MESURE SPECIMEN EN PLASTIQUE <5 . 09-0101 JRE{IWANE C/500

PLASTIC SPECIMEN MEASURE - (EEORGER  Vert / Green C/500

OEEIIEN  Blanc / White C/500
13-0099 (il UN. . 00-0095 WSYAIS C/500

P7 Polymed.ca/ 514 737-2524 3 el 1800 361-0840 / fax : 514 737-9135
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SOINS AU PATIENT / PATIENT CARE

SOINS DE L'INCONTINENCE / INCONTINENCE CARE
CULOTTE INCONTINENGE WINGS,

v Ng—_ CHOICE PLUS
; INCONTINENGE BRIEF WINGS,
; / CHOICE PLUS
o .

PIQUE JETABLE ERI Petit/ Small C/96
DISPOSABLE UNDERPAD - yERTIEEN  Moyen / Medium /96
137105 BT T 4 ]3232‘; ?rand/Lgrff(L 8’72
a . T 4 i - Tes grand / X-Large /60
23x36po(in)  C/150 he}‘l%’"" ,‘ﬁ SRR (LEN Tres-Trés grand / XX-Large  C/48

e -
COUPE COMPRIME SAC POUR ECRASE PILULE = wam ECRASE COMPRIME
PILL & TABLET SPLITTER PILL CRUSHER POUCHES METAL PILLCRUSHER

25-7345 UN. 25-2679 P/50 (EPIl  9po (in) UN.

FONCTIONS URINAIRES /7 URINARY FUNCTIONS

e Exclusif
= N e W Exclusive
/

. v SAC A JAMBE
SAC A DRAINAGE ; LEG BAG URINOIR MALE
DRAINAGE BAG
yERIENITN  Moyen 500 ml Medium UN. MALE URINAL
2000 ml C/20 SERTYIY  Grand 1000 ml Large UN. [YRITPH  Avec couvercle / With lid UN.

TIGES ET APPLICATEURS / RODS AND APPLICATORS

% == =S
E - T % ) -“E-
L= o -
@ S , 4
IIGE-IV:)ONTEE EI[\; P(I).AS;IQUE . |
TIGE-MONTEE NON STERILE : fe ot A EMBOUT DE COTON, STERILE, ol
NON-STERILE COTTON TIPPED APPLICATOR STERILE COTTON TIPPED APPLICATOR, 2 PER Pack  ENVELDPPE DE2 £l
g PLASTIC COTTON-TIPPED STERILE % 1§
gL 3 po (in.) (7,5 cm) B/100 (P/10) ST 3 po (in) (7.5 cm) B/100X2 APPLICATOR 2 PER PACK
g LEIIIPA 6 po (in.) (15 cm) B/100 (P/10) 10-0606 FIYOANEE B/100X2 .
GO 8 po (in.) (Obst. / Gyn.) @ B/100 ol 6po (in.) (15cm) B/100X2
g [IEIERE 16 po (in.) (Procto.) B/100
R @y
Z W ponmEl
) TIGE-MONTEE } § =R .,
MINI TIGE-MONTEE AUTOCLAVABLE = TIGES NON MONTEES i
MINI COTTON TIPPED AUTOCLAVABLE COTTON EN BOIS, NON STERILE
APPLICATOR TIPPED APPLICATOR ; NON-STERILE WOODEN APPLICATORS

TR 6 po (in) (15 cm) B/1000 6 po (in.) (15 cm) C/10000 STETITR 6 po (in) (15 cm) B/1000
Polymed.ca /514 737-2524 P%L mggﬁc_‘—au puml) 1500 361-9840/ fax: 514 737-9135 P8




TEST STREP-A, QUICK-VUE IN-LINE

STREP-A TEST, QUICK-VUE IN-LINE

12-1085

B/25

TEST DE GROSSESSE, BIOSTRIP HCG

PREGNANCY TEST, BIOSTRIP HCG

12-1075

B/25

BANDELETTE TEST
STREP A RAPID INNOVACON

gPZIEIEN  BANDELETTE TEST/

STREP ARAPID TEST

LANCETTES, FINGERSTIX
LANCETS, FINGERSTIX
Pour appareil Glucolet 2.

For Glucolet 2.

12-2518

B/200

B/25

LABORATOIRE / LABORATORY

BANDELETTE TEST STREP-A, QUICK-VUE
STREP-A TEST DIPSTICK, QUICK-VUE

12-1106

B/25

TEST DE GROSSESSE, QUICK-VUE+
PREGNANCY TEST, QUICK-VUE+

PALYON  hCG uring, sérum/serum

B/30

TEST GROSSESSE, QUICKSTEP PLUS HCG COMBO
PREGNACY TEST, QUICKSTEP PLUS HCG COMBO

12-1065 B/20

PRELEVEMENTS / SAMPLES

- tm— . = = e

e ey gt
S r—— S T

k| gy e AL e R

£)
TIGE URETRO-GENITALE
CALCIUM ALGINATE-TIPPED APPLICATOR

WA 51/2po(in.)

B/50

SANG /BLOOD

R e

LANCETTES SAFE-T-PRO PLUS, ACCU-CHEK
SAFE-T-PRO PLUS LANCETS, ACCU-CHEK

Pour appareil Accu-Chek.
For Accu-Chek.

12-2519

B/200

BANDE OPHTALMIQUE, BIO GLO
SODIUM OPHTALMIC STRIPS, BIO GLO

B/300

CULTURETTES

CULTURETTE SWABS
12-0050 P/50
12-0060 P/50

Gorge, claire / Throat, clear
Vaginal, charbon / Vaginal, charcoal

BANDELETTES POUR COAGUCHEK “XS”
COAGUCHEK “XS” STRIPS

Pour appareil Coaguchek XS.
For Coaguchek XS.

12-2480 VIS

B/48

: POLYM ED TEmmmEn ! : 3
Pg Polymed.ca/ 514 737-2524 @mﬁ@tﬁu PRl 1500 361-9840/ fax: 514 737-9135




LABORATOIRE / LABORATORY

SANG/BLOOD
BANDELETTES ASCENSIA I | |
CONTOUR o
JSCENSIA CONTOUR IFOB TEST IMMUNOCHIMIQUE TEST RAPIDE M g
TRIP IFOB RAPID TEST IMMUNOCHEMICAL = o @

Pour appareil Ascensia Contour. -' -~
i B/20 s
For Ascensia Contour. S

12-7081 RS B/50 —

URINE
BANDELETTE TESTS URINE, BIOSTRIP y i
URINE TEST STRIPS, BIOSTRIP m
gE%TEED'E RSOS, HEMA BIOSTRIP Biostrip U10  Biostrip U7 Biostrip 2P
OCCULT TEST, X X X
HEMA SCREEN Gluc?_se , X X X
Sang dans les seles B, Protéines / Proteins
Fecal occult blood. T = Sang / Blood X X
W B/50 Leucocites /Leukocites X X
pH X X

Q‘ ACCU-CHEX Corps cétoniques / Ketones X X
BANDELETTE . Bilirubine / Bilirubin X
ACCU-CHEK AVIVA """ —  Nitrites X X
ACCU-CHEK AVIVA STRIPS | —— == = i » _ ;
Pour appareil Accu-Chek Aviva. — = Densité / SM Gramy X
For Accu-Chek Aviva. Urobilinogéne / Urobilinogen X

12-2484 B/50 BTL/100  BTL/100  BTL/100

BANDELETTE TESTS URINE, CHEMSTRIP CHEMSTRIP Chemstrip10 Chemstrip9  Chemstrip7 ~ Chemstrip5  Chemstrip GP
URINE TEST STRIPS, CHEMSTRIP Glucose X ” X X ”
Dingmostics Protéines / Proteins X X X X X
e P Sang / Blood X X X X
— iy Leucocites /Leukocites X X X X
e m——- SR ~ pH X X X
_'-_—_- '5- e R — s’ (i L
= == m———  mmr— e Comps cétoniques / Ketones X X X
T i = = e Bilirubine / Bilirubin X X
L= | i, Nitrites X X X X
' =) = res 5 «  Densité/ Specific Gravity X
Urobilinogeéne / Urobilinogen X X
BTLA00  BTLA00 B/100  B/100  B/100
® .~ 13-0095 — L
% =
Fl ; il | A 1301550
F % 131405 Nt COLLECTELR 0"URINE e
TUBE D’URINE GRADUE TUBE D’URINE AVEC | | CONTENANTS D’URINE =
AVEC BOUCHON JAUNE BOUCHONBLEU | URINE CONTAINER 1808 PEDIATRIC URINE G
GRADUATED URINE TUBE |8 URINE TUBE WITH COLLECTOR  13-0155
WITH YELLOW LID BLUELID U SERTTIR Stérile / Sterile, 90 mi (30z)  P/100 o
SERVTTN Sicrile/ Sterile, 120ml (40z) G100 [Bdiebpusll 100 ™!, Sterle/ Sterile —~ B/30
m 12ml P/100 m 15m P/100 RPN Nonsiére/Non-serle, 120ml (40z) C/500  JRatliilal 100 ml, Non stérile / Non-sterle B/50

| oo £0 |
Polymed.ca/ 514 737-2524 P%%%—l Pl 1800 361-9840/ fax: 514 737-9135 P10




PROTECTION

BLOUSE D’ISOLATION JETABLE
DISPOSABLE ISOLATION GOWN

(EIPLIM  Réguliere / Regular (/50 (5X10)
(LEIPAICN Grande, Trés grande / Large, X-Large G/50 (5X10)

JAQUETTE D’EXAMEN JETABLE

DISPOSABLE GOWN
(LRPZER Courte, 30 x 21 po (in.) Short C/100
(LRVE TR Réguliere, 28 x 42 po (in.) Regular C/100

BLOUSES / GOWNS

MasT
LTRSS

JAQUETTE DE PATIENT EN BLOUSE DE CHIRURGIE STERILE

TISSU REUTILISABLE STERILE SURGERY GOWN

REUSABLE PATIENT GOWN

65 % Polyester - 35 % Coton/Cotton (AR Grand / Large CS/20
(LEDIPAY  Tres grand / X-Large CS/20

Bleu /Blue UN. (IR Tres Tres grand / XX-Large €S/20

BONNETS / CAPS

COUVRE-CHAUSSURES / SHOE COVERS

COUVRE-CHAUSSURE NON TISSE ANTIDERAPANT
NON-WOVEN SHOE COVERS NON-SKID

ARRIIPZ 45 x 15 cm
gERIIKZN 50 x 18 cm

LUNETTES / GLASSES

B/50 PR
B/50 PR

.
{ QTT‘ -?;11

LUNETTES DE PROTECTION - SURLUNETTE
PROTECTIVE GLASSES - OVER GLASSES

13-1080 UN.

P11

. POL —
Polymed.ca/514 737-2524 EhtirorEsieal fme.

JAQUETTE PONCHO
PONCHO GOWN BONNET DE CHIRURGIE
SURGICAL CAP
(LENEY DN Courte 40 x 40 Short CS/25
(LEIEZN Longue 40 x 56 Long CS/25 B/100
Exclusif
Exclusive
BONNET BOUFFANT
COUVRE-CHAUSSURE PLASTIQUE NURSE CAP
PLASTIC SHOE COVERS g KEIIPIN  Bleu, 21 po (in.) Blue B/100
A REI[IPEM Régulier / Regular P/100 yKEIIPPA  Blanc, 21 po .(in_) White B/100
13-0025L JEFIHAEE P/100 RGRIIPEN  Bleu, 24 po (in.) Blue B/100
MASQUES / MASKS

~poLWMED

MASQUE CHIRURGICAL A ATTACHES, MASQUE
RESISTANT AUX LIQUIDES CHIRURGICAL LASER
FLUID-RESISTANT TIE-ON MASK LASER SURGERY MASK

13-0006 [CCITAE0 B/50
1800 361-9840/ fax:514 737-9135




PROTECTION

MASQUES / MASKS
w
& =,
——— ——
. o 4

MASQUE CHIRURGICAL A FIXATION MASQUE CHIRURGICAL D’ISOLATION A FIXATION .
AURICULAIRE, RESISTANT AUX LIQUIDES AURICULAIRE, RESISTANT AUX LIQUIDES MASQUE CHIRURGICAL AVEC VISIERE
FLUID-RESISTANT EAR LOOP FACE MASK FLUID-RESISTANT ISOLATION EAR LOOP MASK EAR LOOP FACE MASK WITH SHIELD

13-0011 EEWEN: B/50 FERTRCE  Jaune / Yellow B/50 m Bleu/Blue B/50

e
_—.
MASQUE RESISTANT AUX LIQUIDES, \
1800+NL ASEPTEX 3M MASQUE RESPIRATEUR N95 MASQUE RESPIRATEUR N95, #1870 3M
FLUID-RESISTANT MASK, 1800+NL ASEPTEX 3M N95 RESPIRATOR MASK N95 RESPIRATOR MASK, #1870 3M

13-0010 B/50 W B/20 13-0001M B/20

AUTRES PRODUITS DE PROTECTION / OTHER PROTECTION PRODUCTS

<>

PANTOUFFLE USAGE UNIQUE
DISPOSABLE SLIPPERS

09-0026 P/100

TABLIER JETABLE EN PLASTIQUE
DISPOSABLE PLASTIC APRON

09-0190 P/100

Polymed Chirurgical a tout pour votre protection
et celle de vos patients

Polymed Chirurgical has everything you need for you
and your patient’s protection

P12




STERILISATION / STERILIZATION

CABARETS ET PLATEAUX /
RECEPTACLES AND TRAYS

PLATEAU A CATHETER AVEC COUVERT
EN ACIER INOXYDABLE
CATHETER TRAY & STAINLESS STEEL COVER

ESIETEN 9 x 52 po (in.) UN.

INDICATEURS ET INTEGRATEURS / INDICATORS AND INTEGRATORS

B Cormply™

77 — 1]

=

INDICATEUR CHIMIQUE, COMPLY 3M
CHEMICAL INDICATOR, COMPLY 3M

AW EIPEY S Vapeur saturée seche / Steam B/480

I Comply ™
T =
[3 S ]
A REJECT

1245

INTEGRATEUR CHIMIQUE, COMPLY 3M
CHEMICAL INTEGRATOR TEST, COMPLY 3M

Vapeur / Steam P/100

THEN b
s

:iil?"

INDICATEUR BIOLOGIQUE, ATTEST 3M
BIOLOGICAL INDICATOR, ATTEST 3M

NP2 RN ATTEST 1262P P/25
BRI PEETN ATTEST 1262 B/100
: —

RUBAN INDICATEUR POUR AUTOCLAVE, 3M
AUTOCLAVE INDICATOR TAPE, 3M

AW EIPEFE 3/4 po (in.), 18 mm x 55 m UN.
AN EIPEYA 1 po (in.), 24 mm x 55 m UN.

POCHETTES, PAPIER ET ROULEAUX / POUCHES, PAPER AND ROLLS

POCHETTES POUR STERILISATION

AUTO-SCELLANTES

SELF-SEAL STERILIZATION POUCHES
(RECTTEN 2 1/4 x4 po (in.) B/200
REIFGEN  31/4x6 1/4 po (in.) B/200
(REIPLTIM 3 1/2 x 10 po (in.) B/200
UREIPZAM  51/4x11 po (in.) B/200
URRIPEEE 7 1/2 x 13 po (in) B/200

P.13

PAPIER POUR STERILISATION

CSR STERILIZATION WRAP
03-0172 C/1000
03-0173 C/1000
03-0175 C/500
03-0176 C/500
03-0177 C/250
03-0178 C/250
03-0179 C/250

PAPIER EN ROULEAU POUR STERILISATION

STERILIZATION ROLL
(XXM 2 po (in) x 100 pi (ft) UN.
(KXPEEN 3 po (in) x 100 pi (ft) UN.
(X PXTN 4 po (in.) x 100 pi (it UN.
(XYL 6 po (in.) x 100 pi (ft) UN.
(XN 9 po (in) x 100 pi (ft) UN.

Polymed.ca /514 737-2524 i el 1800 361-0840 / fax : 514 757-9135
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STERILISATION / STERILIZATION

NETTOYAGE ET DESINFECTION / CLEANING AND DISINFECTION

—n

] &=t GERMIPHENE.
SOLUTION DESINFECTANTE .
ET CHIMIOSTERILISANTE, SOLUTION DESINFECTANTE,
ACCEL CS20 GAMUT PLUS
DISINFEGTANT AND DISINFECTANT
CHEMOSTERILANT SOLUTION, GAMUT PLUS
SOLUTION, ACCEL €S20 SOLUTION 1 minute Tuberculocide, 5 minutes

. ) - . £ large spectre: Bactéricide, Tuberculocide,

20 minutes: Fongicide, tuberculocide DESINFECTANTE, e SO
et sporicide. Réutilisable 14 jours. / CIDEX OPA Eongmld'e eTt\Qrum?e.é | 5 minut
20 minutes: Fongicidal, tuberculocidal, DISINFECTANT brg;:j";' :ctr%n?'r%agtcelrigiaal LS
sporicidal. 14 day reuse claim. SOLUTION, CIDEX OPA p : :

Tuberculocidal, Fungicidal and Virucidal.

4L UN. m 38L 16-0106 [AR UN.

==
SOLUTION DESINFECTANTE
DE GLUTARALDEHYDE 2 %,
TOTACIDE .
DISINFECTANT SOLUTION RN POLR
NETTOYANT A INSTRUMENT, %%gﬁ;‘g"fﬁm 2%, SOLUTION, ASEPTI-ZYME
ACCEL WASH DETERGENT SOLUTION
INSTRUMENT CLEANER, Inclus : Bouteille dActiveur, 60 ml FOR INSTRUMENT,
ACCEL WASH Included: Bottle of Activator, 60 ml ASEPTI-ZYME

16-0273 A8 UN. 16-0143 A8 UN. m 381 UN.

DETERGENT ENZYMATIQUE
POUR INSTRUMENT ALKAZYME
ALKAZYME ENZYMATIC —

EN VAPORISATEUR DETACHANT POUR INSTRUMENT INSTRUMENT CLEANER NETTOYANT A INSTRUMENT
INSTRUMENT LUBE SPRAY INSTRUMENT STAIN REMOVER SURGICAL INSTRUMENT CLEANER

' 16-0350 A UN.
06-1020 Y UN. m 30z UN. 16-0352 L% UN. 06-1010 KX UN.

LUBRIFIANT A INSTRUMENT

o Polymed Chirurgical Inc. a tout pour la stérilisation.

M — Contactez-nous pour connaitre notre gamme complete disponible. /

Polymed Chirurgical Inc. has all your sterilization needs.
Contact us for our full available range.
BROSSE A INSTRUMENT, MILTEX

INSTRUMENT CLEANING BRUSHES, MILTEX Fm’{“ ED ST
i = =1
06-1000 Nylon UN. {SII'}LJI AT .@H@'&J:‘J Hinc
LR DEE Acier inoxydable / Stainless steel UN.

Polymed.ca/514 737-2524 . o 1800 361-9840/ fax:514 737-9135 P14




STERILISATION / STERILIZATION

\, FEED-CLEM
) NETTOYANT POUR AUTOCLAVE =
EPONGE NETTOYANTE POUR AUTOCLAVE, STERICLEANER ET STERILISATEUR, SPEED-CLEAN -
AUTOCLAVE CLEANING SPONGE, STERICLEANER AUTOCLAVE STERILIZER CLEANER, SPEED-CLEAN

16-0091 UN. 16-0396 [N UN.

NETTOYANT POUR AUTOCLAVE, NETTOYANT POUR AUTOCLAVE ET
CHAMBER BRITE STERILISATEUR, STERICLEANER
AUTOCLAVE CLEANER, AUTOCLAVE STERILIZER CLEANER,
CHAMBER BRITE STERICLEANER

16-0092 B/10 16-0090 pslt/0in UN.

STERILISATEUR ET AUTOCLAVE / STERILIZER AND AUTOCLAVE ?\

AUTOCLAVE MANUEL, VALUEKLAVE TUTTNAUER -~ v
MANUAL AUTOCLAVE, VALUEKLAVE TUTTNAUER | s
3 Plateaux / Trays - EAU TRAITEE DEMINERALISEE

TREATED DEMINERALISED WATER

U EIZYIN  Dimension de chambre / Chamber size: 7 x 13 po (in.) UN.
16-0096 QAR C/4

CONTACTEZ-NOUS

AUTOCLAVE AUTOMATIQUE, EZ TUTTNAUER fls . | POUR PLUS DE DETAILS /
EZ TUTTNAUER, AUTOMATIC AUTOCLAVE

4 Plateaux / Trays CONMCTUS FOH MDHE DETA”.S

(URIZZAN  Modgle EZ-10 Model, 10 x 19 po (in): Dimension de chambre / Chamber size
I EIZYPA  Modele EZ-9 Model, 9 x 18 po (in): Dimension de chambre / Chamber size

POLYM ED TmmmEn .
P15 Polymed.ca/ 514 737-2524 %yﬁ,ﬂmmh Pl 1500 361-9840/ fax: 514 737-9135




SOINS DE LA PEAU / SKIN CARE

] -
DISSOLVANT D’ADHESIF, REMOVE - (4 DISSOLVANT D’ADHESIF, DETACHOL '
ADHESIVE REMOVER, REMOVE -:ﬁ ADHESIVE REMOVER, DETACHOL
220 ml UN. 0.2ml (2/3 cc) B/48

DESINFECTION / DISINFECTION

o PRI fwu ™
i__‘F:EEr'_P_ — ( -
== — A
TIGES CHLORHEXIDINE . _—

SERVIETTES ANTISEPTIQUES 2 % SANS ALCOOL ”
AU CHLORURE BENZALKONIUM CHLORHEXIDINE 2% SWABS -~ TAMPON CHLORHEXIDINE 2 % + ALCOOL 70 %
BENZALKONIUM ANTISEPTIC TOWELETTES WITHOUT ALCOHOL CHLORHEXIDINE 2% + ALCOHOL 70% SWAB

14-0020 B/100 14-0004 B/50 17-9205 B/200

16-6697 16-8302

:-_1
' P
Eﬂtﬁﬂ'ﬂé‘xﬁ}.ﬂ‘é""““ STANHEXIDINE GLUCONATE e
0,5% & ALCOOL 70 % CHLORHEXIDINE 2 % =
CHLORHEXIDINE 0.5% ET 4 % ALCOOL IPA
& ALCOHOL 70% STANHEXIDINE GLUCONATE
SOLUTION CHLORHEXIDINE 2% & 4% TAMPONS DE PROVIODINE
ALCOHOL IPA PROVIODINE PREPS

yEEIPA Clair / Clear, 500 ml UN.
SCRTLIM Teints / Tinted, 500 ml UN. 16-0075B eayl UN. 14-0040A B/100

16-0240 16-0235
LUTION PROVIODINE 10 % ALCOOL ISOPROPYLIQUE 70 %
,saggu,,,oog,,\,f 20L UTION 10% ISOPROPYLIC ALCOHOL 70% TAMPON D’ALCOOL

ALCOHOL PREPS

16-0125 oyl UN. g CEIPZUN 500 m UN.
16-0130 LR UN. 16-0235 AN UN. 10-0430 6,7 x3,4cm B/200
Polymed.ca/514 737-2524 el 1800 361-9840 / fax : 514 737-9135 P16
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SOINS DE LA PEAU / SKIN CARE

IRRIGATION

e NACL 0,9 % POUR IRRIGATION EN AMPOULE SOLUTION SALINE, SALJET
NACL 0.9% IRRIGATION IN VIAL SALINE SOLUTION, SALJET

16-0046 [N UN.
16-0047 JRIULLN UN. e 15ml B/24 16-0037 QN UN.

NETTOYAGE / CLEANING

NACL 0,9 % POUR IRRIGATION

EN BOUTEILLE
NACL 0.9% FOR IRRIGATION
IN BOTTLE
SERVIETTES HUMIDES TAMPON OVAL, MAKE OFF

160017 I o/ WET WASHCLOTHS OVAL PAD, MAKE OFF

16-0021 [N UN.

16-0022 ERTCE N, 912 po (in) B/46 m B/100

PROTECTION

5%

l}

y

. - -
-
gﬂgg}g‘r’ Ssi.Elll‘\gLL g}g TAMPONS PROTECTEURS CUTANES TEINTURE DE BENZOIN
’ SKIN BARRIER WIPES COMPOUND BENZOIN TINCTURE

ggm: ldm B/50 50 ml UN.
VOUS NE TROUVEZ PAS LE PRODUIT QUE VOUS CHERCHEZ ?

CONTACTEZ-NOUS DES MAINTENANT !
NOT FINDING THE PRODUCT YOU NEED ?

CONTACT US NOW !

P17 Polymed.ca/ 514 737-2524 POLYMED === 1800 361-9840/ fax: 514 737-9135




SOINS DE LA PEAU / SKIN CARE

ANESTHESIE LOCALE DE SURFACE / ANTISEPTIQUES POUR LES MAINS / HAND ANTISEPTICS
LOCAL SURFACE ANESTHESIA
| > | =
gfﬁ'ﬁ_-??,_- gj g -

MOUSSE ANTISEPTIQUE
POUR LES MAINS 70 %,
RECHARGE, PURELL TFX

" xyiocane == B8 DISTRIBUTEUR SANS ‘
== CONTACT POUR ANTISEPTIQUE
/ POUR LES MAINS, PURELL TFX :
HAND ANTISEPTIC TOUCH-FREE ANTISEPTIC HAND FOAM 70%,
XYLOCAINE EN GELEE 2% STERILE DISPENSER, PURELL TFX d REFILL, PURELL TFX

STERILE XYLOCAINE JELLY 2% Pour recharge de 1.2 L. UN. w 121
Fora1.2 L refill.
30ml UN.

s .
| — =81 =
. g j |

- GELANTISEPTIQUEPOUR ~ — —  *
M= PURELL TFX PURELL NXT

i LES MAINS, RECHARGE, DISTRIBUTEUR MURAL,
GEL ANTISEPTIQUE POUR ;
LES MAINS, RECHARGE, iz ANTISEPTIC HAND GEL - WALL DISPENSER,
PURELL NXT B REFILL, PURELL TFX : PURELL NXT .
ANTISEPTIC HAND GEL :
REFILL, PURELL NXT 16-5456 QMR C/4 a GE2AIIM  Pour recharge 1 L. UN.
Fora1 L refill.
ANTISEPTIQUES POUR LES MAINS / HAND ANTISEPTICS
Y ol
MOUSSE ANTISEPTIQUE g GELANTISEPTIQUEPOUR | = |
PoggoLEs MAINg, 70% Eg% MAINS, 63-70 /s A(I;.- ,
EL ANTISEPTIQUE POUR ALCOOL ETHYLIQUE, L ETHYLIQUE, ISAGEL j
EES MAINSS, 709/EAL(%10L AVAGARD 3M ANTISEPTIC HAND GEL,
ETHYLIQUE, STERIGEL ANTISEPTIC HA[%J I‘-'JOAIVI, 60-70% ETHYL ALCOHOL,
p 70% ETHYL ALCOHOL, ISAGEL
ANTISEPTIC HAND GEL, 70 % AR

ETHYL ALCOHOL, STERIGEL

118 ml UN.

500 ml UN. 500 ml UN. 621 ml avec pompe / with pump UN.

16-0007A EEEIN UN.

SAVONS / SOAPS
&

SAVON A MAIN
GEL ANTISEPTIQUE POUR LES ANTIMICROBIEN, —
MAINS, 70 % ALGOOL ETHYLIQUE g BACTI-STAT
+0,5 % CHG, STERIGEL PLUS SAVON ANTISEPTIQUE | R | ANTIMICROBIAL
ANTISEPTIC HAND GEL, 70% BLANC | HAND SOAP,
ETHYL ALCOHOL + 0.5 % CHG, ANTISEPTIC WHITE b BACTI-STAT

STERIGEL PLUS SOAP

16-0006 [RZNL UN.
14-0029 REsl0lull UN. 16-0003 AN UN. 16-0084 BEAN UN.
[ ]
Polymed.ca/ 514 737-2524 Pob) mggt&u ; 1800 361-9840/ fax: 514 737-9135 P18




INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

BISTOURIS ET ACCESSOIRES / SCALPELS AND ACCESSORIES

; 05-0310A

_ ' 05-0311A

. - I;_-?__-:l- 05-0315A

BISTOURI STERILE JETABLE, SURGEON
STERILE DISPOSABLE SCALPEL, SURGEON

05-0310A pEall B/10
05-0311A AN B/10
05-0315A EEAK B/10

05-0510 05-0511 05-0515

e g

LAME ACIER INOXYDABLE STERILE, SURGEON
(POUR USAGE AVEC MANCHE #3)

STERILE STAINLESS STEEL BLADE, SURGEON
(FITS ON #3 HANDLE)

05-0510 B/100
05-0511 B/100
05-0515 B/100

|SCALPEL SAFETY |
B
.

e

COLLECTEUR DE LAME
DE BISTOURI, QLICKSMART
BLADE COLLECTOR, QLICKSMART

10-0697 UN.
s[RI Support / Bracket UN.

P.19

Polymed.ca/514 737-2524 POL

mnrl

bemore s —ry

05-0610 05-0611 05-0612 05-0615

LAME ACIER CARBONE STERILE, SURGEON
(POUR USAGE AVEC MANCHE #3)

STERILE CARBON STEFL BLADE, SURGEON
(FITS ON #3 HANDLE)

05-0610 Al B/100
05-0611 EEAN B/100
05-0612 AV B/100
05-0615 QAL B/100

(R L RLIL L)

-_—
=11

% 05-0520 05-0522

LAME ACIER INOXYDABLE STERILE, SURGEON
STERILE STAINLESS STEEL BLADE, SURGEON
(FITS ON #4 HANDLE)

05-0520 QA B/100

05-0522 e B/100
CURETTE DERMALE JETABLE, MILTEX
DISPOSABLE DERMAL CURETTE, MILTEX

06-0031 Al B/50

06-0029 EEefii| B/50

06-0047 EEAuin| B/50

06-3355 sTuin| B/50

En IR
@L‘Jﬁ?‘u‘hud e

u-nnn-u

SRR

05 0620 05- 06.21 05- 0622 05 0623

LAME ACIER CARBONE STERILE, SURGEON
(POUR USAGE AVEC MANCHE #4)
STERILE CARBON STEEL BLADE, SURGEON
(FITS ON #4 HANDLE)

05-0620
05-0621

05-0622
05-0623

#20
#21
#22
#23

—J i

MANCHE DE BISTOURI, MILTEX
SCALPEL HANDLE, MILTEX

05-0450
05-0465

05-0451
05-0466

#3
# 3, Gradué / Graduated
#4
# 4, Gradué / Graduated

1800 361-9840/ fax:514 737-9135
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INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

ENSEMBLES DE DIAGNOSTICS / DIAGNOSTIC SETS

3

ENSEMBLE DE DIAGNOSTIC COMPLET 77791-MX,
WELCH ALLYN
DIAGNOSTIC SET 77791-MX, WELCH ALLYN

Transformateur mural avec ophtalmoscope coaxial, otoscope
MacroView, anéroide mural, distributeur de spéculums
KleenSpec, thermometre SureTemp Plus 690 et tableau mural. /
Wall Transformer with Coaxial Ophthalmoscope, MacroView
Otoscope, Wall Aneroid, KleenSpec Specula Dispenser,
SureTemp Plus 690 Thermometer and Wall Board.

01-6791

UN.

CISEAUX CHIRURGIE 5 1/2 PO, POINTU/MOUSSE
SURGICAL SCISSORS 5 1/2 IN., SHARP/BLUNT

UGN Droit / Straight UN.
(GENDZSE  Droit, Stérile / Straight, Sterile UN.
(RGP ER  Courbe / Curved UN.
= _
—ﬂ—q__-u_-h;_-:_: =
CISEAUX BANDAGE LISTER N
LISTER BANDAGE SCISSORS
06-0018 UN.
06-0016 UN.
06-0000 UN.
06-0017 UN.

06-0256 06- 014(L

TRANSFORMATEUR MURAL, #77710, WELCH ALLYN
WALL TRANSFORMER #77710, WELCH ALLYN

02-0148

UN.

INSTRUMENTS

CISEAUX IRIS

IRIS SCISSORS
(GEIIDEN  Droit 4 1/2 po (in.) Straight UN.
(GRI[IIE  Courbe 4 1/2 po (in.) Curved UN.

CISEAUX CHIRURGIE 5 1/2 PO, POINTU/POINTU
SURGICAL SCISSORS 5 1/2 IN., SHARP/SHARP

06 PRI Droit / Straight
06 URETN  Courbe / Curved

UN.
UN.

ENSEMBLE DIAGNOSTIC #97100-M, WELCH ALLYN
DIAGNOSTIC SET #97100-M, WELCH ALLYN

Ensemble de diagnostique avec ophtalmoscope standard,
otoscope Macroview avec illuminateur de gorge, branchement
direct du manche dans I'étui rigide. /

Diagnostic Set with standard ophthalmoscope, Macroview
otoscope with throat illuminator, direct plug-in handle

in hard case.

(Eiia
CISEAUX A POINT SPENCER
SPENCER STITCH SCISSORS
WGERPZIN  31/2po (in.) UN.
LGEDEER 3 1/2 po (in.), trés fine / extra fine UN.

O

CISEAUX MAYO

MAYO SCISSORS
UGEEYA  Droit, 5 1/2 po (in.) Straight UN.
UGEEYS  Courbe, 51/2 po (in.) Curved UN.
(GEI[IEY S Droit, 6 3/4 po (in.) Straight UN.
(GRIIGN  Courbe, 6 3/4 po (in.) Curved UN.

f’-h'k-.
06-2012 POLMED
J — R, D
DIAPASON (& '
TUNING FORKS N
CISEAUX PARAMEDIC CISEAUX METZENBAUM, DROITS RUBAN A MESURER VINYLE, CM ET POUCE
ITETIPE A poids C-128 with clamp UN. PARAMEDIC SCISSORS METZENBAUM SCISSORS, STRAIGHT ~ MEASURING TAPE VINYL, CM & INCH
(RPN A poids C-256 with clamp UN.
06-0140 AR UN. 7po(in) UN. 9po (in.) m 60 po (in.) UN.
Polymed.ca/514 737-2524 .,f 3 T 1800 361-9840/ fax:514 737-9135 P20




INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

<>

ENSEMBLE MARTEAU
TAYLOR, LAMPE

DE POCHE, BROSSE
ET AIGUILLE

TAYLOR HAMMER,
PENLIGHT, BRUSH

& NEEDLE SET

(PN EN 2 piles AAA incluses / UN.
2 AAA batteries included

PINCE STERILE EN 3
PLASTIQUE, g
USAGE UNIQUE -
SINGLE USE STERILE ;
PLASTIC FORCEPS

UGEILYGE  51/4 po (in.)

e —

C/200

PINCE A PANSEMENT MOUSSE
THUMB DRESSING FORCEPS, BLUNT TIPS

06-0003 RERVZAA(r] UN.

= .
PINCE BOZEMAN, COURBEE
BOZEMAN FORCEPS, CURVED

RNl 10172 po (in.)
06-0081

PINCE HEMOSTATIQUE ===——

CRILE i
CRILE HEMOSTATS /—
FORCEPS 06-1013

(GRINIERE Droite 5 1/2 po (in.) Straight UN.
IR DR Courbe 51/2 po (in.) Curved UN.

PINCE HEMOSTATIQUE MOSQUITO
MOSQUITO HEMOSTATS FORCEPS

(LR EYZE  Droite 3 1/2 po (in.) Straight UN.
(GEIEPLN  Courbe 3 1/2 po (in.) Curved UN.
(EIEPAN  Droite 5 po (in.) Straight UN.
(GG Courbe 5 po (in.) Curved UN.

P21

Polymed.ca/514 737-2524

INSTRUMENTS

T -

PINCE ADSON
ADSON FORCEPS

06-0075

A pansement, 4 1/2 po, mousse, dentelée  UN.
/ For dressing, 4 1/2 in., serrated

UGEINEN Tissu, 4 1/2 po, griffe 1x2/ UN.
Tissue, 4 1/2 in., teeth 1 x 2

PINCE A COL TENACULUM, BRAUN
TENACULUM FORCEPS, BRAUN

06-0083 [ROTNYCIN UN.

06-0019 (H‘\'
06-2104
@,
m’_ "'-L-:S__q
06-0009 i D
PORTE-AIGUILLE MAYO-HEGAR
MAYO HEGAR NEEDLE HOLDER
(AN 5po (in.) UN.
(GEEER 6 po (in.) UN.
06-0009 EEGRVZEGCN(N] UN.
~ —
STYLET AVEC OUVERTURE

PROBE WITH EYE

51/2 po (in.) UN.
— /p
1

PINCE HEMOSTATIQUE KELLY, DROITE
KELLY HEMOSTATS FORCEPS, STRAIGHT

(GEINEPA 51/2po (in.) UN.
LGRIETTIN 6174 po (in.) UN.

MARTEAU REFLEXE TAYLOR
TAYLOR REFLEX HAMMER

02-0041B UN.
UPZN[IEY BN Sans latex / Latex-Free @ UN.

R
I T T

PINCE A ECHARDE
SPLINTER FORCEPS
06-0072 RRRVZALYG) UN.
UGEINETE 41/2 po (in.) Droit super fine / Straight ~— UN.
extra fine

PINCE FOERSTER, DROITE
FOERSTER SPONGE FORCEPS, STRAIGHT

91/2 po (in.) UN.
£23

POINGON BIOPSIE JETABLE, MILTEX

DISPOSABLE BIOPSY PUNCH, MILTEX
06-3331 [RRi UN.
06-0024 JRRAL UN.
06.0013 JPXuL UN.
06-0046 [PXuL UN.
06-0014 [T UN.
06-0015 EEEEIull UN.
06-0020 [T UN.
06-0025 [Ru UN.
06-0026 JRu UN.
06-0035 [RETu UN.

el 1800 361-0840 / fax: 514 757-9135
i L Lk



INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

LAMPES ET ACCESSOIRES / LAMPS AND ACCESSORIES

LAMPE FIBRE OPTIQUE,
WELCH ALLYN

FIBER OPTIC LAMP,
WELCH ALLYN

Une ampoule blanche LED, Spot lumineux uniforme,

20000 LUX @ 16 po/40 cm, 5,500° K; Controle sans contact;
100-240 V, 50-60 Hz AC, Prise IEC Type-B. /

One White LED, Pinpoint Spot, 20,000 LUX @ 16 in/40 cm,
5,500° K; Touchless Controls; 100-240 V, 50-60 Hz AC, IEC
Plug Type-B.

=B

Murale, table /
Wall mount, table top ~ ~

E Base mobile /
Mobile stand
LAMPE D’EXAMEN,
WELCH ALLYN
EXAM LAMP. WELCH ~ .** o =
ALLYN ¢ 2

LAMPE STYLO REUTILISABLE
ACIER INOXYDABLE
STAINLESS STEEL
REUSABLE PENLIGHT

02-0177 UN.

POLYMED ===
l Ao s

AMPOULE #04200 POUR LAMPE GYNECOLOGIQUE
LIGHT BULB #04200 FOR GYNECOLOGY LAMP

02-0275 UN.

LAMPE STYLO BLANC, POLYMED % P T T N
PENLIGHT, POLYMED |t |

=

<&
I )

LAMPE STYLO BLANC REUTILISABLE
REUSABLE PENLIGHT

02-0175 UN.

LAMPE STYLO JETABLE AVEC DIAMETRE PUPILLE
DISPOSABLE PENLIGHT WITH EYE CHART

02-0171 UN.

Une ampoule blanche LED, 20,000 LUX @ 12 po/30 cm, 5,500° K;
Controle sans contact; 100-240 V, 50-60 Hz AC, Prise IEC Type-B. /
One White LED, 20,000 LUX @ 12 in/30 cm, 5,500° K;

Touchless Controls; 100-240 V, 50-60 Hz AC, IEC Plug Type-B.

(PAN[IGEN Murale, table / Wall mount, table top UN.
(P21 Base mobile / Mobile stand UN.

MONITEUR NIBP NUMERIQUE
OMROM HEM907XL

DIGITAL NIBP MONITOR
OMROM HEM907XL

Pression; a + 3 mmHg ou 2%, la fréquence
du pouls; a + 5% de lecture. /

Pressure; within + 3mmHg or 2%, Pulse rate;
within + 5% of reading.

WERINIETE  Inclus: brassards petit, moyen, grand et trés-grand / UN.

Included: small, medium, large and extra-large cuffs

MONITEURS / MONITORS

BASE A ROULETTES POUR
MONITEUR HEM907
STAND WITH CASTERS
FOR MONITOR HEM907

(PZIGEEN  Universel / Universal UN.

Polymed.ca/ 514 737-2524 3 ) 1800 361-0840 / fax : 514 737-9135
i (R=y 8 R LE,
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INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

UN. 02-9010 UN.

v
]

OPHTALMOSCOPES ET OTOSCOPES / OPHTHALMOSCOPES AND OTOSCOPES

=4

TETE OPHTALMOSCOPE, TETE OTOSCOPE MACROVIEW OPHTALMOSCOPE
WELCH ALLYN 3,5V, WELCH ALLYN A FIBRE OPTIQUE
OPHTHALMOSCOPE HEAD, 3.5V MACROVIEW OTOSCOPE FIBER OPTIC
WELCH ALLYN HEAD, WELCH ALLYN OPHTHALMOSCOPE

02-0121 02-0134

TETE OTOSCOPE 3,5V,
WELCH ALLYN R
3.5V OTOSCOPE HEAD, OTOSCOPE A FIBRE OPTIQUE ENSEMBLE LAMPE DE POCHE ET MINI 0TOSCOPE
WELCH ALLYN FIBER OPTIC OTOSCOPE PENLIGHT & OTOSCOPE SET
e
AMPOULE POUR
OPHTALMOSCOPE 02-9010 s, AMPOULE #06500 POUR —
AMPOULE #03000 POUR ET OTOSCOPE 02-9005 T xp i 0TOSCOPE MACROVIEW '
OPHTALMOSCOPE 3,5V l ‘P LIGHT BULB FOR ﬂ:" LIGHT BULB #06500 _ ;
LIGHT BULB #03000 FOR 02-9005 OTOSCOPE & FOR MACROVIEW —
3.5V OPHTHALMOSCOPE 02-9010 OPHTHALMOSCOPE OTOSCOPE

S LN e @

'« PILERECHARGEABLE
AMPOULE #03100 POUR —r PILE RECHARGEABLE 91-3 s #72300 POUR MANCHE
OTOSCOPE 3,5V (8 §89 #7220 POUR MANCHE o Ll RECHARGEABLE 72300 "
LIGHT BULB#03100 FOR "t RECHARGEABLE BATTERY BATTERY #72300 FOR Tt
3.5V OTOSCOPE #72200 FOR HANDLE HANDLE

02-0264 UN. w UN.

02-0240 UN.

“ DISTRIBUTEUR SPECULUMS
I:]-"-d )ﬂ, . OREILLE, KLEENSPEC PLUS
- . DISTRIBUTEUR SPECULUMS WELCH ALLYN
OREILLE, WELCH ALLYN EAR SPECULUM DISPENSER,
MANCHE RECHARGEABLE, WELCH ALLYN EAR SPECULUM DISPENSER, WELCH ALLYN KLEENSPEC
RECHARGEABLE HANDLE, WELCH ALLYN WELCH ALLYN PLUS

o -
3 POLYM ED T ! . ]
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1.,

SPECULUM OREILLE POUR OTOSCOPE MACROVIEW

EAR SPECULUM FOR MACROVIEW OTOSCOPE
02-0118 P/850
02-0117 P/850

2,5mm
40mm

4 ——
ATTELLE ALUMINIUM
ALUMINIUM SPLINTS
yPZLIN  1/2X 18 po (in.) P/12
yPA7LEN  3/4X 18 po (in.) P/12
2Ly (1IN 1X18po (in.) P/12

LENTILLE IRRIGATION MORGAN MT2000
MORGAN IRRIGATION LENS MT2000

ENSEMBLE COMBITUBE

COMBITUBE KIT
A ERIPZ4 B Pédiatrique 37 FR Pediatric UN.
A kEIFZAVY  Adulte 41 FR Adult UN.

i

CANULE NASALE
AVECTUBE 7 PI
NASAL CANNULA

WITH 7 FT TUBE @
WERIRPPIN  Pédiatrique / Pediatric
03-0122 Adulte / Adult

UN.
UN.

Polymed.ca/ 514 737-2524 i el 1800 361-0840 / fax : 514 737-9135
i (=l R T
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SPECULUM OREILLE POUR OTOSCOPE 7400
EAR SPECULUM FOR OTOSCOPE 7400

G

PREMIERS SOINS / FIRST AID

P/1000

ATTELLE GRENOQUILLE

FROG FINGER SPLINTS
yPA/LLGN  Petit / Small P/12
yPA7EEYS  Moyen / Medium P/12
1 PALEEN  Grand / Large P/12

SAC AVOMIR
VOMIBAG

09-8000 puIoNORvY

UN.

e,
—, T = I

% " r

yaaa sl

ENSEMBLE 6 GUEDELS
GUEDEL AIRWAY KIT (6)

m 43-110mm

N X % V4
MASQUE OXYGENE " / Sl

HAUTE CONCENTRATION A . }
100 % AVEC SAC e
HIGH CONCENTRATION 02

MASK 100% WITH

REBREATHER BAG

UERIRRETN  Pédiatrique / Pediatric
REORNER  Adulte / Adult

UN.

UN.
UN.

OPHTALMOSCOPES ET OTOSCOPES / OPHTHALMOSCOPES AND OTOSCOPES

SPECULUM OREILLE POUR OTOSCOPE 7250
EAR SPECULUM FOR OTOSCOPE 7250

G

P/1000

COUVERTURE ALUMINIUM %

ALUMINUM RESCUE SHEET

A BEIIPZA 54 x 80 po (in.)

UN.

MASQUE DE POCHE AVEC VALVE %

ANTI-REFLUX ET OXYGENE
POCKET MASK WITH ANTI-REFLUX
VALVE & 02 PLUG

| Sy 5

UN.

e i e e b Ty !
B e e o
s .

S e

LIDODAN ENDOTRACHEAL EN VAPORISATEUR
LIDODAN ENDOTRACHEAL SPRAY

16-0196 PANN

UN.

-
MASQUE OXYGENE
AVEC TUBE 7 Pl \&
OXYGEN MASK e
WITH 7 FT TUBE %‘7/
03-0121 2T UN.
UEEINPAR  Adulte / Adult UN.
P24



INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

PREMIERS SOINS / FIRST AID

MASQUE RCR JETABLE ENSEMBLE NEBULISEUR REANIMATEUR
DISPOSABLE FACE SHIELD NEBULIZER KIT AMBU RESUSCITATOR BAG

03-0116 BN vaIve/Without valve UN. 03-0123 Pédiatrique/ Pediatric UN. 03-0126 Enfant/ Child UN.
(KEERLN Avec valve / With valve UN. IREPZS  Adulte / Adult UN. IRE I PAEN  Adulte / Adult UN.

SATUROMETRES ET ACCESSOIRES / OXIMETERS AND ACCESSORIES

SATUROMETRE AVEC SONDE ADULTE, BCI SPECTR02

PULSE OXIMETER WITH ADULT PROBE, MINI SATUROMETRE, OXYWATCH

BCI SPECTRO2 PULSE OXIMETER, OXYWATCH

Grand écran LED, lumineux, facile a lire pour I'évaluation a un Ecran 2 couleurs avec 6 écrans d'affichage et 10 niveaux
coup d'ceil. Berceau de bord unique pour ranger et protéger le d'ajustement de luminosité. Affichage du Sp02, du pouls et
capteur de doigt. Indice de perfusion (IP). / du Sp02 en forme d'onde. Utilise 2 piles AAA. /

Large, bright, easy-to-read LED for at-a-glance assessment. Dual colour display with 6 display screens and 10 level
Unique on-board cradle to store and protect finger sensor. adjustable brightness. Displays Sp02, pulse rate and Sp02
Pulse amplitude Index (PI). waveform. Uses 2 AAA batteries.

03-1111 UN. m UN.

T
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INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

MINI SATUROMETRE PEDIATRIQUE
MINI PULSE OXIMETER FOR CHILDREN

Spécialement congu pour les enfants. Fcran 2 couleurs avec
6 écrans d'affichage et 10 niveaux d'ajustement de luminosité.
Affichage du Sp02, du pouls et du Sp02 en forme d'onde.
Utilise 2 piles AAA. /

Specifically designed for children. Dual colour display with 6
display screens and 10 level adjustable brightness, Display
Sp02, pulse rate, Sp02 waveform. Uses 2 AAA batteries.

03-0110 UN.

ETUI POUR MINI SATUROMETRE
CARRYING CASE FOR MINI-OXIMETER

(RE RIS Noir / Black UN.
(RERRRLY  Bleu/Blue UN.
(RERRRIEY  Vert/Green UN.
03-0111 QOrange UN.

CAPTEUR SATUROMETRE, BCI
OXIMETER PROBE, BCI

03-0150
03-3043

Adulte / Adult UN.
Universel / Universal UN.

SATUROMETRES ET ACCESSOIRES / OXIMETERS AND ACCESSORIES

1

PROTECTION EN

SILICONE POUR

SPECTRO2

SPECTRO2 h

PROTECTIVE GLOVE

URERRPA  Bleu /Blue UN.

(=B RREN  Vert/Green UN.

IR RREN  Rouge / Red UN.
Jaune / Yellow UN.

SPHYGMOMANOMETRES / SPHYGMOMANOMETERS

03-0078

03-0079

CONNECTEUR POUR SPHYGMOMANOMETRE, BAUM
CONNECTOR FOR SPHYGMOMANOMETER, BAUM

UREIIPEN  Male / Male UN.
UEEILIVAS  Femelle / Female UN.

u 03-2085
M—ZOM @
TUBE SPIRALE EXTENSIBLE %

COIL TUBING

UREPDIREN  Avec latex / With latex UN.
UREZDIRY S Sans latex / Latex-free UN.

- POLYMED = 2 : :
Polymed.ca/514 737-2524 G‘Lbﬂ refaal fme 1800 361-9840/ fax:514737-9135

@D

P non widal
032041 gl 03-20412

CONNECTEUR POUR SPHYGMOMANOMETRE
CONNECTOR FOR SPHYGMOMANOMETER

03-2041

Male / Male UN.
UEEAIIPAN  Femelle / Female UN.
(REPDIEN PR Femelle + Male / Female + Male UN.

@ 03-2037

POIRE POUR SPHYGMOMANOMETRE, SANS LATEX
INFLATION BULB, LATEX-FREE

(REZ1IE[IN  Standard / Standard UN.
(REPLIEYE  Grand / Large UN.

03-2036

VALVE DE LUXE POUR SPHYGMOMANOMETRE
DELUXE VALVE FOR SPHYGMOMANOMETER

UN.

CADRANPOUR
SPHYGMOMANOMETRE
SPHYGMOMANOMETRE GAUGE

03-0100 UN.

P.26



ETUI VINYLE NOIR DE
SPHYGMOMANOMETRE
BLACK, VINYL SPHYGMOMANOMETER CASE

03-0099

@

SOUFFLERIE 2 TUBES
2-TUBE INFLATION SYSTEM

03-0059L
03-0054L

03-0050L
03-0063L

@

BRASSARD ET VESSIE

2 TUBES

2-TUBE CUFF & BLADDER

03-2030L
03-2031L
03-2032L

BRASSARD ET VESSIE
1 TUBE, SANS LATEX
1-TUBE CUFF & BLADDER,

LATEX-FREE

03-20301
03-20311

03-20321

P.27

UN.

Pédiatrique / Pediatric UN.
Adulte / Adult UN.
Adulte grand / Adult Large UN.

Trés grand (cuisse) / X-Large (Thigh) ~ UN.

Pédiatrique / Pediatric (03-2030+03-2017) UN.
Adulte / Adult (03-2031+03-2018) UN.
Adulte grand / Adult Large (03-2032+03-2019) UN.

&>

&9

Pédiatrique / Pediatric (03-2030+03-2010) UN.
Adulte / Adult (03-2031+03-2011) UN.
Adulte grand / Adult Large (03-2032+03-2012) UN.

Polymed.ca/514 737-2524

e L2 —

BRASSARD FLEXI-PORT 2 TUBES, WELCH ALLYN
FLEXI PORT CUFF 2-TUBES, WELCH ALLYN

OEETIRNA  Petit / Small UN.
ORI Adulte / Adult UN.
UREIEPAS  Grand / Large UN.

SOUFFLERIE 2 TUBES,
SANS LATEX

2-TUBE INFLATION SYSTEM,
LATEX-FREE

UEEINEIA  Pédiatrique / Pediatric UN.
UREINIEYE  Adulte / Adult UN.
UERINIEIE  Adulte grand / Adult Large UN.

03-0063

Trés grand (cuisse) / X-Large (Thigh) ~ UN.

BRASSARD ET VESSIE 2
TUBES, SANS LATEX
2-TUBE CUFF & BLADDER,
LATEX-FREE

&>

VESSIE 1 TUBE
1-TUBE BLADDER

UEEZANI  Nouveau-né / Newborn, 2,5 x 9 cm UN.
(REAINIE N BéDE / Infant, 5 x 19 ¢cm UN.
(REZLIPAN  Enfant / Child, 6 x 12 cm UN.
UEEZAIIER  Pédiatrique / Pediatric, 9 x 15 cm UN.
(RRAINIZEN  Adulte / Adult, 12 x 22 cm UN.
(REDIIEM  Grand / Large, 14,5 x 31,5¢cm UN.
WEEPAIIIN  Trés grand / X-Large, 18 x 37 cm UN.

(REPJIK]IFA  Pédiatrique / Pediatric (03-2030+03-2024)  UN.
(KEJIKRPA  Adulte / Adult (03-2031+03-2025) UN.
LERZLIEPZA  Adulte grand / Adult Large (03-2032+03-2026) UN.

03-2028

03-2029

03-2030

03-2031

03-2032

03-2033
BRASSARD CALIBRE
CALIBRATED CUFF
UEEAIPAE  Nouveau-né / Newborn, 185x5¢cm  UN.
WERZAIPL  BEDE / Infant, 25,5 7,5 ¢cm UN.
UEEAIRII  Pédiatrique / Pediatric, 34,5x11¢cm  UN.
UREZAIRY I Adulte / Adult, 54 x 14,5 cm UN.
(EEZ1IRYAN  Adulte grand / Adult large, 62 x 17,5cm - UN.
(REZZIRERN  Tres grand (cuisse) / X-Large UN.

(Thigh), 78 x 22 cm

@&

BRASSARD ET

VESSIE 1 TUBE
1-TUBE CUFF &
BLADDER

03-2010L
03-2011L
03-2012L

Pédiatrique / Pediatric (03-2030+03-2003)  UN.
Adulte / Adult (03-2031+03-2004) UN.
Adulte grand / Adult Large (03-2032+03-2005) UN.

@&

VESSIE 1 TUBE,

SANS LATEX

1-TUBE BLADDER,

LATEX-FREE

UREZLI[IYAN  Nouveau-né / Newborn, 2,5 x 9 cm UN.
UREPDIIERN  Bébé / Infant, 5 x 19 cm UN.
UREIIEN  Enfant / Child, 6 x 12 cm UN.
UEEZA U Pédiatrique / Pediatric, 9 x 15cm UN.
UREJI RN Adulte / Adult, 12 x 22 cm UN.
UEEZDIN VAN Grand / Large, 14,5 x 31,5¢cm UN.
UREIINERN  Tres grand / X-Large, 18 x 37 cm UN.

Ia.u:ﬁff_"‘l,: sPl) 1500 361-9840/ fax: 514 737-9135



INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

SPHYGMOMANOMETRES / SPHYGMOMANOMETERS

VESSIE 2 TUBES

2-TUBES BLADDER
(REIINE  Nouveau-né / Newborn, 2,5 x 9 cm UN.
(EEPZ B Bébé / Infant, 5 x 19 cm UN.
(REIIN G Enfant / Child, 6 x 12 cm UN.
UEEPAIRVAN  Pédiatrique / Pediatric, 9 x 15 cm UN.
(EEPZ R Adulte / Adult, 12 x 22 cm UN.
WRE1 LR Grand / Large, 14,5 x31,5¢cm UN.
(REIIP{I  Trés grand / X-Large, 18 x 37 cm UN.

Exclusif
Exclusive

SPHYGMOMANOMETRE ET
STETHOSCOPE DOUBLE

SPHYGMOMANOMETER &
DOUBLE HEAD STETHOSCOPE

Ensemble avec stéthoscope a téte double,
étui de luxe. /

Deluxe set with dual head stethoscope,
deluxe carrying case.

03-1961
03-1962

Bleu / Blue UN.
Vert / Green UN.

SPHYGMOMANOMETRE ANEROIDE

MURAL / DE TABLE

ANEROID SPHYGMOMANOMETER WALL/DESK
145 x 145 mm, ABS

m Adulte / Adult UN.

@I

SPHYGMOMANOMETRE
MURAL, WELCH ALLYN
ANEROID SPH YGII/IUIVIANOIWE TER
WALL MODEL, WELCH ALLYN

03-7670

UN.

Polymed.ca/514 737-2524 @htrmreieal fe 1800 361-9840/ fax:514737-9135

&

VESSIE 2 TUBES

SANS LATEX
2-TUBES BLADDER
LATEX-FREE
UEEAIPARN  Nouveau-né / Newborn, 2,5 x 9 cm UN.
WERZLIPZA  BEbé / Infant, 5 x 19 cm UN.
UREIIPEE  Enfant/ Child, 6 x 12.cm UN.
IEEAIPZ BN Pédiatrique / Pediatric, 9 x 15 cm UN.
(EEZ1IPA  Adulte / Adult, 12 x 22 cm UN.
UREPDIZIM  Grand / Large, 14,5 x 31,5 ¢m UN.
UEEAIPAMN  Tres grand / X-Large, 18 x 37 cm UN.

Exclusif
Exclusive

SPHYGMOMANOMETRE ET
STETHOSCOPE SIMPLE
SPHYGMOMANOMETER &
SINGLE HEAD STETHOSCOPE

Brassard noir avec anneau chromé, ensemble avec
stéhoscope téte simple. / Black cuff with chrome ring,
single head stethoscope set, nylon cuff with d-ring.

UERERIN  Adulte / Adult UN.

) 2
= v
vy
SPHYGMOMANOMETRE MOBILE

AVEC PANIER, WELCH ALLYN
MOBILE SPHYGMOMANOMETER
WITH BASKET, WELCH ALLYN

03-7003 UN.

SPHYGMOMANOMETRE PEDIATRIQUE COMBINE
PEDIATRIC COMBINATION SPHYGMOMANOMETER

LEESEETIN Motifs colorés, ensemble pédiatrique UN.
et nouveau-né, étui a motifs assortis. /

Cartoon design, child and newborn cuff set,
cartoon zipper case.

Exclusif
Exclusive

SPHYGIVIOMANOMETRE

ET STETHOSCOPE VISSE
SPHYGMOMANOMETER SET

WITH ATTACHED SINGLE HEAD STETHOSCOPE

Brassard noir avec anneau chromé. /
Black nylon cuff with d-ring.

w Adulte / Adult UN.

® <

SPHYGMOMANOMETRE

MOBILE PANIER ABS

MOBILE SPHYGMOMANOMETER
WITH ABS BASKET

o

P28



Exclusif
Exclusive

SPHYGMOMANOMETRE

ANEROIDE MURAL

PANIER ABS ! P

SPHYGMOMANOMETRE

SQUARE WALL ANEROID i UNE MAIN. GROS CADRAN

SPHYGMOMANOMETER WITH SPHYGMOMANOMETRE DE LUXE PALM SPHYGMOMANOMETER,

ABS BASKET DELUXE SPHYGMONAMOMETER LARGE GAUGE
Ambidextre, cadran 65 mm, valve bouton poussoir et dévissable, Brassard noir calibré en nylon, cadran 65 mm ABS. Grande
poire nervurée confortable, étui de luxe. / poignée alliage de zinc recouvert. Poire standard, étui de luxe. /
Ambidextrous, 65 mm gauge, precise mini-deflation push-button Calibrated black nylong cuff, 65 mm ABS gauge, zinc alloy with
inching valve, PVC ribbed bulb, deluxe carrying case. powder coating, large handle, standard bulb, deluxe carrying

Case.

03-1905 [ENCTYASIE UN. _
(KEEIGM  Anthracite / Charcoal UN. m Noir / Black UN.

&>

‘%

SPHYGMOMANOMETRE

AUTO-CALIBRE AMBIDEXTRE,

ANTICHOC, ANNEAUEN D N

SPHYGMOMANOMETER ANTI-SHOCK, SPHYGMOMANOMETRE AMBIDEXTRE,

SELF-CALIBRATING, AMBIDEXTROUS, D-RING ANTICHOC, ANNEAU EN D . ,
PALM TYPE SHOCKPROOF SPHYGMOMANOMETER SPHYGMOMANOMETRE UNE MAIN CALIBRE

Cadran 55 mm, ajustable a zero, calibration simple en WITH D-RING CALIBRATED PALM-TYPE

tournant la bague du cadran (+/- 3 mmHg). Conception SPHYGMOMANOMETER

contre les chocs ou égratignures. Valve bouton poussoir Cadran 65 mm. Valve bouton poussoir et dévissable. Brassard

et dévissable. Etui de luxe. / . o nylon et anneau chromé, Poire nervurée confortable. Pare-chocs Cadran 50 mm métal recouvert, poignée acier inoxydable,

55 mm gauge, adjustable to zero, simple calibration by de caoutchouc. Etui de luxe. / brassard nylon, poire standard en latex, étui vinyle. /50 mm

turning the dial (+/- 3 mmHg). Shockproof, scratchproof. 65 mm gauge, push-button inching vaive, nylon cuff and chrome powder-coated metal gauge, stainless steel handle, calibrated

Push-button inching valve. Deluxe carrying case. ring, rubber ribbed bulb, rubber bumper, deluxe carrying case. nylon ouff, standard bulb, deluxe carrying case.

PERCITE  Noir/ Black UN. W Anthracite / Charcoal UN. m Noir / Black UN.

SPHYGMOMANOMETRE ANEROIDE

L - ADULTE, SANS LATEX
SPHYGMOMANOMETRE ANEROIDE ADULTE ANEROID SPHYGMOMANOMETER
ANEROID SPHYGMOMANOMETER ADULT ADULT, LATEX-FREE

Calibré, noir. / Calibrated, black. Calibré, noir. / Calibrated, black.

URRET(IN  Adulte / Adult UN. (R ETPN  Adulte / Adult UN.
UERIEYAN  Adulte grand / Adult Large UN. (ERETEN  Adulte grand / Adult Large UN.
- POLYMED ====mm :
P29 Polymed.ca/ 514 737-2524 Gihtrmreical fmee 1800361-9840/ fax:514737-9135




Exclusif
Exclusive

SPHYGMOMANOMETRE POUR LEXTERIEUR
OUTDOOR SPHYGMOMANOMETER

Al'épreuve de I'eau, antichoc, fluorescent, valve bouton
poussoir et dévissable, étui de luxe et pare-chocs. /
Waterproof, shockproof, fluorescent, precise mini-deflation
push-button inching valve, protective ring, deluxe carrying
case.

LEREEEN  Adulte / Adult

&>

EMBOUTS DE STETHOSCOPES SOUPLES
VISSABLES EN PAIRE

SOFT-THREADED STETHOSCOPE EAR TIPS PAIR

02-5270 UN.

&

<>

BINAURAL POUR
STETHOSCOPE
CARDIOLOGIE DE LUXE
BINAURAL FOR DELUXE
CARDIOLOGY STETHOSCOPE

z POLYMED === > : 3
Polymed.ca/514 737-2524 Ghtrmrgieal me. 1800 361-9840/ fax:514737-9135

Noir / Black UN.
Bleu / Blue UN.
Vert / Green UN.
Bourgogne / Burgundy UN.

SPHYGMOMANOMETRE,

DS66 DURASHOCK WELCH ALLYN
SPHYGMOMANOMETER, WELCH
ALLYN DS66 DURASHOCK

(RECLYAM Adulte / Adult UN.
(RECEE(IM Enfant, petit adulte, adulte, grand adulte /  UN.
UN Child, Adult Small, Adult and Adult Large

STETHOSCOPES / STETHOSCOPES

4

02-5275

&

STETHOSCOPE CARDIOLOGIE DE LUXE
EN ACIER INOXYDABLE MEDLINE
STAINLESS STEEL DELUXE
CARDIOLOGY STETHOSCOPE MEDLINE

m Noir / Black UN.

ETIQUETTE DE NOM POUR STETHOSCOPE
NAME TAG FOR STETHOSCOPE

SPHYGMOMANOMETRE, DS58
DURASHOCK WELCH ALLYN
SPHYGMOMANOMETER,

WELCH ALLYN DS58 DURASHOCK

(ERI[IPEN  Adulte / Adult UN.
(RGN Enfant, petit adulte, adulte, grand adulte /  UN.
Child, Adult Small, Adult and Adult Large

BINAURAL POUR
STETHOSCOPE

CLASSIQUE DE LUXE

BINAURAL FOR DELUXE

CLASSIC STETHOSCOPE
Noir / Black UN.
Bleu / Blue UN.
Vert / Green UN.
Bourgogne / Burgundy UN.
Rouge / Red UN.

P.30
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STETHOSCOPE CLASSIQUE DE
LUXE EN ACIER INOXYDABLE
STAINLESS STEEL DELUXE
CLASSIC STETHOSCOPE

02-5200

Noir / Black

UN.

INSTRUMENTS ET DIAGNOSTICS / INSTRUMENTS AND DIAGNOSTICS

STETHOSCOPES / STETHOSCOPES

|

STETHOSCOPE PEDIATRIQUE,

28 PO, CLOCHE 1 PO, LITTMANN
PEDIATRIC STETHOSCOPE, 28 IN,
1IN TRADITIONAL BELL, LITTMANN

DISTRIBUTEUR CORESHIELDZ
CORESHIELDZ DISPENSER

02-1013 UN.

PROTECTEUR POUR STETHOSCOPE,
EN ROULEAU, CORESHIELDZ
STETHOSCOPE PROTECTIVE BARRIER,

02-5201
02-5202

Bleu marine / Navy Blue UN.
Vert forét / Hunter Green UN.
Bourgogne / Burgundy UN.
Rouge / Red UN.

02-5203
02-5204

e

STETHOSCOPE DOUBLE TETE EN ALUMINIUM
ALUMINUM DUAL HEAD STETHOSCOPE

(PZGIREM  Vert/ Green UN.
UPEELIRES  Bleu /Blue UN.
UPELIEN  Noir / Black UN.

STETHOSCOPE D’ENSEIGNEMENT
TEACHING STETHOSCOPE

-

IN ROLL, CORESHIELDZ

02-2113R Eg‘l‘rg/eélgcef H“ TPESTRl Adulie/ Adul UN.
’ PR P()7A Pédiatrique / Pediatric  UN.

Framboise / Raspberry UN.

«
STETHOSCOPE SIMPLE TETE EN ALUMINIUM
ALUMINUM SINGLE HEAD STETHOSCOPE

UPZIN  Argent (tube noir) / Silver (black tube) — UN.
(PZG{IE M Rouge / Red UN. . E
02-5003 RO UN. STETHOSCOPE ELECTRONIQUE, LITTMANN 3100

ELECTRONIC STETHOSCOPE, LITTMANN 3100

Technologie exclusive de réduction du bruit ambiant, amplifie
jusqu'a 24 fois les sons, qualité sonore exceptionnelle. /
Reduces ambient noise with an exclusive technology, Amplifies

sounds up to 24 times, Outstanding sound quality.

Polymed Chirurgical Inc. est fier d’offrir une gamme
complete de stéthoscopes et de sphygmomanometres
de marque maison ayant un tres bon rapport qualité-prix !

CONTACTEZ-NOUS DES MAINTENANT !

Noir / Black UN.
Bleu marine / Navy Blue UN.

Exclusif
Exclusive

Polymed Chirurgical Inc. is proud to offer a complete range
of our house brand stethoscopes and
sphygmomanometers that have a great quality-price ratio !

CONTACT US NOW !




STETHOSCOPE LITTMANN CLASSIQUE Ill TUBE 27 PO
STETHOSCOPE LITTMANN CLASSIQUE Ill TUBE 27 PO

L L

(17251778 Bleu Marin / Navy Blue
P Z2:1i7£ N Bleu Caraibe / Caribbean Blue
1725748  Bourgogne / Burgundy
(2RI Bleu Ciel / Ciel blue
(2PN Noir / Black
PRV Framboise / Raspberry
(IPZEEN  Rose Perl / Pearl Pink
(P21 EEN  Turquoise
(P2 7N Emeraude / Emerald
(IPALEPA  Lavande / Lavender
-
%

STETHOSCOPE 27 PO LITTMANN CARDIOLOGIE IV
STETHOSCOPE 27 IN LITTMANN CARDIOLOGY IV

02-6152
02-6153
02-6154
02-6155

02-6156
02-6157
02-6158

Noir / Black UN.
Bourgogne / Burgundy UN.
Bleu Marin / Navy Blue UN.
Vert Chasse / Hunter Green UN.
Prune / Plum UN.
Bleu Caraibe / Caribbean Blue UN.
Framboise / Raspberry UN.

Polymed.ca/514 737-2524
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COUVRE-SONDE, GENIUS 2
PROBE COVER, GENIUS 2

= o

—

CHAMBRE D’ISOLATION, RECTALE, FILAC 3000
RECTAL ISOLATION CHAMBER, FILAC 3000

05-5038 UN.

EMBOUT POUR THERMOMETRE THERMOSCAN
PROBE COVER FOR THERMOSCAN THERMOMETER

05-0228 B/200

THERMOMETRE AVEC
SONDE ORAL/AXIALE,
FILAC 3000 AD
ORAL/AXILLARY
THERMOMETER,
FILAC 3000 AD

Electronique. Lectures précises et plus rapides dans de
multiples formats faciles a utiliser. /

Electronic. Most accurate and fastest readings in multiple
easy-to-use formats.

05-5000 UN. 05-3000

SONDE RECTALE POUR FILAC 3000
RECTAL PROBE FOR FILAC 3000

05-0036 UN.

1

P33 Polymed.ca/514 737-2524

COUVRE-SONDE, SURETEMP wg 2
PROBE COVER, SURETEMP

THERMOMETRE TYMPANIQUE, GENIUS 2
TYMPANIC THERMOMETER, GENIUS 2

Indications : pédiatrie, adultes/temps de mesure : 1a 2 seconds/
température auriculaire/précision de la mesure : +/-0,1°C. /
Indications: pediatrics, adults/measurement response time: 1-2
sec/tympanic temperature measurement/accuracy: +/-0.1°C.

COUVRE-SONDE POUR FILAC FASTEMP
PROBE COVER, FILAC FASTEMP

B/250 05-0247 P/20 X 25

ENVELOPPE PQUR THERMOMETRE
ORAL ET NUMERIQUE
ORAL & DIGITAL THERMOMETER SHEATH

=

COUVRE THERMOMETRE DIGITAL
DIGITAL THERMOMETER SHEATH

05-0416 B/100

THERMOMETRE NUMERIQUE EN CELCIUS
DIGITAL CELCIUS THERMOMETER

05-0224B UN.

UN.

05-0036 THERMOMETRE USAGE UNIQUE, TEMPA-DOT
STERILE SINGLE USE THERMOMETER, TEMPA-DOT

05-0210 B/100




ENTRETIEN ET SALUBRITE / MAINTENANCE AND HYGIENE

SERVIETTES D'HOPITAL / HOSPITAL TOWELS

LA

- SERVIETTE MEDICALE EN PAPIER, GIBSON
MEDICAL TOWELS, GIBSON

R

SERVIETTE MEDICALE NON TISSEE, CHIFFON-J SERVIETTE MEDICALE EN PAPIER

NON-WOVEN HOSPITAL TOWELS, J-CLOTH IEXAER  12x12po (in) C/2000 MEDICAL PAPER TOWELS
(RVSTR 12X 24 po (in) C/18X50
[TXST 7B Blanc, Moyen/ White, Medium  B/100 (RPSTE 17x18po (in) C/18X50 TRSTIH  13x19po (in.), 3 plis /ply €/500

NETTOYANTS DESINFECTANTS DE SURFACES / DISINFECTANT SURFACE CLEANERS

I
&t GERMIPHENE.

1

I-J ':i._...-:'__.r'
Cemeo s |

SERVIETTES DESINFECTANTES, GERMICIDE 3

DISINFECTANT WIPES, GERMICIDE 3 gm{:‘l‘gg 3H DESINFECTANT,
3 m!nules : bactér!c}de, tuberculociqe, fongiqiqe, virqcidg. ] CLEANER AND DISINFECTANT, =, "
3 minutes: bactericidal, tuberculocidal, fungicidal, virucidal. GERMICIDE 3 &

s (R EPEN  BOUTEILLE : Inodore, Réguliere / CANISTER : Unscented, Regular, 15 x 17 cm BTL/160

SGEBLPIA  RECHARGE : Inodore, Réguliere / REFILL : Regular, 15 x 17 cm P/160 3 minutes : bactéricide, tuberculocide,

{(BLPEN  BOUTEILLE : Citron, Réguliere / CANISTER : Lemon zest, Regular, 15 x 17 om BTL/160 fongicide, virucide.

STRLTI®  RECHARGE : Citron, Régulidre / REFILL : Lemon zest, Regular, 15 x 17 cm P/160 gjt')‘;:g:'l;‘zfda?avclt&'fﬁ'

BLPAN  BOUTEILLE: Inodore, Grande / Unscented, CANISTER: Large, 23 x 25 cm BTL/60 ' '

S[BLYIM  RECHARGE: Inodore, Grande / REFILL: Unscented, Large, 23 x 25 cm P/60 m 4L UN.

16-0277A 16-0283 16-0279A

16-0279 = el 16-0381
VAPORISATEUR POUR
BOUTEILLEACCEL 1L
SPRAYER PUMP FOR ACCEL BOTTLE 1L
NETTOYANT ET DESINFECTANT, 0,5 %, ACCEL TB . E
CLEANER AND DISINFECTANT, 0.5%, ACCEL TB
5 minutes : bactéricide, virucide, NETTOYANT ET DESINFECTANT, ACCEL INTERVENTION
tuberculocide, fongicide. CLEANER AND DISINFECTANT,
5 minutes: bactericidal, virucidal, ACCEL INTERVENTION
tuberculocidal, fungicidal. . e .
1 minute : bactéricide, virucide, tuberculocide.
sRiPya/ N 1L, Prét-a-utiliser / Ready-to-use  UN. 1 minute: bactericidal, virucidal, tuberculocidal.
s CRIPEERN 4 |, Prét-a-utiliser / Ready-to-use ~ UN. SHPILN  Lingettes / Wipes BTL/160
LR VALY Lingsttes / Wipes BTL/160 AGEIEEYN 1L, Prét-a-utiliser / Ready-to-use  UN.
POLYM ED TmmmEn :
Polymed.ca/ 514 737-2524 @Lﬁ%ﬁm@tﬁs Pl 1500 361-9840/ fax: 514 737-9135 P34




ENTRETIEN ET SALUBRITE / MAINTENANCE AND HYGIENE

NETTOYANTS DESINFECTANTS DE SURFACES /

SERVIETTES DESINFECTANTES, SANI-CLOTH
DISINFECTANT WIPES, SANI-CLOTH

3 minutes : bactéricide, virucide, fongicide.
3 minutes: bactericidal, virucidal, fongicidal.

09-0172

BTL/160

SOLUTION DESINFECTANTE DE CHLORURE
BENZALKONIUM

BENZALKONIUM CHLORIDE DISINFECTANT
SOLUTION

16-0209 s UN.

TAIE D’OREILLER NON TISSE
NON-WOVEN PILLOW COVER

(TR N 20 %29 po (in.) C/100

PAPIER A TABLE D’EXAMEN LISSE
SMOOTH EXAMINATION TABLE PAPER

(EEITERRN 18 po (in.) x 225 pi (ft) G2
(RPN 21 po (in.) x 225 pi (ft.) G112

DISINFECTANT SURFACE CLEANERS

SERVIETTES DESINFECTANTES, CAVIWIPES
DISINFECTANT WIPES, CAVIWIPES

3 minutes : Tuberculocide, bactéricide, fongicide.
3 minutes: Tuberculocidal, bactericidal, fungicidal.

16-1100

BTL/160

&>

SOLUTION DESINFECTANTE DE CHLORURE DE
BENZALKONIUM, POLYCIDE-B
BENZALKONIUM CHLORIDE DISINFECTANT
SOLUTION, POLYCIDE-B

16-0227 pas UN.

PRODUITS DE PAPIER / PAPER PRODUCTS

OREILLER MEDICAL IMPERMEABLE
WATERPROOF MEDICAL PILLOW

09-0694 UN.

TAIE D’OREILLER PAPIER-PLASTIQUE
TISSUE-POLY PILLOW COVER

[TV 21x30 po (in.) C/100

PAPIER A TABLE D’EXAMEN CREPE
CREPE EXAMINATION TABLE PAPER

DRAP EN PAPIER, PLIE
FOLDED DRAPE SHEET

, , ITRTELE 3640 po (in) C/300
LEALJELR 18 po(in.) x 125 pi (f) C/12 (RPEEN  40x48 po (in.), Gauffré /Waffle  G/100
RSl 21Po (in) x 125 pi (i) Gi12 (EHPEEN 4072 po (i) C/100
09-0152 i po (|n.) x 125 pi (ﬂ) Cc/12 09-0219 40x36 po (iﬂ) ©/100

P35 Polymed.ca/ 514 737-2524 3wt 1800 361-9840/ fax: 514 737-9135
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ESSUIE-MAINS MULTIPLIS, KLEENEX
MULTIFOLD HAND TOWEL, KLEENEX

09-0065 C/1200

; .“(_.- -
. ¥ s
# o
- =
ESSUIE-MAINS ULTRA-DOUX

ULTRA SOFT PAPER HAND TOWEL

09-0032

C/30 X 94

ESSUIE TOUT, SPONGE TOWELS ULTRA
HAND TOWEL, SPONGE TOWELS ULTRA

09-5360 P/6

MOUCHOIRS, WHITE SWAN
FACIAL TISSUES, WHITE SWAN

09-0029

(/36 X 100

09-0060

ESSUIE-MAINS, 1 PLI
PAPER HAND TOWEL, 1 PLY

09-0061

>

ESSUIE-MAINS, 3 PLIS
PAPER HAND TOWEL, 3 PLY

ULEIDGYE  Blanc / White C/16 P X 250
_.,g"f‘ -
ESSUIE-MAINS EN ROULEA
Piig,, HANDSTUWE?lIJ?UL LU ESSUIE-MAINS SUPER ABSORBANT
SUPERABSORBENT PAPER HAND TOWEL
C/24

UCRIIVEN  Brun / Brown, 8 po (in.)
(LRI Blanc / White, 8 po (in.)

ESSUIE-TOUT, WHITE SWAN
PAPER HAND TOWEL, WHITE SWAN

09-0067

PAPIER HYGIENIQUE, WHITE SWAN
TOILET PAPER, WHITE SWAN

09-0045

/24 (LRIIFEN  Blanc / White, 400 pi (ft) (VA

MOUCHOIRS’ PRO-SELECT
FACIAL TISSUES PRO-SELECT

C/24 10-2008

= f-'-'-{-: ==

C/30 X 100

3 m—
i

"“-ll-

\

=

?

PAPIER HYGIENIQUE, PRO-SELECT
TOILET PAPER, PRO-SELECT

C/48 m C/48

Polymed.ca/ 514 737-2524 o iiac sl 1800 361-9840/ fax: 514 737-9135 P36
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SOINS DE PLAIES / WOUND CARE

BANDAGE COHESIF EN RUBAN, BRUN, COBAN 3M
BROWN COHESIVE BANDAGE TAPE, 3V COBAN

B EEIE  2,5cm, 1 po (in.) C/30
LB ERYA  5cm, 2 po (in.) C/36
B EREN  7,5cm, 3po (in.) C/24
W EERYE 10 cm, 4 po (in.) C/18

BANDAGE COMPRESSIF
FIRST AID BANDAGE

11-1104 REAGK(N] UN.
UN.

BOULES ABSORBANTES /
ABSORBENT BALLS

- g

b ;

mﬁa'

BOULESDECOTON . %
COTTON BALLS ol

[EIGEIN  Moyen / Medium P/2000
10-0639 EECIEHIWARIHE P/1000

BANDAGE ELASTIQUE , BANDAGE OMNIFORME, POLYSTRETCH

ELASTIC BANDAGE BANDAGE ELASTIQUE, TENSOR CONFORMING BANDAGE, POLYSTRETCH
11-0620 EEYEnE(iiM] P/12 ELASTIC BANDAGE, TENSOR R EIPOIN  5cmx45m P12
11-0621 EEETeul(m] P/12 A REIEYOR  5cm, 2 po (in.) B/1 AEIP{ 75cmx45m P/12

gaEIiyZ  10cm (in.) P/12 A hEIGT(IN  7,5cm, 3po (in.) B/ W EIPAIPA  10cmx4,5m P12
11-0623 EbYeN({ih] P/10 ghEYPAIN 10 cm, 4 po (in.) B/ RPN 15cmx4,5m P12

STOCKINETTE ORTHOPEDIQUE JERSEY B
ORTHOPEDIC JERSEY STOCKINETTE BANDAGE TUBULAIRE ELASTIQUE, 25 M, LIDERFIX
ELASTIC TUBULAR BANDAGE, 25 M, LIDERFIX
W EPNIEN 7 5cmx22,9m, Rouleau /Roll  UN.

SNEPA[IN  10cmx22,9m, Rouleau/Roll ~ UN. JARZLTS #2- Main-pied / Hand-foot UN.
REPZAEN  15cmx 22,9 m, Rouleau /Roll  UN. AhEIFAE W # 3- Bras-jambe / Arm-legs UN.
B 2PN 20 cm x 22,9 m, Rouleau / Roll UN. g W EIPLY W # 4- Jambe-cuisse / Leg-thigh UN.

SREPPPIN 25 cm x 22,9 m, Rouleau / Roll UN. AW EIPLER # 5- Tete-cuisse grosse / UN.
Head-thigh large

BANDAGE TUBULAIRE BANDAGE TUBULAIRE ELASTIQUE, 23 M, SURGILAST
ELASTIQUE, 25 M, TUBIFIX ELASTIC TUBULAR BANDAGE, 23 M, SURGILAST
ELASTIC TUBULAR ) I ) '
BANDAGE, 25 M, TUBIFIX AW EUETE # 1- Doigt-orteil-poignet / Finger-toe-wrist UN.
LW EIRTIPAN # - Petit: Main-bras-jambe-pied / Small: Hand-arm-leg-foot UN.
AREIPLIN #1/2- Doigt / Finger UN. AR EIEIER # 3- Moyen: Main-bras-jambe-pied / Medium: Hand-arm-leg-foot UN.

AW EIPLYE #1- Doigt-poignet / Finger-wrist -~ UN. AW EIRNEE # 4- Grand: Main-bras-jambe-pied / Large: Hand-arm-leg-foot UN.
AN EIPLPAR # 2- Main-pied / Hand-foot UN. AW ELETIEI # 5- Petit: Tete-épaule-cuisse / Small: Head-shoulder-thigh UN.
A EIPLN # 6- Thorax-abdomen UN. AW EIENGN # 6- Grand: Téte-6paule-cuisse / Large: Head-shoulder-thigh UN.
AW EPLYA # 7- Tronc-dos / Trunk-back UN. W EIRIIPAN # 7- Petit: Poitrine-dos-périnée-aisselle / Small: Chest-back-perineal-armpit UN.
AREIPLEN # 8- Epaule-tronc / Shoulder-trunk — UN. AW EIRDIEE # 8- Moyen: Poitrine-dos-périnée-aisselle / Medium: Chest-back-perineal-armpit UN.
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SOINS DE PLAIES / WOUND CARE

BANDAGE ELASTIQUE TUBULAIRE
DE COMPRESSION, TUBILAST
ELASTIC TUBULAR COMPRESSION
BANDAGE, TUBILAST

11-2400
11-2405
11-2406
11-2410
11-2412
11-2415

BANDAGES

BANDAGE ELASTIQUE TUBULAIRE
DE COMPRESSION, LIDERGRIP

11-2425
11-2430
11-2545

Exclusif

Exclusive

BANDAGE TUBULAIRE E e

EXTENSIBLE DE _—

PROTECTION SOUS LE PLATRE, 20 M, LIDERTON

EXPANDABLE TUBULAR BANDAGE FOR PROTECTION

UNDER THE CAST, 20 M, LIDERTON

hE7ZIIN #1- Orteil / Toe
(R E77Z W # 2- Doigt et orteil / Finger & toe

W B 7AW # 4- Main / Hand

D

COMPRESSE NON

TISSEENON STERILE, =~ ==
4PLIS, CLINI-GAUZE ==
NON-WOVEN

NON-STERILE =
SPONGE, =
4-PLY, CLINI-GAUZE

11-0139
11-0143
11-0141
11-0197

UN.
UN.

)W E7418 #3- Grand doigt et orteil / Large finger &toe ~ UN.

UN.

P/200
P/200
P/200
P/200

COMPRESSE NON-TISSEE STERILE, VERSALON
NON-WOVEN STERILE SPONGE, VERSALON

B CEN 2 x2po(in.)
RGN 3x3po(in)
ANERGYA 4 x4po(in.)

Polymed.ca/ 514 737-2524 3wt 1800 361-9840/ fax: 514 737-9135
fr (=l T

B/25X2
B/25X2
B/25X2

BANDAGE TRIANGULAIRE + 2 EPINGLES DE SURETE
TRIANGULAR BANDAGE + 2 SAFETY PINS

ahE-ZIIN 40 x 40 x 56 po (in.) UN.

COMPRESSES / SPONGES

COMPRESSE NON-TISSEE NON STERILE, VERSALON
NON-WOVEN NON-STERILE SPONGE, VERSALON

BTN 2x2po(in.) P/200
By 3x3po(in) P/200
N GYA  4x4po(in) P/200
COMPRESSE NON ADHERENTE, TELFA
NON-ADHERENT PAD, TELFA

BN 5x75cm B/100
B LYEN 75x10cm B/100
11-1930 EEAR®OL] B/50

Exclusif

ELASTIC TUBULAR COMPRESSION
A-4,5cm : Tres petit : pied et bras de nourrisson / Infant : feetand arm ~ UN. BANDAGE, LIDERGRIP Exclusive
B- 6,3 cm : Petit: main et membre / Small: hand and limb UN.
C- 6,8 cm : Adulte: mains, bras, jambe / Adult: hand, arm, leg UN. B2 C- 6,8 om : Adulte: main, bras, jambe / Adult: hand, arm, leg UN.
D- 7,5 cm : Grand: bras, jambe / Large: arm, leg UN. dhEPZ3(I8  D-7,5cm : Grand: bras, jambe / Large: arm, leg UN.
E- 8,8 cm : Petit: cuisse, jambe / Small: thigh, leg UN. b ErZ3F A E- 8,8 cm : Petit: cuisse, jambe / Small: thigh, leg UN.
F-10 cm : Grand: cuisse, jambe / Large: thigh, leg UN. b EPZSEW  F- 10 cm : Grand: cuisse, jambe / Large: thigh, leg UN.
J-17,5 cm ; Petit: torse / Small: trunk UN.
K- 21,5 cm : Moyen: torse / Medium: trunk UN. N N
L- 32,5 cm : Grand: torse / Large: trunk UN. BANDES ADHESIVES CUTANEES /

SKIN ADHESIVE TAPE

o ,-ﬁ,— [ 1a |

Sleri-o I'!Ii_'l
¢ 1 i 5 5 bae 25 o n K28 mm
4
11=03%8 IS

SUTURE CUTANEE ADHESIVE, STERI-STRIP
ADHESIVE SKIN CLOSURES, STERI-STRIP

11-0350 QRVEFEIOI0N B/50
AN EIEEYAR  1/4x11/2po (in.) B/50
11-0351 ERZERIGI(0N! B/50
W EUREYS /4 x4 po(in.) B/50
11-0355 ERVZREYCIN! B/50
RREREM 1 x5po(in.) B/25

e 2

COMPRESSE NON TISSEE STERILE,
4PLIS, CLINI-GAUZE
NON-WOVEN STERILE SPONGE, 4 PLY, CLINI-GAUZE

AN BNV 2 x 2 po (in.) B/25X2
A BRI 3 x 3 po(in.) B/25X2
11-0144 ERECILADN; B/25X2
11-0138 ERCILA(DN; B/25X2

@ -

rt sy o
R e .

T

COMPRESSE ABDOMINALE STERILE, POLYMED
STERILE ABDOMINAL PAD, POLYMED

13-2067 EEREIOI({N] B/20
kEIIGEN  8x10po (in.) B/20
P38




SOINS DE PLAIES / WOUND CARE

BANDAGES MECHES / PACKING STRIP
.._'ﬁ‘h o q
. . -
cuRImY
=
MECHE DE GAZE ORDINAIRE MECHE I0DOFORMEE
‘-:_2:. PLAIN PACKING STRIP I0DOFORM STRIP
COUSSIN OCULAIRE WEIIIN 0.6cmx4,5m UN. g REINE{I 06 cmx4,5m UN.
EYE PADS 12cmx4,5m UN. 12cmx45m UN.
SRRINYON 25cmx45m UN. SRBINEIN 25cmx45m UN.
B/50 SEEYEN 5cmx45m UN. SRRILEN 5cmx4,5m UN.
PANSEMENTS / DRESSINGS MECHES / PACKING STRIP
g
b —_—
‘o :
PANSEMENT EN AEROSOL, OPSITE PANSEMENT LIQUIDE, NEXCARE MECHE VASELINEE -
SPRAY DRESSINGS, OPSITE LIQUID DRESSING, NEXCARE PETROLATUM GAUZE PACKING STRIPS

11-1803 QEEiul UN. AREPEN 1/2 X 72 po (in.) B/12

11-1882 [lvtiyl UN.

ASSORTIMENT DE
PANSEMENTS f
IMPERMEABLES, NEXCARE 2F @ L
WATERPROOF BANDAGE ‘ﬁ,—nﬂﬂ .
SET, NEXCARE PANSEMENT CIRCULAIRE EN =
PLASTIQUE STERILE, POLYMED PANSEMENT ROND, NEXCARE
N EEIRN 4x: 31 x63 mm B/30 STERILE PLASTIC SPOT BANDAGE, POLYMED SPOT BANDAGE, NEXCARE

10x: 26 x 57 mm
16x: Circulaire / Spots

b (74 22 mm, 7/8 po (in.) B/100

AREIPAEN 22 mm, 7/8 po (in.) B/100

PANSEMENT EN PLASTIQUE, NEXCARE PANSEMENT EN PLASTIQUE STERILE, POLYMED
PLASTIC STRIP, NEXCARE STERILE PLASTIC STRIP, POLYMED

3/4x3po (in.) B/80 W 3/4%3po(in) B/100
P39 Polymed.ca/ 514 737-2524 ool 1800 361-9840/ fax: 514 737-9135
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SOINS DE PLAIES / WOUND CARE

PANSEMENTS / DRESSINGS

Exclusif
Exclusive

—

p—. N
T g
PANSEMENT EN TISSU, POLYMED @
FABRIC PLASTER, POLYMED

BB ELNLY 1x3po (in.) B/100

PANSEMENT EN TISSU, NEXCARE
FABRIC BANDAGE, NEXCARE

B (778 17/8x4po(in) B/10

PANSEMENT EN TISSU BOUT DE DOIGT
FABRIC FINGERTIP DRESSING

iR E7AVY 13/4x2po (in.) B/100

Exclusif
Exclusive

PANSEMENT EN TISSU CARRE, POLYMED
SQUARE FABRIC PLASTER, POLYMED

B EIELY 11/2x11/2po (in.) B/100

PANSEMENT TRANSPARENT TEGADERM
TRANSPARENT DRESSING, TEGADERM

PANSEMENT EN TISSU JOINTURE, POLYMED 11-2143 g B/100

FABRIC KNUCKLE DRESSING, POLYMED 11-2144 pulpgpYel B/50
11-2145 ERER®NIE] B/10

11/2x3po (in) B/100 11-2146 JRALRLU B/10

PANSEMENT EN TISSU, COVERPLAST CLASSIC
FABRIC DRESSING, COVERPLAST CLASSIC

PANSEMENT DE TISSU EN RUBAN, SABEICN 38x22cm B/100

COVERPLAST CLASSIC 11-1815 JREFEEL B/100
FABRIC BANDAGE TAPE, COVERPLAST CLASSIC PANSEMENT TRANSPARENT ION D’ARGENT, 11-1821 JEFEE B/50

TEGADERM AG ABEIN 5x72cm B/100

LRY(IN 38cmx5m UN. MESH DRESSING, TEGARDERM AG 11-1800 pgepgavil B/100

BV 63cmx5m UN. AR LI 75x38cm B/100

11-1704 [RATULELL UN. m 4x5po(in) B/5 RGN 75x45cm B/100

POL iy BT :




e, 3

PANSEMENT TRANSPARENT, OPSITE FLEXIGRID
TRANSPARENT DRESSINGS, OPSITE FLEXIGRID

L BETON 6x7cm B/100

PANSEMENT NON ADHERENT D’HYDRO
ALGINATE ET D’ARGENT, SILVERCEL
NON-ADHERENT HYDRO-ALGINATE
DRESSING WITH SILVER, SILVERCEL

VETAL M 5x5cm B/10

= ots)
PANSEMENT DE GAZE PARAFFINEE, JELONET
PARAFFIN GAUZE DRESSING, JELONET

10x10cm B/10

SOINS DE PLAIES / WOUND CARE

2=
“— a0
PANSEMENT ADHESIF EN ROULEAU, MEFIX
ADHESIF DRESSING ROLL, MEFIX

B LEN 5¢cmx10m UN.
11-3110 Rl Eiy UN.
REERREN  15cmx10m UN.
WERPIN  20cmx 10 m UN.

COMPRESSE NON ADHERENTE AVEC

PANSEMENT ADHESIF BORDE, TELFA

ISLAND DRESSING NON-ADHERENT PAD PLUS
CONFORMABLE ADHESIVE RETENTION TAPE, TELFA

Rkl 10x125cm B/25

B EFZA  10x20cm B/25

11-1928 V@R B/25
T -

PANSEMENT DE GAZE PARAFFINEE, XEROFORM
PETROLATUM GAUZE, XEROFORM

AW EIRYA  1x8po(in.) B/50
B DEN  5x9po(in.) B/50

PANSEMENT TRANSPARENT ADHESIF
EN ROULEAU, HYPAFIX
TRANSPARENT ADHESIF DRESSING ROLL, HYPAFIX

LBEEIE 25cmx10m UN.
LBEEEE 5cmx10m UN.
WS ELIN  10cmx10m UN.
B ELEN  15cmx10m UN.
B ELFA  20cmx10m UN.

PANSEMENT TULLE NON ADHERENT, CURITY
NON-ADHERENT DRESSING WITH OIL
EMULSION, CURITY

BRI 3x3po(in) B/50
AREIRREN 3x8po(in) B/24

PANSEMENT DE GAZE PARAFFINEE A
L'ACETATE DE CHLORHEXIDINE, BACTIGRAS
CHLORHEXIDINE ACETATE PARAFFIN
GAUZE, BACTIGRAS

L EAIPIIM  5cmx5cm B/50
R EPARLIN  10cm x 10 cm B/50

ONGUENTS ET CREMES / OINTMENTS AND CREAMS

|
1 | P — L P

ONGUENT MUPIROCINE, BACTROBAN
MUPIROCIN OINTMENT, BACTROBAN

20-0012 el UN.

[~] iy for
Fucidin® Qintrment
it st Cremirmgr T
Voo i g

ONGUENT ANTIBIOTIQUE, FUCIDIN
ANTIBIOTIC OINTMENT, FUCIDIN

20-0015 el UN.

]’ | — I
! m [~ [ o—

Fucidin® Cream

e, el rwain Fu
e — g

CREME ANTIBIOTIQUE, FUCIDIN
ANTIBIOTIC CREAM, FUCIDIN

20-0008 el UN.
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SOINS DE PLAIES / WOUND CARE

19-0026 19-0029
i ONGUENT A BASE DE CADEZOMERE -

D’IODE, IODOSORB | I0DOSORE
CADEZOMER MATRIX WITH IODINE _— e

OINTMENT, I0DOSORB

11-1896 [N B/4

R m——

" i — } ]
- LI e e = | - FLAMAZINE®
9 pad

ANTIBIOTIQUE, POLYSPORIN
ANTIBIOTIC, POLYSPORIN

, GELEE DE PETROLE, VASELINE CREME 1 % ZINC, FLAMAZINE
(ERZLN 159, Onguent tube / Ointment tube UN. PETROLEUM JELLY, VASELINE CREAM 1% ZINC, FLAMAZINE
gLEI[17728 30 g, Onguent tube / Ointment tube UN.
g LRIIEEE 30 g, Creme tube / Cream tube UN. i EIEREN 30 g, Tube / Tube UN. 11-2155 I UN.
g LRIIPAN 30 g, + Analgésique / + Pain relief UN. AWEIERN 59, UPS sachet stérile/  B/144 11-2154 RN UN.
UPS sterile pouch

RUBANS / TAPES

e ' — ©

l j RUBAN EN TOILE
h__| HOSPITAL TAPE

RUBAN DE PLASTIOUE, TRANSPORE RUBAN EN SOIE, DURAPORE
sy e SILK TAPE, DURAPORE 110240 PR B/24
’ GREIVZSM 25cmx9m B/12

REC f2cmx9m B/24 Rl 2cmx9m B/24 Jpiacl 7 cmx9m 5
Rl 25cmx9m B/12 IRl 25cmx9m B/12 11-0243 Sl B/6
11'0262 SCngm B/6 11-0252 5me9m B/6 11'0244 7,5 megm B/6

RUBAN MICROPOREUX NON TISSE RUBAN EN PAPIER, MICROPORE
NON-WOVEN MICROPOROUS TAPE PAPER TAPE, MICROPORE RUBAN EN PLASTIQUE TRANSPARENT
TRANSPARENT PLASTIC TAPE

11-0265A A1 B/24 11-0265 EEFAv PRSIl B/24

11-0266A JAeu| B2 W EIPATN 25cmx9m B/12 11-0260A JWYeiil B/24
11-0267A el B/6 11-0267 EEYeubinl B/6 11-0261A ATy B/12

Polymed.ca/514 737-2524 i el 1800 361-0840 / fax : 514 757-9135 P42
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SOINS DE PLAIES / WOUND CARE

TRAITEMENT DE VERRUES / WART TREATMENT

APPAREIL DE CRYOCHIRURGIE
JETABLE, CRYOMEGA
DISPOSABLE CRYOSURGICAL DEVICE, CRYOMEGA

Procure une pulvérisation directe et continue
d'oxyde nitreux (-89°C) au site du traitement.
Fournit une congélation cliniquement efficace

et précise./

Continuous direct spray of nitrous oxide (-89°C)

to treatment site. Provides clinically effective freezing
with pinpoint precision.

RPN Simple / Single UN.
18-5103 JETHIE] UN.

Histofreezel

SYSTEME CRYOCHIRURGICAL PORTATIF,
HISTOFREEZER

PORTABLE CRYOSURGICAL SYSTEM,
HISTOFREEZER

Action aussi efficace que celle de I'azote liquide tout
en étant moins froid (-55°C contre -196°C).

24 embouts de 2 mm et 36 embouts de 5 mm inclus. /
Action as effective as liquid nitrogen while being

less cold (-55°C against 196°C).

24 of 2 mm tips and 36 of 5 mm tips included.

m 2x80ml UN.

PODOFILM 25 % - TRAITEMENT DE VERRUE
PODOFILM 25% - WART REMOVER

18-5100 mwspl UN.

CANTHACUR PS - TRAITEMENT DE VERRUE
CANTHACUR PS - WART REMOVER

19-0221 sl UN.

CANTHACUR 0,7 % - TRAITEMENT DE VERRUE
CANTHACUR 0.7% - WART REMOVER

m 75ml UN.

COMPRESSES INSTANTANEES / INSTANT COMPRESSES

D

""‘“{fﬂ ""‘t’ A, Cipaipmissy. Pk
mu,.&;" g YRATANTANKE
T 13-0080 e
-""""--.'.‘._ PRETANT ICE PACK
COMPRESSE CHAUD-FROID COMPRESSE INSTANTANEE FROIDE

HOT-COLD PACK INSTANT COLD PACK

ERIIEEN 4 x6po(in.) UN. ERIFEN  5x9po(in.)
13-0085 METUTLI0! UN. S ERINENN 610 po (in.) @ % UN
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ENSEMBLE POUR ENLEVER LES POINTS DE
SUTURE STERILE, USAGE UNIQUE, CLINI-TRAY
STERILE SINGLE USE SUTURE REMOVAL

KIT, CLINI-TRAY

Usage unique / Single use

Contenu stérile : 1 ciseaux a ponts, 1 pince mousse,
1 compresse de gaze. /

Sterile contents: 1 stitch scissors, 1 blunt forceps,

1 gauze sponge.

=

'I.?.‘: .
& - e
o
e ™ B

& ™

CABARET A CATHETERISME STERILE,

USAGE UNIQUE, CLINI-TRAY

STERILE SINGLE USE FOLEY INSERTION TRAY,
CLINI-TRAY

Usage unique / Single use

Contenu stérile : 1 bassin gradué 1250 ml, 1 seringue 10 ml
pré-remplie d'eau stérile, 2 pinces en plastique, 2 gants sans
latex sans poudre, 1 sachet de lubrifiant, 1 contenant 120 ml et
couvercle, 5 boules d'ouate, 1 solution providone iodine 10 %
3/4 0z, 1 champ fenétré, 1 serviette médicale

17 x 16 po (45 x 42 cm), 1 emballage d'hopital. /

Sterile contents: 1 graduated basin 1250 ml, 1 syringue prefilled
with 10 ml sterile water, 2 plastic forceps, 2 powder-free
latex-free gloves, 1 lubricant pouch, 14 oz. solution container
with lid, 5 cotton balls, 1 providone iodine solution 10% 3/4 oz.
1 fenestrated drape, 1 medical towel 17 x 16 in. (45 x 42 cm),

1 CSR wrap.

=D

E POLYMED ====um ! ] 3
Polymed.ca/514 737-2524 Gihtrmreical fee 1800 361-9840/ fax:514737-9135

SPECIALITES / SPECIALTIES

> -

CABARET A IRRIGATION STERILE,

USAGE UNIQUE, CLINI-TRAY

STERILE SINGLE USE BULB IRRIGATION TRAY,
CLINI-TRAY

Usage unique / Single use

Contenu stérile : 1 bassin gradué 1250 ml, 1 contenant gradué
500 ml, 1 tampon de providone iodine, 1 seringue a poire 50 ml,
1 protége-canule pour seringue, 1 serviette médicale 17 x 15 po
(45x40cm). /

Sterile contents: 1 graduated basin 1250 ml, 1 graduated
container 500 ml, 1 PVP prep pad, 12 oz. bulb syringue,

1 syringue tip protector, 1 medical towel 17 x 15 in. (45 x 40 cm).

13-0117 C/16

CABARET A TRACHEOSTOMIE STERILE,

USAGE UNIQUE, CLINI-TRAY

STERILE SINGLE USE TRACHEOSTOMY CARE TRAY,
CLINI-TRAY

Usage unique / Single use

Contenu stérile : 1 cabaret a 3 compartiments, 1 pince

de plastique, 2 gant sans latex sans poudre, 5 tiges montées,
1 brosse de trachéostomie, 1 ruban croisé 1,2 m, 4 gazes
4x4po (10 x 10 cm), 1 serviette médicale 17 x 15 po

(45 x 40 cm), 1 emballage d'hopital. /

Sterile contents: 1 tray (3 compartments), 1 plastic forceps,
2 powder-free latex-free gloves, 5 cotton-tipped applicators,
1 tracheostomy brush, 1 twil tape 1.2 m, 4 gauze 4 x 4 in.

(10x 10 cm). 1 medical towel 17 x 15 in. (45 x 40 cm), 1 CSR wrap.

e

CABARET A PANSEMENTS STERILE,

USAGE UNIQUE, CLINI-TRAY

STERILE SINGLE USE DRESSING CHANGE TRAY,
CLINI-TRAY

Usage unique / Single use

Contenu stérile : 1 cabaret a 3 compartiments, 1 pince en métal,
1 paire de ciseaux pointu/mousse, 4 compresses 2 x 2 po (5 x
5cm), 4 compresses 4 x 4 po (1 x 1.¢m), 2 pinces de plastique
(1 dans le premier pli de I'emballage), 1 serviette médicale 17
x 16 po (45 x 42 cm), 1 emballage d’'hopital, 1 sac a déchets et
attache. /

Sterile contents: 1 tray (3 compartiments), 1 steel forceps,

1 sharp/blunt scissors, 4 gauzes 2 x 2 in. (5 x 5 cm), 4 gauze
4x4in. (10x 10 cm), 2 plastic forceps (1 under the first fold
of wrap), 1 medical towel 7 x 16 in. (45 x 42 cm), 1 CSR wrap,
1 waste bag & tie.

CS/30

TROUSSE DE FERMETURE DE PLAIE STERILE,
USAGE UNIQUE
STERILE SINGLE USE LACERATION TRAY

Usage unique / Single use

Comprend : un cabaret en plastique avec 5 compresses de gaze,
1 champ imperméable bleu, 1 champ fenétré imperméable,

2 serviettes absorbantes, 1 pince a tissus en métal,

1 porte-aiguille en métal, 1 ciseaux en métal. /

Includes: one plastic tray with 5 gauze sponges,

1 blue waterproof drape, 1 fenestrated waterproof drape,

2 absorbent towels, 1 tissue forceps, 1 needle holder,

1 scissors.

£
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SPECIALITES / SPECIALTIES

CARDIOLOGIE / CARDIOLOGY

(3% ©

—

ECG SCHILLER AT-1
SCHILLER ECG AT-1

ECG au repos a 3 pistes. Acquisition a 12 pistes simultanées.
Actionnement d'un seul bouton. Formats de rapport multiples.
Différents taux d’enregistrement. /

3-channel resting ECG. Simultaneous 12-lead acquisition.
One-button operation. Multiple report formats.

Various recording rates.

L EITIEY B Sans interprétation / Without interpretation UN.
U EINIZETY Avec interprétation / With interpretation  UN.

T

ECG SCHILLER CARDIOVIT AT-2
ECG CARDIOVIT SCHILLER AT-2

ECG de bonne valeur qualité / prix.

Comprend interprétation Adulte / pédiatrique.
Utilisateur 6 ou 12 canaux de sortie sélectionnable. /
Value priced ECG.

Includes Adult/Pediatric Interpretation.

6 or 12 channel user selectable output.

LR RINELE Avec interprétation / With interpretation  UN.

PAPIER POUR ECG AT-101, SCHILLER
ECG PAPER FOR AT-101, SCHILLER

05-0093B

P/280

SCHILLER

tho Art of Dicgnostics

s

s -
=

|
l 0 ':{-:E:E-:—.:::.:‘E oze
—— -

VAR

e
“

ECG SCHILLER CARDIOVIT AT-2 PLUS
ECG CARDIOVIT SCHILLER AT-2 PLUS

Systeme ECG a faible codt.

Fonction d'impression automatique 6 ou 12 traces.

12 dérivations acquises simultanément.

Mode automatique et manuel.

Rapports pleine grandeur 8%2x 11 po

Clavier alpha-numérique.

Tests de la fonction pulmonaire pour FVC, SVC, MV et MVV.
Capteur jetable unique de SP-250 minimise le risque

de contamination croisée. /

Low cost ECG system.

6 or 12-channel format.

12 simultaneously acquired leads.

Automatic and manual mode.

Full size 8% x 11 in. reports.

Alpha-numeric keyboard.

Pulmonary Function Testing for FVC, SVC, MV and MVV.
The unique SP-250 disposable sensor minimizes the risk
of cross-contamination.

URRIIELTN Avec interprétation / With interpretation  UN.
(R E[I[:i7A  Avec interprétation et spirométrie / UN.
With interpretation & spirometry

PAPIER POUR ECG AT-110 ET AT-10 PLUS, SCHILLER
ECG PAPER FOR AT-110 & AT-10 PLUS, SCHILLER

05-0093

P/200

PAPIER SCHLLER POUR ECG AT-2 ET AT-2 PLUS
ECG PAPER FOR SCHILLER AT-2 & AT-2 PLUS

05-0104

P/200

@

ECG SCHILLER AT-10 PLUS
ECG SCHILLER AT-10 PLUS

Possibilités d’ECG a I'effort et spirométrie (modeles : USB, SD,
4X RS-232, Modem).

Available for stress test and spirometry

(models: USB, SD, 4X RS-232, Modem).

01-0043A UN.

SYSTEME HOLTER 2 CANAUX, SCHILLER
2-CHANNEL HOLTER RECORDER, SCHILLER

Ecran graphique a cristaux liquides rétro-éclairé et commande
de menu multilingue. Mémoire : stockage sur carte SD. ECG
isolés par galvanisation et protégés contre la défibrillation. /
Backlit graphic LCD and multilingual menu control. Memory:
storage on SD card. Galvanically-isolated and
defibrillation-protected ECG.

(URIIGEN Modele / Model MT-101, 200 UN.

R
L

PAPIER ECG POUR AT-1, SP-1

ECG PAPER AT-1, SP-1

ERIENEN 89 mm; 3,56 po (in.)

P/300

P.45

- POLYM ED Tt 2 : -
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ECG PAPIER POUR AT-10,SP-10, SCHILLER
ECG PAPER FOR AT-10, SP-10, SCHILLER

=

ELECTRODE TRANSPARENTE, MEDI-TRACE
RADIOLUCENT ELECTRODE, MEDI-TRACE

=

ELECTRODE MOUSSE, RED DOT 3M
FOAM ELECTRODE, RED DOT 3M

ELECTRODE TOILE SOUPLE, RED DOT 3M
SOFT CLOTH ELECTRODE, RED DOT 3M

/1000

Exclusif
Exclusiv_e

)

CABLE PATIENT POUR ECG AT-1, 2+, 101 ET 102
ECG CABLE FOR AT-1, 2+, 101 & 102

01-0071 UN.

ELECTRODE, AU REPOS, RED DOT 3M
ELECTRODE, RESTING, RED DOT 3M

05-0140 P/100

ELECTRODE, MEDI-TRACE
ELECTRODE, MEDI-TRACE

s abatl W
v S

ELECTRODE MICROPORE, RED DOT 3M
MICROPORE ELECTRODE, RED DOT 3M

W CA000

PINCE POUR ECG
ECG CLIP

05-0136 P/10

PAPIER SABLE ADHESIF EN ROULEAU, RED DOT
PREP TAPE, RED DOT TRACE 3M

UN.

ELECTRODE, AU REPOS, Q-TRACE
ELECTRODE, RESTING, Q-TRACE

05-0146 P/100

ELECTRODE MOUSSE, MEDI-TRACE
FOAM ELECTRODE, MEDI-TRACE

05-0149 (/600

]
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GENERATEUR ELECTROCHIRURGICAL,
COUPE ET COAGULE, AARON 950
ELECTROSURGICAL GENERATOR WITH CUT,
AARON 950

W Modele / Mode! AARON 950 UN.

GENERATEUR ELECTROCHIRURGICAL, AARON 940

ELECTROSURGICAL GENERATOR, AARON 940

(RIENNN  Modgle / Model AARON 940 UN.

CRAYON REUTILISABLE ELECTROCAUTERE
ELECTROSURGICAL REUSABLE PENCIL

UERIPALN  Sans électrode / Without electrode — UN.

COUVRE-CRAYON POUR HYFRECATOR
PENCIL SHEATHS FOR HYFRECATOR

CHIRURGIE / SURGERY
J AN (B o
e * me

| ; s — — .. T = -
e © D B

GENERATEUR ELECTROCHIRURGICAL,
COUPE ET COAGULE, AARON 1250
ELECTROSURGICAL GENERATOR
WITH CUT, AARON 1250

(LR PEIIN  Modgle / Model AARON 1250 UN.

ARTM M0

2”@

‘;rrr

E

CRAYON ET ELECTRODE REUTILISABLE
REUSABLE PENCIL AND ELECTRODE

WERIPAEN  Avec électrode stérile / B/5
With sterile electrode

-

: o

=" (51112
== 051210

CAUTERISATEUR, CHANGE-A-TIP
CAUTERY, CHANGE-A-TIP

UERRRPA Embout fin stérile haute température /  B/10
Sterile High-Temp Fine Tip
UEEPALIN Embout haute température vasectomie / B/10
High-Temp Vasectomy Tip

ELECTRODE DISPERSIVE JETABLE
DISPOSABLE DISPERSIVE ELECTRODE

05-1202

B/5

ANSE DIATHERMIQUE
DIATHERMY LOOP

(GRINIZEN 13 % 13 mm B/5
B/100 05-0043 EEEPQEN B/5

EMBOUT MOUSSE POUR HYFRECATOR
BLUNT TIPS FOR HYFRECATOR

UERIEIN  Non stérile / Non-sterile B/100
UERIETPA  Stérile / Sterile B/50

EOL M ED T ]
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EMBOUT POINTU POUR HYFRECATOR
SHARP TIPS FOR HYFRECATOR

(EEIE(IZ  Non stérile / Non-sterile B/100
OERIEIEN - Stérile / Sterile B/50

CAUTERISATEUR HAUTE TEMPERATURE
HIGH-TEMPERATURE CAUTERY

UERIPZEE  Embout vasectomie / Vasectomy tip  UN.
BRIP4 Embout loop / Loop tip B/10
LERIPAEN  Embout ajustable fin / Fine adjustable tip - B/10
IERIPAEN  Embout fin / Fine tip B/10
 ——
e

COLLE TISSULAIRE, EPIDERMGLU FLEX
SKIN ADHESIVE, EPIDERMGLU FLEX

18-5006 RO B/12
55 NYLON ’!! NYLON

& W e —r':_ﬁ- m‘?’

!-ll NYLOMN
s

€13

o of Lo

SUTURE MONOSOF (NYLON) NOIR, FIL 18 PO,
AIGUILLE 19 MM C-13

MONOSOF SUTURE (NYLON) BLACK,

18 IN, 19 MM C-13 NEEDLE

18-0615 [eg0 B/36
18-0610 QX0 B/36
18-0605 gl B/36

CHIRURGIE / SURGERY

- —— T et

- e
.

CAUTERISATEUR BASSE TEMPERATURE
LOW TEMPERATURE FINE TIP CAUTERY

WERIPAAN Embout fin, jetable / Fine tip, disposable B/10

o=

MANCHE CONTROLE A 3 BOUTONS
POWER UP/DOWN SWITCHPEN HANDLE

(SRIENEE  Pour / For AARON 900, 950 UN.

18-5008

COLLE TISSULAIRE EN TUBE, GLUSTITCH
SKIN ADHESIVE TUBE, GLUSTITCH

18-5007 Myl B/12
18-5008 KNyl B/12

STIMULATEUR DE NERF (ROUGE-LED)
NEURO-PULSE (RED-LED)

05-0272

18-5013 18-3006 18-5009
SUTURE MONOSOF (NYLON) NOIR,
FIL 18 PO, AIGUILLE 12 MM C-1
MONOSOF SUTURE (NYLON) BLACK,

18 IN, 12 MM C-1 NEEDLE

18-0635 B/36
18-0630 B/36
18-0625 B/36

COLLE CHIRURGICALE LIQUIDE, MASTISOL
LIQUID ADHESIVE, MASTISOL

REETEN  Ampoule 2/3 cc/ Vial B/48
aLERTINGN  Pulvérisateur 15 ml / Spray UN.
aLEIEN Bouteille 2 0z / Bottle UN.

..'\i‘l'Lﬂ\ ;;g CATGUT

PLAIN GUT e
BLEU/BLIE ™ = [ T ;:1;-:

SUTURE MONOSOF DERMALON BLEU, :

FIL 18 PO, AIGUILLE 19 MM C-13 S T REGULIER

MONOSOF DERMALON BLUE SUTURE,

18 IN, 19 MM C-13 NEEDLE 1 a6
18-0005 [P B/36
18-0000 [ERIORE B/36
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4-0 5-0
Ll X+ Lo 1
CAPROSYN -y CAPROSYN -
WTEA o T e
SUTURE CAPROSYN
CAPROSYN SUTURE

18-0906C EEZINCRIK! B/36
18-0905C pEEINORK} B/36
RSN 4-0, INC P-12, 18 po (in.) B/12
18-0900C EESINCRK! B/36

4..." SOIE

Comer e ael Y o—
1 45 em ""-", _—
TR e

SUTURE SOFSILK SOIE NOIRE
SOFSILK BLACK SUTURE

LRIEIEN 3-0, C-13, 18 po (in.) B/36
18-0520 [EEINGSI B/36
gLEIELN  4-0, C-13,18 po (in.) B/36
18-0536 QNG B/12

AGRAFEUSE 35 W APPOSE ULC
SKIN STAPLER 35 W APPOSE ULC

35 agrafes larges / wide staples B/12

”

GARROT POUR DOIGT STERILE, TOURNI-COT

STERILE DIGITAL TOURNIQUET RING, TOURNI-COT

A LSRR Jaune, petit / Yellow, Small UN.
s SNIRR Orange, moyen / Orange, Medium UN.
S RIHEN Vert, grand / Green, Large UN.
LS RPAEN Bleu, tres grand / Blue, X-Large UN.

CHIRURGIE / SURGERY

4-0

BN [ 21
iR BT

POLYSORE
B L

SUTURE POLYSORB
POLYSORB SUTURE
LR IEPZN  3-0, C-13,30 po (in.) B/36
LRI 4-0, C-13,30 po (in.) B/36
LRI 5-0,C-13, 30 po (in) B/36
s LEIRVPA 5-0, INC C-1,18 po (in.) B/36
CATGLT
4'“ CHROME
¥ iy [ E]
1" d5em MY¥R
ol
SUTURE CHROMIC GUT
CHROMIC GUT SUTURE
18-0908 [ENNCEE B/36
18-6750 [REUIPRE B/36
bR 4-0,P-13,18 po (in.) B/36

BROSSE A MAIN AUTOCLAVABLE
ANCHOR OPEN SCRUB BRUSH

12-2575 UN.

MARQUEUR CHIRURGICAL, REGLE ET ETIQUETTES

SKIN MARKER, RULER & LABELS

yEIPEEN  Pointe réguliere / Regular Tip C/50
A REIPEYA  Pointe fine / Fine Tip P/10

CHAMP STERILE
STERILE DRAPE

(R BN Fenestré / Fenestrated, 18 x 26 po (in.)
ERIEGTIN  Non fenestré / Non-fenestrated, 18 x 26 po (in.)

I ane

wnd4169-33

SUTURE NOVAFIL
NOVAFIL SUTURE
(L 3-0,C-13 B/12
18-1933 EEINel B/12
18-2033 EEEINCSK] B/12
18-1923 EEEIAER B/12
L{r<m 5-0,C-13 B/12
&

DEGRAFEUSE STERILE
STERILE SKIN STAPLE REMOVER

18-0933 UN.

BROSSE PRE-OPERATOIRE AVEC CHG 4 %
PRE-OP SCRUB BRUSH 4% CHG

16-0400 B/30

B/50
B/50

POLYM ED TmmmE :
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FONCTIONS PULMONAIRES / PULMONARY FUNCTIONS

-
_
-

]
! .f’-:"'- s
‘ :
iy,

I FILTRE A BACTERIES EMBOUT POUR DEBIMETRE

EREERNARERG B

DEBIMETRE ADULTE
PEAK FLOW ADULT BACTERIAL & VIRAL FILTER PEAK FLOW MOUTHPIECE
[ - o

EXERCISEUR A PRESSION POSITIVE

AEROCHAMBRE AVEC MASQUE 03-0132
AEROCHAMBER WITH MASK X OSCILLATOIRE, ACAPELLA
AEROCHAMBRE SANS MASQUE POSITIVE EXPIRATORY PRESSURE
(EERES  Nourrisson / Infant UN. AEROCHAMBER WITHOUT MASK DEVICE, ACAPELLA

(KB REN  Pédiatrique / Pediatric UN.
(RNSE7M Adulte / Adult UN. m Adulte / Adult UN. 03-0156 UN.

O o >l &

SPIROMETRE SPIROVIT SP-1, SCHILLER
SPIROMETRY SYSTEM SPIROVIT SP-1, SCHILLER

FVC, SVC, MVV, MV et comparaison pré/post-médication.

Chpix Qe yaleurs normales pre’vugs. Ma[lipulation aisée. EMBOUT POUR SPIROMETRE SP-150/250, SCHILLER
Q"j&”‘g{fd”ﬁ"‘v\‘j pouvant S‘r"eﬁkifs{“g%‘éfcg?ﬁ mesues. / MOUTHPIECE FOR SPIROMETRY SYSTEM CAPTEUR POUR SPIROMETRE SP-250, SCHILLER
S VYD pre/pos’ P SP-150/250, SCHILLER SP-250 SPIROMETRY FLOW SENSOR, SCHILLER

normals. Simple operation. Internal memory for up to 100 tests.

01-0041 UN. 05-0227 P/10 01-00458 UN.

POLYM ED T :
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GYNECOLOGIE ET OBSTETRIE / GYNECOLOGY AND OBSTETRICS

- . et
|
— . ’ |
- . L)l CURETTE RIGIDE DROITE MEDGYN
RIGID STRAIGHT CURETTE MEDGYN
CURETTE FLEXIBLE, MEDGYN . I | ‘ [ | 6 mm PH2
FLEXIBLE CURETTE, MEDGYN UL 7mm PH2
. \ LR \]I 8mm P12
V' | 9mm P12
4mm P/50 10 mm P/12
6 mm P/50 11 mm P/12
7mm P/50 CURETTE RIGIDE COURBE, MEDGYN A0 P2
8mm P/50 CURVED CURETTE, MEDGYN
9mm P/50 -
10 mm P/50 6 mm P/50 = ==
7mm P/50
Sl E’ 50 CURETTE SIMS MALLEABLE, MILTEX
S /50 SIMS MALLEABLE CURETTE, MILTEX
10 mm P/50
iy P/50 17-9127 I UN.
12mm P/50 17-9124 [BQ) UN.
— ; S , P/50 17-9126 R UN.
. 14 mm Busse Hospital P/25 17-9125 IFD) UN.
15mm P/50 17-9123 R UN.

16 mm P/50 17-0121 [0 UN.
- 17-0128 B UN.
= 17-0119 D UN.

DILATATEUR DENNISTON AUTOCLAVABLE
AUTOCLAVABLE DENNISTON DILATOR

17-6000 P/5

DILATATEUR PRATT
ENSEMBLE DE COLLECTION JETABLE, BUSSE PRATT DILATOR

17-8710 DISPOSABLE COLLECTION SET, BUSSE

LYk 13/15FR UN.

WETALN  3/8po (in.) x 6 pi (ft.) UN. LY val'l 17/19FR UN.

17-8709 WL TEN  1/2po (in.) x 6 pi (ft.) UN. AVEAVAl 21/23 FR UN.

) VELYAM 25/27 FR UN.

WETN 29/31 FR UN.

AVEREREN  33/35 FR UN.

COUVERCLE POUR BOUTEILLE EN VERRE, ULl 57/39FR UN.
YRIVEN 41/43FR UN.

DISPOS-A-TOP 17-4547 [la UN
LID FOR GLASS BOTTLE, DISPOS-A-TOP . o, [ o
17-8700 [T % P10 = S 17-5355 Rty L
WATAN  Couvercle/Lid B/10 17-5759 Rl UL
Ve EN 61/63 FR UN.

HYSTEROMETRE SIMS, EN ARGENT ey o7 m

SIMS UTERINE SOUND, SILVER 177375 R m

121/2 po (in.) UN. WAGFEN 77/79 FR UN.
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e &
piseEs LAY (1L IRY

— -ﬂ..-—-'__;‘_
— sm— S——
TIGE LAMINAIRE
LAMINARIA TENTS
Ve AL 3 mm, Petit / Small UN.
A VE'PAINE 4 mm, Moyenne / Medium UN.
A VLAV 5 mm, Grande / Large UN.
AVELPAEN 6 mm, Tres Grande / X-Large UN.
aEPAILE 8 mm, Jumbo UN.

10-0076

PAPIER PH AVEC ROULEAU DISTRIBUTEUR
PHIZINE PAPER WITH ROLL DISPENSER

10-0076 EERKET(EE] UN.
10-0074 EEREIONE] UN.

=

R

LAMELLE COUVRE-OBJET
MICROSCOPE GLASS COVERS

22 x 22 mm, 0.17 - 0.25 mm P/200
épaisseur / thickness

o

RACLEUR CERVICAL =
CERVICAL SCRAPERS

LI 178 x 1,6 mm B/500

COUVRE-SONDE, ECLIPSE
PROBE COVER, ECLIPSE

Avec gel Aquasonic 100 / B/100
With Aguasonic 100 gel

Grarprriirs i AN
BROSSE A CYTOLOGIE P/100
CYTOLOGY BRUSH
P v —
e —— :

CURETTE POUR ASPIRATION UTERINE,
GYNOSAMPLER
ENDOMETRIAL CURETTE, GYNOSAMPLER

3 mm graduée / Graduated 3 mm UN.

CARTON CYTOLOGIE DOUBLE
TWO-PLACE SLIDE MAILER

25-5164 P/24

COUVRE-SONDE ECLIPSE 3D/4D, PARKER
PROBE COVER FOR ECLIPSE 3D/AD, PARKER

(EERE{IEN  Grande, avec gel Aquasonic 100/ C/6 X 100
Large, with Aquasonic 100 gel

LAME DE VERRE GIVRE DYNAREX
FROSTED SLIDES DYNAREX

12-3703D P72

FIXATIF CYTOLOGIE
CYTOLOGY FIXATIVE

14-0034 Emlioyl UN.

RALLONGE LUER LOCK ACIER INOXYDABLE
STAINLESS STEEL LUER LOCK NEEDLE EXTENDER

17-0453A ERTLE(LN] UN.
17-0456 6 po (in.) UN.

E POLYMED ====um :
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SONOTRAX BASIC FETAL DOPPLER DOPPLER, NICOLET ELITE 200
SONOTRAX DOPPLER DE BASE FOETAL DOPPLER, NICOLET ELITE 200

02-0046 iV UN. 02-0008 eAlyva UN.

05-0173

05-0175  05-0120  05-0174

RN

GEL A ELECTRODES, SPECTRA 360
ELECTRODE GEL, SPECTRA 360

GEL CONDUCTIF ULTRASON, ECOGEL 05-0160 NPT =
ULTRASOUND GEL, ECOGEL

WERIRVPA 51 Bleu/Blue UN.
UERIRERN 5L, Clair / Clear UN.

14-0013

GEL CONDUCTIF ULTRASON, AQUASONIC
ULTRASOUND GEL, AQUASONIC

LERIAVEN 250 ml (8,5 02), Bouteille / Bottle UN.
UERI PN 20 g, Sachet non stérile / Non-sterile pouch B/100

i - = OERIGVZN 20 g, Sachet stérile / Sterile pouch — B/48
g;iui : Eem= T i3 ERVEN 5L, Bleu/Blue UN.
. ' =2 =_jif
é !E!Il i i :

GEL LUBRIFIANT, HEALTHCARE PLUS
GEL LUBRIFIANT, AQUAGEL LUBRICATED JELLY, HEALTHCARE PLUS
LUBRICATING GEL, AQUAGEL

S CEIIEEN 140 g, Tube UN.
14-0003 EME UN. g FEEN 35 g, Sachet / Pouch B/145

POLYM ED T .
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=S =

= 05-0126 ‘53.\\ Ally?

Y N welch

i = b }. Kmnnﬂ’"

/! UpB-110HD 05-0127 \‘*&' s,
| § ==
PAPIER THERMIQUE POUR IMPRIMANTE ;
DIGITAL SONY SPECULUM VAGINAL, WELCH ALLYN
THERMAL PAPER FOR SONY DIGITAL VAGINAL SPECULUM, WELCH ALLYN
IMAGING PRINTER APPLICATEUR NITRATE ARGENT
(PZCTIITIN  Petit / Small B/24 SILVER NITRATE APPLICATOR

(ERPLN  Modele / Model UPP-110S B/10 (PZLIDEES  Moyen / Medium B/24
(ERIEPAS  Modele / Model UPP-110HD B/10 WP ZCTE Grand / Large B/18 10-0620 EEGYLX{LN] P/100

Polymed Chirurgical Inc. est fier d’offrir des spéculums vaginaux de marque maison ayant un trés bon rapport qualité-prix !
CONTACTEZ-NOUS DES MAINTENANT !

Polymed Chirurgical Inc. is proud to offer our house brand of vaginal speculums that have a great quality-price ratio !
CONTACT US NOW !

02-1032

I |
) SPECULUM VAGINAL, POLY-SPEC PLUS o2-t01 iy
SPECULUM VAGINAL, POLY-SPEC VAGINAL SPECULUM, POLY-SPEC PLUS i |
VAGINAL SPECULUM, POLY-SPEC Pour usage avec le systeme halogene dillumination / 4
) For use with halogen illumination system
Petit / Small C/100
Moyen / Medium C/100 (PR [IEYN  Petit/ Small B/25
y(RINELEN  Grand / Large C/100 P liEPA  Moyen / Medium B/25

[ ]
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17-8693 17-8697

0

17-8694
CONNECTEUR COURBE
COUPLING CONNECTOR
A VELTLEN 8 mm, Vert/ Green UN.
VeI 8 mm, Transparent UN.
A VE YA 12,7 mm, Transparent UN.

TUBE SILICONE POUR VENTOUSE CLINIVAC
SILICONE TUBING FOR CLINIVAC SILASTIC CUP

16-0108 RN UN.

’ = ' =
':‘__;{ : - ](
—1

ﬂ"| 17-8695 F : 1

17-8690 «

CONTENANT A SUCCION GRADUE
GRADUATED SUCTION JAR

17-8690 pmiE UN.
17-8695 pwAR UN.

SUCCIONS / SUCTIONS

—

VALVE TROMPETTE POUR VENTOUSE
TRUMPET VALVE FOR VACUUM cUP

16-0109 UN.

FILTRE HYDROPHOBIQUE
HYDROPHOBIC FILTER

17-8699 UN.

ST

TUBE PATIENT AVEC CONNECTEUR
PATIENT TUBE WITH CONNECTOR

VELLEEN 13mmx1,7m UN.
VLT 18 mm x1,7m UN.
VTN 18mmO0.D.x1,7m UN.

COUVERCLE POUR CONTENANT
A SUCCION AVEC CONNECTEUR
LID FOR SUCTION JAR WITH ADAPTOR

17-8688 J:Iul UN.
17-8687 EPNA UN.

PLATEAU A INSTRUMENTS POUR POMPE ARDO
INSTRUMENT TRAY FOR ARDO PUMP

17-8683 Py UN.

¥

VENTOUSE REUTILISABLE
100 % SILICONE AVEC VALVE
100% SILICONE REUSABLE
VACUUM CUP WITH VALVE

16-0170C i UN.
16-0170 s UN.

17-8680

17-8678

17-8681

TUBE SILICONE
SILICONE CONNECTING TUBE

V& TN 1 connecteur / 1 adaptor, 0,5 m UN.
A VELTER 2 connecteurs / 2 adaptors, 0,5 m UN.
VETEN 7/13mmx1m UN.
VELLTEN 12,7 /18 mmx1m UN.

POLYM ED Tt :
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ORL 7 ENT
, . A & | EMBOUT FISTULA LUER LOCK
N = POUR SERINGUE D’OREILLE .
. &\ i FISTULA LUER LOCK TIP e = =
e s~ = - FOR EAR SYRINGUE
5 y; - ;E b Acier inoxydable / Stainless steel UN.
EMBOUT JETABLE POUR IRRIGATION
DE LOREILLE, OTOCLEAR =3
DISPOSABLE EAR IRRIGATION TIPS, OTOCLEAR
BOUTEILLE DE LAVAGE OTOCLEAR b -— | riﬁ"#" i ——
W B/40 OTOCLEAR SPRAY WASH BOTTLE S
et gl

06-7295 UN, i

('JTi Jri :T'. -_.‘!:I T I.'T! I |TII |111_'.
b
BASSIN POUR N— ENSEMBLE SERINGUE A OREILLE EN
LAVAGE D’OREILLE a i'-""“" Ry -""'”x : ACIER INOXYDABLE
EAR BASIN STAINLESS STEEL EAR SYRINGE KIT
Inclus : seringue, coupole et embout.
UN. COUPOLE POUR SERINGUE OREILLE Included: syringue, shield and tips

SHIELD FOR EAR SYRINGE
07-0007 VA UN.

_,__._..!_... 4
rnd

EMBOUT LUER LOCK POUR SERINGUE OREILLE
LUER LOCK TIP FOR EAR SYRINGE

WPEIINN  Acier inoxydable / Stainless steel UN.
TAMPON EXPANSIBLE POUR OREILLE, OTO-WICK
EAR DRAIN SPONGE, OTO-WICK

ENSEMBLE SPRAY-WASH BIONIX m P/5

SPRAY-WASH BIONIX KIT

Inclus 20 embouts. 1 bouteille de lavager et 1 basin b 06-2238
Includes 20 Tips, 1 SprayWash Bottle, 1 Basin » 06-2236

O 06-2232
y / 06-8162 D 062230
4‘7 06-3444 CURETTE OREILLE BUCK ACIER

06-1222 INOXYDABLE, MOUSSE
——e STAINLESS STEEL BUCK EAR CURETTE, BLUNT
06-2230L 06-2240 06-2260 06-2270 06-2280

e (6-8161
= 06-2230 UN.

== 068164 06-2232 UN.
06-8163 06-2234 UN.
06-2236 UN.

06-2238 UN.

CURETTE OREILLE PLASTIQUE JETABLE

DISPOSABLE PLASTIC EAR CURETTE

CURETTE OREILLE LUMINEUSE —TTs

AVEC LOUPE (P2 LER  Orange ControLoop B/50 == 06-8154

LIGHTED EAR CURETTE ALY Mauve / Purple Versaloop B/50 C:?“ 06-8151

WITH MAGNIFIER (GERT Y Magenta AngleLoop B/50 -

pre  Vert/ Green MicroLoop B/50 CURETTE OREILLE BILLEAU ACIER INOXYDABLE

WEZELE 2,5 mm Wave B/50 LIl Bleu/Blue InfantScoop B/50 STAINLESS STEEL BILLEAU EAR CURETTE
06-2240 EERINIEEE B/50 ([T Blanc / White FlexLoop B/50
(2L 2 mm Pédiatrique / Pediatric B/50 ([R3[X0  Jaune / Yellow CeraSpoon B/50 06-8155 UN.
(7408 3 mm Versa Loop B/50 06-8154 UN.
(GE2E]I 25 mm Cerapik B/50 06-8151 UN.

]
Polymed.ca/ 514 737-2524 P%ﬁggl peell) 1800 361-9840/ fax: 514 737-9135 P56




SPECIALITES / SPECIALTIES

UROLOGIE / UROLOGY
CATHETER NELATON ROBINSON, -
. . 16 PO, PVC, DOVER SONDE POUR FEMME, 2 YEUX LATERAUX,
CATHETER URETRAL ROBINSON, 16 PO, VINYLE NELATON ROBINSON CATHETER, 6 PO, STERILE
ROBINSON URETHRAL CATHETER, 16 IN, VINYL 16 IN, PVC, DOVER FEMALE CATHETER WITH 2 SIDE EYES,

6 IN, STERILE
13-5010 Rl B/100 13-2033 pEPARS B/100
13-5012 QEPAR B/100 13-2041 pREXSS B/100 13-8312 puPA B/100
EEUEE 14FR B/100 13-2058 RLIE B/100 A RRCEILE 14 FR, Avec embout / With tip B/50
LU 16 FR B/100 13-2066 QIR B/100 aERERN 16 FR, Vinyle clair / Clear vinyl B/100
SONDE FOLEY EN LATEX SILICONISEE,

E
2VOIES, DOVER

SILICONE-COATED 2-WAY FOLEY SONDE FOLEY 100 % SILICONE, 2 VOIES, DOVER SONDE FOLEY 100 % SILICONE, 3 VOIES, DOVER
CATHETER, DOVER 100% SILICONE 2-WAY FOLEY CATHETER, DOVER 100 % SILICONE 3-WAY FOLEY CATHETER, DOVER

13-0210 EEmPAR: B/10 13-5122 EEXevmPARS B/10 iEEGLEN 30 cc, 18 FR B/10
gREIPAI 5 cc, 14 FR B/10 13-5148 EEIRERE B/10 kRPN 30 cc, 20 FR B/10
13-0207 EEERGITA B/10 13-5163 XTI B/10 iREY74 M 30 cc, 22 FR B/10
13-0208 EEXREIT B/10 LRGN 5cc, 18 FR B/10 iEETZIN 30 cc, 24 FR B/10

| A 3
COURROIE DE FIXATION POUR SONDE CONDOM URINAIRE STYLE TEXAS PINCE A TUBE JETABLE
CATHETER HOLDER STRAPS TEXAS MALE EXTERNAL CATHETER DISPOSABLE CLAMP FORCEPS

PA2 13-0209 UN. 06-0030 P/50
PO ED T ]
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INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

ADMINISTRATION L.V. / 1.V. ADMINISTRATION

N

CONNECTEUR SANS-AIGUILLE A PRESSION
NEGATIVE AVEC EMBOUT LUER LOCK, SMARTSITE
NEEDLE-FREE VALVE WITH MALE LUER LOCK,
SMARTSITE

10-5000 B/100

10-4452
\V 4

RALLONGE STANDARD BORE MALE LUER
LOCK AVEC CLAMPE A PINCE

STANDARD BORE EXTENSION SETS WITH
PINCH CLAMP MALE LUER LOCK

L IRV 0,8 ml, 7 po (in.) B/50

10-1427

e rl-— -B ."-"-".-" =m

-
| .

TUBULURE MICRO GOUTTE
MICRO DRIP

10-1427 EREHG C/50
LS YAN  Tube de base / Basic tube C/50

SOLUTE DEXTROSE 5 %
INJECTION EN SAC
DEXTROSE 5%
INJECTION BAG

16-0038 IVl UN.
16-0031 ool UN.

BOUCHON D’INJECTION, JELCO
INJECTION CAF, JELCO

=

BrE———-

=
10-0425

= o =
]ET 10-0426

TUBULURE MICROBORE 60 PO, MALE LUER LOCK
60 IN MICROBORE TUBING , MALE LUER LOCK

10-0425 pEOEYu! C/50
10-0426

0,4 ml, avec pince glissante non C/50
amovible / with non-removable
slide clamp

SOLUTE DEXTROSE
3,3% ET NACL

0.3 % INJECTION EN SAC
3.3% DEXTROSE& 0.3% W,
NACL INJECTION BAG ¥

16-0048 sl UN.
16-1034 Elvto] UN.

SOLUTE NACL 0,9 %
INJECTION EN SAC -

, NACL 0.9 % “ ,
SOLUTE NACL 0,9 % — | INJECTION BAG f EAU STERILE
SAC POUR IRRIGATION w INJECTION SAC
0.9% NACL BAG =y 16-1302 Elyl UN. STERILE WATER
FOR IRRIGATION 16-0024 syl UN. INJECTION BAG

16-0025 GO UN.
GRIPER 1000 ml UN.

16-0010A iyl UN.

16-8501 pEelitiyll

10-5020 @

RALLONGE SMALL BORE AVEC SITE D’INJECTION
SMARTSITE, AVEC PINCE GLISSANTE NON
AMOVIBLE, MALE LUER LOCK

SMALL BORE EXTENSION SET WITH SMARTSITE
INJECTION SITE, NON-REMOVABLE SLIDE CLAMP,
MALE LUER LOOK

m 0,3ml, 8po (in) B/100

--_'_--F.-\.
‘ ?" S 1041415
e = -
TUBULURE MACRO GOUTTE
MACRO DRIP
LS EYER 2 sites, prise air / with valve C/50
LRESEN 1 site, injection UN.
IBVPAR 2 sites, injection UN.

SOLUTE DEXTROSE

5% ET NACL 0,45 %
INJECTION EN SAC

5% DEXTROSE & 0.45%
NACL INJECTION BAG

16-1074 EIn UN.

= | SOLUTE LACTATE

- A RINGER EN SAC \

= LACTATED RINGER S
BAG {

16-0065 JGIOIL UN.
UN. 16-0051 R0 UN.
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INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

ADMINISTRATION 1.V. 7 1.V. ADMINISTRATION

|
%!h 151

| |l
LBC L R
v L

10-3065
10-3066
10-3060
10-3063

CATHETER L.V.., PROTECTIV PLUS JELCO
I.V.CATHETER, JELCO PROTECTIV PLUS

10-3065 JRCICRRIZECY(M C/200
(I 206, 11/4po (in.) B/50
SEIIM 226,1po(in.) B/50
S(EIGEM 24 G, 3/4 po (in.) C/200

CATHETER I.V., INSYTE BD
L.V. CATHETER, BD INSYTE

10-1244
10-1234

18 G, 11/4 po (in.), 105 ml/min
20 G, 11/4 po (in.), 60 ml/min
22 G, 1 po (in.), 35 ml/min
24.G, 3/4 po (in.), 25 ml/min

10-1223
10-1212

AIGUILLE PONCTION LOMBAIRE, QUINCKE BD
SPINAL NEEDLE, QUINCKE BD

18G,31/2po(in.) B/25
20 G, 31/2 po (in.) B/25
22G,21/2po (in.) B/25
22 G, 3 po (in.) B/25
22 G,31/2po(in.) B/25
22 G,5po(in.) B/10
22 G, 7po(in.) B/10
25G,31/2po(in.) B/25
26 G, 31/2 po (in.) B/25

P.59

I | | |

-
=
i
-
-

10-0241

10-4412
10-0276
10-0263
10-0260

CATHETER 1.V.., JELCO CATHLON
1.V. CATHETER, JELCO CATHLON

10-0241
10-4412
10-0276

TEFLON14G, 11/4po (in.), Clair/ Clear  C/200
TEFLON16G, 11/4po (in.), Clair/Clear ~ UN.
TEFLON18G, 11/4po (in.), Clair/Clear ~ UN.
TEFLON20G, 11/4po (in.), Clair/Clear ~ UN.

TEFLON 22 G, 1po (in.), Clair / Clear UN.

10-0263
10-0260

B/50

B/50

B/50 s v o o«

B/50 S
AIGUILLES / NEEDLES

————————

10-0721

—————————_

-
A

10-0720

AIGUILLE PONCTION LOMBAIRE, TERUMO
SPINAL NEEDLE, TERUMO

[EITFAN 20 G, 31/2po (in.) B/20
RPN 22 G, 31/2 po (in.) B/20

| 1

._b_._...
=
- 2
-
=
=
=
-_:-—.

|
J

-

SE8E3 88558 88K
IS I I I ITee
2222222 222
CATHETER .V., JELCO
V. CATHETER, JELCO
A [ENEER 14 G, 11/4 po (in.) UN.
10-4088 EREACRATN(N) C/200
[NV 16 G, 11/4 po (in.) C/200
10-4082 ERGIRAND! /200
OEPYEN 180G, 11/4po (in.) UN.
[ EIPZZ 8 18 G, 13/4 po (in.) UN.
s [EIPZ(IN 20 G, 11/4 po (in.) UN.
[ ENETN 20 G, 13/4 po (in.) C/200
L LEYA 20 G, 1 po (in.) UN.
[ MPZEN 226, 1po (in.) UN.
OEPPN  24G,13/4po (in.) UN.

%,

SRR [T 1T —

AIGUILLE SECURITAIRE, ECLIPSE BD
SAFETY NEEDLE, ECLIPSE BD

EYEYS 30 G, 1/2 po (in.)

B/100

Z — ——
Eﬂﬂ UltraFine Nl
Aoy b Thym

Yo e
n .. -

AIGUILLE POUR STYLO A INSULINE,
ULTRA-FINE Il BD
NEEDLE FOR INSULIN PEN, BD ULTRA-FINE il

m 31G,5mm

B/100
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INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

AIGUILLES / NEEDLES
L L]
| | L3 i ' |[] ||||||.|-.
A Aiddiaaadanianannaning
HE EEEEEEEENEN EEE EEEEE S S SEEEEEEEEN
255833 58858888585 8583388588203 ees2y2g
EE88383338338383 223333333 383858838888358%3
ceecececcoeooegene coooececoepeeoegeeeeee
AGUILLE HYPODERMIQUE, TERUMO AIGUILLE HYPODERMIQUE, BD
HYPODERMIC NEEDLE, TERUMO HYPODERMIC NEEDLE, BD
18 G, 1po (in.) B/100 REIIN 16 G, 11/2po (in.) B/100 10-0810 [AYCRRI(IN) B/100
18 G, 11/2po(in.) B/100 10-0801 EREICIEI(IN} B/100 RN 23 G, 3/4 po (in.) B/100
206G, 1po(in.) B/100 g URIEIZA 18 G, 11/2 po (in.) B/100 g [RESPA  25G, 1po (in.) B/100
20G,11/2po(in. B/100 [REIEE 20G, 1 po(in) B/100 RIERRE  25G, 11/2po (in.) B/100
21G, 1po(in) B/100 LRIEIZS 20 G, 11/2po (in.) B/100 REREE 25 G, 7/8 po (in.) B/100
21G,11/2po(in.) B/100 fIRIEIEN 21 G, 1po(in.) B/100 RIESEN 25 G, 5/8 po (in.) B/100
22.G,1po(in) B/100 LREIGE  21G, 11/2po(in.) B/100 BN 26 G, 3/8 po (in.) B/100
22G,11/2po(in.) B/100 y[RIEIFE 21 G, 2 po (in.) B/100 RERVA 26 G, 1/2 po (in.) B/100
23 G, 1po(in) B/100 [RIEIER 22 G, 1po (in.) B/100 g LIRIEIEN 27 G, 1/2 po (in.) B/100
23G,11/2po(in.) B/100 QLRIEIEN 22 G, 11/2po (in) B/100 LRIEPZA 27 G, 11/4po (in.) B/100
25G, 1po(in.) B/100 REREN 30 G, 1/2 po (in.) B/100
25G,5/8po (in.) B/100 g LREPA 30 G, 1po (in.) B/100
26 G, 1/2 po (in.) B/100
276, 1/2po in.) B/100
30G, 1/2 po (in.) B/100
PRELEVEMENTS SANGUINS / BLOOD SAMPLES
. -
o —';]__'_,—— —
. = - we——
e — I — ] L.
' AIGUILLE POUR PRELEVEMENT SANGUIN,
S———— VACUTAINER BD
MULTI SAMPLE LUER ADAPTER, VACUTAINER BD .
. , AIGUILLE POUR PRELEVEMENT SANGUIN
AIGUILLE POUR PRELEVEMENT SANGUIN, EELEEN 206, 1p0(n) BA00  SECURITAIRE, ECLIPSE BD
MONOJECT TYCO QAL 206,11/2po(in) B/100 SAFETY MULTI SAMPLE LUER ADAPTER NEEDLE,
MULTI SAMPLE LUER ADAPTER, MONGJECTTYCO  [RRIAPE 216,1po(in) BA00  ECLIPSEBD

SPEPIEM 21G,112po(in) B/100

12-2641 B/100 12-0210 eZAcREveX(ih] B/100 PZETTEN 222G, 11/4po(in) /480

1

BARILLET SECURITAIRE, PORTEX BARILLET, VACUTAINER PRONTO BARILLET, MONOJECT TYCO
SAFETY NEEDLE HOLDER, PORTEX NEEDLE HOLDER, VACUTAINER PRONTO NEEDLE HOLDER, MONOJECT TYCO

P OLYAM ED T ]
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INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

PRELEVEMENTS SANGUINS / BLOOD SAMPLES

———

REMDALL i

Ll - —
S o,

SYSTEME BARILLET, AUTODROP
BARILLET USAGE UNIQUE, VACUTAINER BD NEEDLE HOLDER SYSTEM, AUTODROP
SINGLE-USE NEEDLE HOLDER, VACUTAINER BD

1 Barillet + 60 disques / P/60
12-4815 G/1000 1 Holder + 60 threads

10-0702 10-0695 10-0704

10-0705 10-0700

COLLECTEUR D’AIGUILLES, BD
SHARP COLLECTOR, BD

10-0705 puin UN.
10-0700 guEaN UN.
10-0702 [EEREE UN.
10-0695 QEANR UN.
10-0704 puAN UN.

=

ol

COLLECTEUR D’AIGUILLES, SHARPSTAR

SHARP COLLECTOR, SHARPSTAR 10-0731 10-0732
5L UN. COLLECTEUR D’AIGUILLES, SHARPSAFETY
SHARP COLLECTOR, SHARPSAFETY

Compatible avec / with Autodrop

A EIYERN 22 L, Phlébotomie / Phlebotomy — UN.
s [EIYEPA 0,9, Transportable UN.

B0 Vocumner k
Hreuh )

N
e |

GARROT JETABLE SANS LATEX, VACUTAINER @

STRETCH BD
DISPOSABLE TOURNIQUET LATEX-FREE,
VACUTAINER STRETCH BD

18x1po (in) B/25
P OLYMED T
P61 Polymed.ca/514 737-2524 @htrmreieal fe

QUICK RELEASE TOURNIQUET, LATEX-FREE

GARROT REUTILISABLE AJUSTABLE, SANS LATEX

03-3000 UN.

COLLECTEUR D’AIGUILLE, SHARPSAFE FRONTIER
SHARP COLLECTOR, SHARPSAFE FRONTIER

10-0692 S UN.

10-0691

COLLECTEUR D’AIGUILLES, SMITHS
SHARP COLLECTOR, SMITHS

10-0691 K]S UN.
10-0691A pUiA" UN.

COLLECTEUR D’AIGUILLE, COVIDIEN
SHARP COLLECTOR, COVIDIEN
Compatible avec / with Autodrop

10-0699 [Emin UN.

SUPPORT A VERROU POUR COLLECTEUR
AIGUILLES #10-0724

LOCKING BRACKET FOR SHARP
COLLECTOR #10-0724

10-8518 UN.

1800 361-9840/ fax:514737-9135




INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

PRELEVEMENTS SANGUINS / BLOOD SAMPLES 10-0004

’/
e~
10-0905 - %f |

y

10-0291 ‘(‘ - 100906

SAC A SPECIMEN BIOLOGIQUE _,/

BIOLOGICAL SPECIMEN BAG — //

Refermable a double paroi / Resealable with pocket —

69 po (in) C/1000 N (/- .
PAPILLON, SURFLO TERUMO -:-.—_—’/

BLOOD COLLECTOR AND INFUSION SET,
([IE1FZV A 21 G, 3/4, tubulure 3 1/2 po (in.) tubing  B/100
10-0247 g LENCTIZS 21 G, 3/4, tubulure 12 po (in.) tubing B/50

SURFLO TERUMO
g [IEVPZ 5] 23 G, 3/4, tubulure 3 1/2 po (in.) tubing  B/100

v ﬁ
‘-u-% \J ([EIPZEN 25 G, 3/4, tubulure 3 1/2 po (in.) tubing  B/100
. PAPILLON ET ADAPTATEUR SECURITAIRE, QUEILITN 25 G, 3/4, tubulure 12 po (in.) tubing ~ B/S0

[IRIETEN 23 G, 3/4, tubulure 12 po (in.) tubing B/50

VACUTAINER SAFETY-LOK BD
CENTRIFUGEUSE, DRUCKER SAFETY BLOOD COLLECTOR AND INFUSION SET,
CENTRIFUGE, DRUCKER VACUTAINER SAFETY-LOK BD 12-4440 12-6003

[IRPZGM 21 G, 3/4, tubulure 12 po (in.) tubing ~ B/50
d[IEWPZYE 23 G, 3/4, tubulure 12 po (in.) tubing ~ B/50
g [IEWPL N 25 G, 3/4, tubulure 12 po (in.) tubing ~ B/50

a2 2N Modeéle / Model 614, 6 Tubes UN.

B— > m— B

12-2601 12-2605 12-2602
— = =
J
12-2611 12-2618 12-2608
F—> B0Y/m B>
12-2626A 12-2620 12-2612 E - | :
! '
( Y
LT A [
12-2625A
TUBE COLLECTEUR, VACUTAINER BD
COLLECTOR TUBE, VACUTAINER BD TUBE COLLECTEUR, VACUETTE GREINER BIO-ONE
12-2601 5ml, Hemogard SST, Or, plastique / Gold, plastic B/100 COLLECTOR TUBE, VACUETTE GREINER BI0-ONE
12-2611 6 ml, Hemogard Serum, Rouge, plastique / Red, plastic B/100 SPWVITN 4 mi K2E K2EDTA, Lavande / Lavender  B/50
12-2605 7 ml, Serum, ROUge, verre / Red, g|aSS B/100 s P2CIIPA 6 mi, EDTA K2, Lavande / Lavender B/50
P23 3 ml, Hemogard K2EDTA, Lavande, plastique / Lavender, plastic B/100 PR 6 mi, K3E K3EDTA . Rose / Pink B/50
P2 L1788 4 ml, Hemogard K2EDTA, Lavande, plastique / Lavender, plastic B/100 PP 6 mi, Gris / Grey B/50
12-2608 6 ml, Hemogard K2EDTA, Lavande, plastique / Lavender, plastic B/100 s PEGIEEN 5 mi, K2F K2EDTA, Blanc / White B/50
PR LrlN 85 ml, SST, Marbré, Bouchon régulier, plastique / Tiger, regular lid, plastic B/100 PR 5 mi LH, Vert/ Green B/50
(P2 LIB8 4.5 ml, Citrate 3,2%, Bleu, verre / Blue, glass B/100 TPXNLEN 6 mi, Serum, Rouge / Red B/50
PPN 2,7 ml, Citrate 3,2%, Bleu, plastique / Blue, plastic C/1000 PX7I® 5ml Serum, Or / Gold B/50
P& Lrir 6 ml, Hemogard, K2EDTA, Rose, plastique / Pink, plastic C/1000 SPRPLLN 4.5 mi Vert / Green B/50
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INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

MEDICAMENTS INJECTABLES / INJECTABLE DRUGS

ATROPINE, 0,4 MG
ATROPINE, 0.4 MG

18-5200 EmlbaR UN.

DIPHENHYDRAMINE POUR INJECTION, 50 MG
DIPHENHYDRAMINE INJECTION, 50 MG

19-0042 Emlbanil UN.

EPINEPHRINE AUTO-INJECTABLE, EPIPEN
AUTO-INJECTABLE EPINEPHRINE, EPIPEN

g LEIIEER 0,15 mg, Enfant / Child UN.
[EIIEELY 0,3 mg, Adulte / Adult UN.

19-0004

KENALOG
KENALOG

g CRIIIEN 10 mg, 6 x5 ml UN.
gCRINER 40 mg, 6 x1 ml UN.
g LRI 40 mg, 6 x5 ml UN.

ry EE
P63 Polymed.ca/514 737-2524 P%L tf-::f‘"'

BICARBONATE DE SODIUM, 8,4 %
SODIUM BICARBONATE, 8.4 %

16-0008 oyl B/25

EAU STERILE POUR INJECTION - -
STERILE WATER, INJECTABLE '

16-0059 [iohyll B/25

WY

el

L

MARCAINE, 0,5 %
MARCAINE, 0.5%

19-0068 ol UN.

o

- ..=-r.
) o
1---?% =Tl

1

16-0064 16-0061

NACL BACTERIOSTATIQUE POUR INJECTION
NACL BACTERIOSTATIC INJECTABLE

16-0064 plvinl B/25
16-0061 gl B/25

DEPO-MEDROL, 40 MG/ML
DEPO-MEDROL, 40 MG/ML

19-0010 EERETul UN.
19-0018 pmlvb Nyl UN.

EPINEPHRINE ADRENALINE 1:1000
EPINEPHRINE ADRENALIN 1:1000

dCEIRVEN 1 ml Ampoule /Vial B/10

NACL POUR INJECTION SANS PRESERVATIF
NACL INJECTABLE WITHOUT PRESERVATIVE

16-0028 mlohyl B/25

16-0189
XYLOCAINE SANS EPINEPHRINE
XYLOCAINE WITHOUT EPINEPHRINE
AR 1 %, 50 ml UN.
ACEEIN 2%, 50ml UN.
ACEEPA 1%, 10x20 ml UN.
ACERELN 2%, 10x20 ml UN.

1800 361-9840/ fax:514 737-9135



INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

MEDICAMENTS INJECTABLES / INJECTABLE DRUGS

. =k =
—_— = -

e
Xylocaine I

it 2,
et s
e

b=

XYLOCAINE AVEC EPINEPHRINE
XYLOCAINE WITH EPINEPHRINE 16-0187 16-1461 16-1226

s GEIREYA 1 % avec agent conservation / with preservative UN.
LR EGYE 2 % avec agent conservation / with preservative UN.
A EPZI 2 % sans agent conservation / without preservative UN.

SERINGUES / SYRINGES

U

10-0920

R e 2

10-0950

10-0974

10-0980

SERINGUE SANS AIGUILLE, TERUMO
SYRINGE WITHOUT NEEDLE, TERUMO

s [IEIEPAIN 3 cc, Luer lock B/100

s[RI 5 cc, Luer lock B/100

s [IXILEGN 10 cc, Luer lock B/100 10-0977
g [RIEETIN 20 cc, Luer lock B/50

RN 30 cc, Luer lock B/25

s IEIELTIN 60 cc, Luer lock B/25

yLEEGYE 60 cc, Cathéter / Catheter B/25 10-0978

—

R = DT mf_
 10-9628 10-9657 10-0860 10-6007 ;
S FE e S D n—

10-2830

N

FL

)
i
Ak

“.E,
10-4030 éf." :

SERINGUE SANS AIGUILLE, BD il ) SERINGUE SANS AIGUILLE, TYCO
SYRINGE WITHOUT NEEDLE, BD 10-0855 10-0880 SYRINGE WITHOUT NEEDLE, TYCO

yLELLYAE 1 cc, Luer lock C/800 s VKT 3 cc, Luer Lock B/100
yEVEEEE 5 cc, Luer lock, stérile / sterile B/125 Ry 6 cc, Luer lock B/100
s [EUEYA 3 ce, Luer lock B/200 aLRIEEIN 12 cc, embout coulissant / Sliptip  B/80
s [RIETTIN 10 cc, Luer lock B/100 ARV S 20 cc, Luer lock B/40
[ EPEEIN 20 cc, Luer lock B/48 y(EIEVEN 35 cc, Luer lock B/40
s [EIEEPA 30 cc, Luer lock B/56 aLEGIPA 60 cc, embout coulissant / Sliptip  B/30
BTN 60 cc, Luer lock B/40 LRGN 60 cc, Cathéter / Catheter B/30
LEIEERE 60 cc, Cathéter / Catheter B/40 a[EZRTN 140 cc, Luer lock B/20
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INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

SERINGUE TUBERCULINE SANS AIGUILLE, TYCO
TUBERCULIN SYRINGE WITHOUT NEEDLE, TYCO

a(EYAEN 1 cc, Luer Lock C/240
g (EIYGYA 1 cc, embout coulissant / Slip tip B/100

SERINGUES / SYRINGES

- A s |

T Ee R e

SERINGUE TUBERCULINE SANS AIGUILLE, BD
TUBERCULIN SYRINGE WITHOUT NEEDLE, BD

s[RI 1 cc, embout coulissant / Slip tip B/200

NSRRI

SERINGUE TUBERCULINE SANS AIGUILLE, TERUMO
TUBERCULIN SYRINGE WITHOUT NEEDLE, TERUMO

s [RIERTN 1 cc, embout coulissant / Slip tip B/100

PLATEAU POUR
ALLERGOLOGUE,
PRECISIONGLIDE BD
ALLERGIST TRAY,
PRECISIONGLIDE BD

10-5539
10-5540

1cc, 26 G, 3/8 po (in.) C/40X25
1¢c,27 G, 1/2po (in.) B/25
1cc, 27 G, 3/8 po (in.) C/40%25

10-5541

BOUCHON POUR SERINGUE ; ’
EMBOUT LUER , BD
LUER TIP SYRINGE CAP, BD

10-0840B P10

SERINGUES AVEC AIGUILLE / SYRINGES WITH NEEDLE

]

ol -

N |

SERINGUE TUBERCULINE AVEC AIGUILLE, TYCO
TUBERCULIN SYRINGE WITH NEEDLE, TYCO

g LEIGEN 1 cc, 25 G, 5/8 po (in.) B/100
LEFON 1cc, 27 G, 1/2 po (in.) B/100

10-0918
10-0917 . ‘ﬁﬁ"ﬁ

e

i ﬁﬁﬁ‘l"
S e 100019
= &

SERINGUE INSULINE AVEC AIGUILLE, TYCO
INSULIN SYRINGE WITH NEEDLE, TYCO

LRIV 1 cc, 28 G, 1/2 po (in.) B/100
g LRIENEN 0,5 cc,29G, 1/2 po (in.) B/100
R[EIERN  1cc, 296G, 1/2po (in.) B/100

100836  — e

SERINGUE TUBERCULINE AVEC AIGUILLE,
PRECISIONGLIDE BD
TUBERCULIN SYRINGE WITH NEEDLE,

PRECISIONGLIDE BD
s [EIEEIN 1 cc, 25 G, 5/8 po (in.) B/100
a[EEEYA 1 cc, 26 G, 3/8 po (in.) B/100
s [EIEREN 1 cc, 27 G, 1/2 po (in.) B/100

SERINGUE INSULINE AVEC AIGUILLE, TERUMO
INSULIN SYRINGE WITH NEEDLE, TERUMO

g URIENEN 1 cc, 28 G, 1/2 po (in.) B/100
A URIENEN  0,5cc, 29 G, 1/2po (in.) B/100
qLEIEN  1cc,29G, 1/2 po(in.) B/100

10-0911 ——= R
10-0912 NI
10-0913 P e g v

SERINGUE TUBERCULINE AVEC AIGUILLE, TERUMO
TUBERCULIN SYRINGE WITH NEEDLE, TERUMO

SRR 1 cc, 25 G, 5/8po (in.) B/100

s [ERPAN 1 cc, 26 G, 3/8po (in.) B/100

s REEN  1cc, 27 G, 1/2po (in.) B/100
EEEYETEEEE 10-0830

— 10-0831

SERINGUE INSULINE AVEC AIGUILLE, BD
INSULIN SYRINGE WITH NEEDLE, BD

LN 3/10.cc, 31 G, 5/16 po (in.) B/100
y[IEIE7A8  1/2 cc, 30 G, 5/16 po (in.) B/100
g URIERIN  1/2cc,28 G, 1/2 po(in.) B/100
g LEIEE{IN  1cc,28G, 1/2po(in.) B/100
yLRIEZLN 1 cc, 30 G, 5/16 po (in.) B/100

| _rrws Covous £ |
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INFUSION ET PERFUSION / INFUSION AND PERFUSION

SERINGUES AVEC AIGUILLE / SYRINGES WITH NEEDLE

10-0841 Bl G il ———
10-0844 .!JIILEIHJE.IIIJHEEIIHI’_. T —
100021 — e
10-0845 Hhuilm [ II.IiIIIi’_: T ———
100022 —— WL 0773 o
10-077 o
10-0846 Hhuilm 11 II.Iilllii: T ———— 4‘\;‘;}'
100923 -~ — o .
10-0847 ﬂu_lbllﬂlilllilllili E—————— :—Fﬂ‘
10-0924 — — b T
100880 | B
100925 . g o
100848 | B — = "
100026 ——  MEDCE s It
10-0849 q:".'|.".’ﬂ:,','.!'.[.".!',‘.;'f'.‘.|li-.'-‘_:"' 10-0786
100927 — — | LS A 10-0784
10-0854 |55 I - — N

10-0929 R / e
10-0856 | < & = — —— Gt o
1 10-0928 — i e T .

00861 | Sl o **@' — 100934 - — BBt | SERINGUE AVEC AIGUILLE, TYCO
SYRINGE WITH NEEDLE, TYCO
100864 % O = TR0 3cc 216, 1po(in) B/100
. ' 100935 -~ — e XY 3cc,226, 1po (in) B/100
TELTN 3, 256, 5/8 po (in.) B/100
SERINGUE AVEC AIGUILLE, PRECISIONGLIDE BD SERINGUE AVEC AIGUILLE, TERUMO Ltlell 3 cc. 256, 11/4po(in,) IR
SYRINGE WITH NEEDLE, PRECISIONGLIDE BD SYRINGE WITH NEEDLE, TERUMO
ITRITS 3cc 206, 1po(in) B/100 TR 3cc 206, 1po(in) B/100
INIYPN  3cc 206, 11/2 po (in.) B/100 INLPPN  3cc, 206G, 11/2 po (in.) B/100
y[EIEEER 3 cc, 21 G, 1po(in.) B/100 s [RIEPER 3 cc, 21 G, 1po(in.) B/100
INIIYN  3cc 216G, 11/2po in.) B/100 10-0924 EETRALRRIA I, B/100
IRIYEN  3cc, 226, 1po (in) B/100 INIPEN  3cc, 226, 1po (in.) B/100
INIICN  3cc, 226, 11/2po (in.) B/100 RPN 3cc, 226G, 11/2po (in.) B/100 : AT e —
IRIIV 3cc 236, 1po(in) B/100 10-0927 ETREIREI0] B/100
RSN 3cc, 256, 5/8 po (in.) B/100 EIPEN 3 cc, 256, 5/8 po (in.) B/100
y[EIEEER 3 cc, 25G, 1po (in.) B/100 g [EIEPER 3 cc, 25 G, 1po(in.) B/100
yRIEEER 3 cc, 25G, 11/2po (in.) B/100 y[EILEEN  5cc, 21 G, 11/2po(in.) B/100 SERINGUE AVEC AIGUILLE SECUR”AlRE,
NI 5cc 216G, 11/2po in.) B/100 10-0935 TR ZAREI() B/100 ECLIPSE BD
il 5 cc 226,1po(in) G/400 SYRINGE WITH SAFETY NEEDLE, ECLIPSE BD
g LEIE[E  10cc, 20 G, 1 po (in.) B/100
MY 10cc, 216G, 11/2po (in) B/100 3¢c,25G, 1 po(in.) B/50
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ESTHTIQUE / ESTHETICS

DRAP EN PAPIER PLIER

DRAPE SHEETS FOLDED
(LRIPEEN 40 72 in po €S/100
(LRIPREN 36 x40 in po CS/300

TABLIER PLASTIQUE JETABLE
PLASTIC APRONS

09-0190 P/100

AIGUILLE TSK PRE SHARP ( COMPATIBLE AVEC
TOUTE LES MARQUES DE SERINGUES )

TSK PRE SHARP NEEDLES ( COMPATIBLE WITH ALL

SYRINGE BRANDS )

Regular Hub 33 G x13mm  1/2"  B/100
Regular Hub33Gx4mm  3/16” B/100
Regular Hub 32 G x13mm 12" B/100
Regular Hub32Gx9mm  3/8" B/100
Regular Hub32Gx6mm  1/4" B/100
Regular Hub 32G x4 mm  3/16” B/100
Regular Hub 31 Gx13mm  1/2"  B/100
Regular Hub30Gx6mm  1/4" B/100
Regular Hub30G x4 mm  3/16” B/100

PRE-33013
PRE-33004
PRE-32013
PRE-32009
PRE-32006

PRE-32004
PRE-31013
PRE-300061
PRE-300041

TAMPON D’ALCOOL

ALCOHOL SWABS

COMPRESSE GEL FROID/ -
CHAUD RAPID RELIEF Rdnpi?fi
PACK GEL REUTILISABLE E
REUSABLE COMPRESS

HOT/COLD RAPID

RELIEF GEL PACK

i kF G2 4x6inpo CS/24
gkELPZ8  5x9inpo CS/24

ESTHTIQUE / ESTHETICS

CABARET A
INSTRUMENT
STERI-SOAKER
STERI-SOAKER
INSTRUMENT

16-1929 ERESTRYS UN.

SERVIETTE GIBSON =
GIBSON TOWELS

WERIPALTY  12x 24 inpo

CS/500

DESINFECTANT POUR p -
MAIN ISAGEL
HAND SANITIZING
GEL ISAGEL

16-0007C pktiul!
16-0007 ANyl
16-0007A JEEE:A"

SAVON FOAM
CORIANDER & OLIVE e
FOAMING SOAP =

CORIANDER & OLIVE )

16-0132 pwatpull UN.

PAPIER HYGIENIQUE

PRO-SELECT h\ &
TOILET PAPER .
PRO-SELECT S———

10-1012 CS/48

MOUCHOIR =

PRO-SELECT e
FACIAL TISSUE o= -
PRO-SELECT o

10-2008 CS/30

STERILISANT PR
INSTRUMENT
ACCEL €S20 20 MIN 4L

INSTRUMENT STERILIZER

ACCEL €S20 20 MIN 4L

16-0284 pan

SERVIETTE HUMIDE

PREMOISTENED WASCLOTH

09-0115 EECPERIIN]

TAMPON COSMETIQUE
OVALE
COSMETIC OVAL PADS

14-2613

BOULE D’OUATE COTTON
COTTON BALLS

[ EIGEN  Moyen / Medium
[EIGELN  Grand / Large

MASQUE JAUNE AVEC .

B/46

P/2000
P/1000

ELASTIQUES ' =
AURICULAIRES z
EARLOOP FACE MASK -
YELLOW "“ 2
g\
AURICULAIRES 1 .
EARLOOP FACE MASK 'ﬁ e
BLEU “\q S
B/50

" _-al -

E-—-—-—;“ | w;:—-: e
TIGE MONTEE 3 PO N/S o -
COTTON TIP " )\ )
APPLICATOR 3 IN N/S P_

10-0602A EERRIIV
10-0606A EEGHIIV
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ESTHTIQUE / ESTHETICS

BATON DE MANICURE
MANICURE STICKS

45 long B/144

TABLEAU D’EMERI
EMERY BOARDS

4895

BROSSE DE MANICURE
MANICURE BRUSH

4896

PINCE A ONGLE DOIGT
FINGER NAIL CLIPPLER

4891

ESTHTIQUE / ESTHETICS
?% 0. il ClipPeT
PINCE A ONGLE ORTEIL i )
TOENAL CLIPPER

45 long B/12

B/144

TAMPON A DISSOUDRE POUR ONGLE
NAIL POLISH REMOVER PAD

1501 4.5 long B/100

B/12

DEBARBOUILLETTE SEC PERSONELLE
PERSONAL DRY CLEANSING WASHCLOTH

Matigre cellulosique hautement absorbante

|déal pour les soins aux patients en douceur ainsi que les
nettoyages généraux. Emballé dans des sacs en plastique
pratiques et faciles a manipuler.

- Highly absorbent airlaid cellulose material
B/24 . Ideal for gentle patient care as well as general clean-ups
- Packed in convenient, easy to handle poly bags.

1315 10'x 13’ P/50

LINGETTE BIODEGRADABLE
BIODEGRADABLE FLUSHABLE WIPES

Des lingettes sdres, propres et jetables Dynarex introduit une
percée dans une nouvelle lingette pré-humidifiée jetable et
dispersable. Dynarex utilise une technologie brevetée a la
différence des lingettes ordinaires qui ne sont jetables que parce
qu'elles sont assez petites pour laisser le bol. Ce qui rend notre
produit breveté unique, c'est sa dispersibilité: il se décompose
facilement en fibres lorsqu'il passe a travers les tuyaux. Comme
un avantage supplémentaire, notre produit a des fibres de
cellulose et est biodégradable.

- Sécuritaire pour vider

- Pratique a utiliser

- Sécuritaire pour une utilisation sur la peau des patients
- pH équilibré et sans alcool

- Nettoie et hydrate

- Apaise avec le touche d'aloés

Safe, Clean & Disposable Wipes Dynarex introduces a
breakthrough in a new premoistened wipe that is flushable and
dispersible. Dynarex uses a patented technology unlike regular
wipes which are only flushable because they are small enough
to leave the bowl. What makes our patented product unique is
its dispersibility: it easily breaks down back to fibers as it goes
through the pipes. As an additional advantage, our product has
cellulose fibers and is biodegradable.

- Safe to flush

- Convenient to use

- Safe for use on patients’ skin

- pH balanced and alcohol free

- Cleans and moisturizes

- Soothes with the touch of aloes

5x8 B/42
9'x13' B/60
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TATTOO

RASOIR JETABLE
DOUBLE LAME
DISPOSABLE DOUBLE

BLADE RAZOR

13-0075 B/100

RASOIR DE -
PREPARATION i ~
JETABLE, GALLANT

DISPOSABLE SAFETY

PREPARATION RAZOR,

GALLANT

13-0077

B/50

GANTS NITRILE NOIR SANS POUDRE, VENOM
POWDER-FREE BLACK NITRILE GLOVES, VENOM

s [ECRRRN  Petit / Small B/100
i LEGEPA  Moyen / Medium B/100
a[EGRREN  Grand / Large B/100
g LEREN  Tres Grand / X-Large B/100

GANTS NITRILE BLEU SANS POUDRE, CLINI-TOUCH
POWDER-FREE NITRILE GLOVES, CLINI-TOUCH

g [EIREEN  Petit / Small B/100
s [EOREEN  Moyen / Medium B/100
10-0196 PECIEUWARI/S B/100
LR EFA  Tres Grand / X-Large B/100

COMPRESSE NON ‘ '._.,%ff”‘

TISSE STERILE | i

4 PLIS, CLINI-GAUZE

NON-WOVEN .ﬁ

STERILE SPONGE,

4 PLY, CLINI-GAZE
11-0142 EwAPAI B/25X2
11-0140 ERPERHNN] B/25X2
11-0144 EESEIN B/25X2
11-0138 EESERH B/25X2

MOUCHOIR KLEENEX
KLEENEX TISSUES

m 84x84inpo C/36

TATTOO

TAMPON D’ALCOOL
ALCOHOL SWABS

LURIZETN  Moyen / Medium

SERVIETTES
DESINFECTANTS, |
SANI-CLOTH

DISINFECTANT WIPES, ]
SANI-CLOTH .

09-0172

BTL/160

BLACK Bins
BAVETTE o 4
BIBS -y

(ERIIEES  Noir / Black (/500
09-0101 ElETALIVE /500

i
COLLECTEUR e
D’AIGUILLES 5.1L %
SHARP COLLECTOR

5.1L ——
10-0695 JEEANE UN.

PAPIER HYGIENIQUE
WHITE SWAN

TOILET PAPER WHITE
SWAN

09-0045 C/48

-

ANTIBIOTIQUE E—
POLYSPORIN , Poliaporia,
ANTIBIOTIC Ly
POLYSPORIN

g LRIIPLGN 156G Onguent tube / Ointment tube ~ UN.

COUVRE BRAS
PLASTIQUE TATTOO0 =i
DISPOSABLE TATTO0O W
ARM SLEEVE COVER ES=

13-2137 B/100

SOLUTION DESINFECTANT
DE CHLORURE DE BENZAL-
KONIUM, POLYCIDE-B
BENZALKONIUM CHLORIDE
DISINFECTANT SOLUTION,
POLYCIDE-B

Usage recommander pour nettoyer surface dur sans endommager.
Recommended usage to clean hard surfaces without damage.

16-0227 pan UN.

CHIFFON-J BLANC
MOYEN

J-CLOTH WHITE
MEDIUM

Lingette de nettoyage toute usage =
grande capacite d'absorbtion, grade hopital
High absorbent capacity all purpose wipe, hospital grade

09-0102 B/100

SAVON VERT DYNAREX '
DYNAREX GREEN \ 18
SOAP =
- Excellent pour diluer avec de I'eau pour preparation de la peau.

- Green Soap est utiliser avant, durant et apres procedure de Tattoo.
- Utilisation est aussi bon pour nettoyage d'instrument avant sterilisation.

- Is excellent when diluted with water for skin prep and also for stencil application

- Green Soap is used before, during and after a tattoo procedure

- This is a first aid product that is also great for cleaning your tattoo instruments and
apparatus before sterilization

R ELFN 1602473 ml UN.
16-1363 QERXIE UN.

PANSEMENT STERILE , 5 pousME2
PLASTIQUE ROND @ == _
BANDAGE STERILE i
PLASTIC SPOTS N

11-0218 B/100

PANSEMENT STERILE
PLASTIQUE 3/4X 3 PO
BANDAGE STERILE
PLASTIC STRIP 3/4X3 IN

11-0220

SAC A ORDURE
GARBAGE BAGS

(LEORVEN 35 x 50 X-Fort / X-Strong C/200
LRIV 30 x 38 Fort / Strong C/200
UERIR VAR 26 x 36 Regulier / Regular C/200

EOLYA ED T ]
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SPORT / PHYSIO

SPORT / PHYSIO

' — VAPORISATEUR POUR LA PEAU
- = TOPICAL COLD SPRAY
LEUKOTAPE P £ ' TOPICAL SKIN COLD SPRAY
LEUKOTAPE P
RUBAN SPORTIF 113 GR UN

ATHLETIC TAPE 38omx137m UN

REEEL  38cmx13.71m (CS/32 rolls, rouleaux ’ i
11-3597 IEXub YAl CS/24 rolls, rouleaux 2 o
\
= o=
' oo ‘ ) GEL DEEP COLD TUBE e
MECHE ADHESIF DEEP COLD GEL TUBE =
STERI-STRIP 3M
BANDAGE ELASTIQUE ADHESIVE STRIP 100 GR
ELASTIC BANDAGES STERI-STRIP 3M
11-0620 [RALTSY PAO 11-0350 RIRENAY B/50
11-0621 RN P/10 11-0351 RIZZEIIN] B/50
11-0622A [RRITY PA0 SRR T 1/4X 150 po B/50
11-0623A TS PA0 11-0354 RIBCTAT B/50 w
11-0355 RIACHAY B/50
11-0356 [EREIEY Biso  RUBAS35CHALEUR m
ULTRA SPORT o

. A ek
— e RUB A535 SPORT
= i = ULTRA HEAT

: soulagement de la douleur musculaire aprés une activité
RUBAN TRANSPORE MRS S jud

physique intense ou la pratique de sports
muscle pain relief following playing sports or any intense

TRANSPORE TAPE =~ physical activity
11-0260 QRELISEL B/24 ‘i - 1006 UN
SRl 25cmX9m B/12 BANDAGE POLYSTRETCH Y

11-0262 EEeup S B/6 POLYSTRETCH BANDAGE

WEIPIIN 5cmX4.5m P/12 COMPRESSES CHAUDE
11-0201 QTP ERIN P/12 ROBAX BAS DU DOS S-XL3
REIPIPA  10cmX45m P/12 ROBAX HEATWRAP
WEIPIER 5cmX4.5m P/12 LOWER BACK S-XL3

13-4346 A UN

BANDAGE BRUN COBAN

COBAN BROWN TAPE
1inpo C/30 MOTRIN GEL LIQUIDE
2inpo C/36 16 CAPS
3inpo C/24 ADHESIF EN BOMBE PRE-TAPE MOTRIN LIQUID GELS
4inpo C/18 PRE-TAPE ADHESIVE SPRAY 16 CAPS

16-0901 [0y 19-7983 PNY¢] UN

BANDAGE SENSI WRAP ‘ VAPORISATEUR e TYLENOL EXTRA-FORT
COULEUR ASSORTIE NON/AEROSOL TUFF SKIN — 24 CAPS
SENSI WRAP BANDAGE NON /AEROSUL PUMP SPRAY [~ TYLENOL EXTRA-STRENGHT
ASSORTED COLORS TUFF SKIN : 24 CAPS

76cmx457m C/4 80z UN 500 MG UN
3 POy ED T > : 3
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PODIATRE / PODIATRY

PODIATRE / PODIATRY

PINCE A ONGLE ANGULE PINCE A ONGLE DROITE
ANGLED NIPPERS CONCAVE STRAIGHT NIPPERS

PINCE A ONGLE CONCAVE
CONCAVE NIPPERS
PINCE A ONGLE CONCAVE
CONCAVE NIPPERS
m 55 UN PINCE A ONGLE DROITE
’ STRAIGHT NIPPERS

o

B g
L PINCE A ONGLE CONCAVE
~ STRAIGHT NIPPERS
PINCE A ONGLE DROITE
STRAIGHT NIPPERS CLOCHETTE A ONGLE
NAIL SPLITTER

PINCE A ONGLE DROITE e ———
STRAIGHT NIPPERS
m 45 UN SONDE ET EXCAVATRICE
PROBE AND EXCAVATOR
PINCE A ONGLE DROITE
STRAIGHT NIPPERS UN

40-227-SS 3 UN

— e
o

—— . )

SPATULER ET PACKER PINCE A ONGLE DROITE DELICATE PACKER ET EXCAVATRICE
SPATULA AND PACKER DELICATE STRAIGHT NIPPERS PACKER AND EXCAVATOR

E [y
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PODIATRE / PODIATRY

PODIATRE / PODIATRY

RABOT A CORS ACIER
INOXYDABLE
CORN REMOVER
ENSEMBLE INSTRUMENT ALMEDIC POUR
PODIATRE AVEC ETUI EN CUIR STAINLESS STEEL
ALMEDIC PODIATRY INSTRUMENT SET WITH
LEATHER CASE UN ESPACEUR ORTEIL VISCO-GEL
VISCO-GEL TOE SPACERS
o
1125 Petit / Small P/4
. 1126 Moyen / Medium P/4
1127 Grand / Large P/4
DR SCHOLL COUSSIN
OIGNON EN GEL
COUPE-ONGLE A ORTEIL DR SCHOLL GEL
NAIL CLIPPER TOE NAIL BUNION CUSHIONS

BANDAGE ORTEIL
PROFOOT
PROFOOT TOE
BANDAGE

18-6913 QA

LAME POUR ROBOT A CORS
ALKILEINE NUTRI-REPAIR
BLADES FOR CORN REMOVER CREME POUR PIED TRES SEC
ALKILEINE DRY FOOT
HED NUTRI-REPAIR CREAM
oL B
50ml UN =
- ___ POUDRE POUR PIED
= — —— A —— 2 GOLD BOND FoOT
POWDER
LAME GOUGE
GOUGE BLADES 283 gr UN

11-3596 il UN
11-3597 UN

CANTHACUR PS SOLUTION 7.5 ML POUR VERU

WART TREATMENT CANTHACUR
PS SOLUTION 7.5 ML (@ ) o

19-0221 mgiyl UN TGS (o] TCMjms)  TGL jgren THL foisn}

Srmabet gt Snafl sull gy Livpa S0l Sigl Lirgosd St
[ Eiam [ :hem W 7 0 [ (1.

gﬁ%ﬁmfnuaslcm .

PORTATIF HISTOFREEZER CANTHARONE PS SOLUTION 7.5 ML S TOURNE0T
HISTOFREEZER POUR VERU taink |

PORIABLE o WART TREATMENT CANTHARONE PS — (SN Petit Small / Jaune Yellow UN
CYOSURGICAL SYSTEM SOLUTION 7.5 ML - LB NIHR  Moyen Medium / Orange UN
2% 80ml UN m 75ml UN S NIHEN  Grand Large / Vert Green UN

LSNPS Tres Grand X-Large / Bleu Blue UN
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PODIATRE / PODIATRY

PODIATRE / PODIATRY

016-650-100 POWER 5016

CHAISE DE PROCEDURE
DE SOINS PODIATRIE / BLESSURES

PODIATRY / WOUND CARE
PROCEDURE CHAIR

e OPTION D’AJOUTER LES BRAS DE CHAISE

- Commande manuelle programmable OneTouch Patient Positioning® - 044- BRAS AJUSTABLE (PAIR)
- 4 fonctions d'alimentation: Hi-Lo, arriére, inclinaison, élévation de jambe et extension

- Le Power Leg Lift facilite le travail des patients et facilite le travail du personnel

- Accés avant  la chaise

- Coussin de siége et de dossier ultra-confortable

- Le repose-téte articulé réglable offre un confort ultime aux patients

- Capacité de poids patient de 650 Ib

- Acces bas ADA Hauteur 18,5 “(+ 0,5) 46,9 cm (1,27 cm)

- Réceptacle électrique de qualité hospitaliere 110v avec couvercle de sécurité pour enfant (patient gauche)

- Porte-rouleau de papier dissimulé

CARACTERISTIQUES

- Hauteur: Min. 18,5 “(+ 0,5”) 46,9 cm (+ 1,27 cm) au siége

- Max. 37 “au siege (93.9cm)

- Largeur du siege: 28 (71,12 cm)

- Largeur du dos: 26.5 “(67.31cm)

- Longueur: 73-80 “avec la section de pied étendue (185.42cm - 203.2cm)
- Repose-jambes: 28 “L x 13" P (71,12 cm L x 33,02 cm D)

- Systéme d'actionneur électro-mécanique double pour une vitesse efficace
- Electrique: 120 VAC, 60HZ - 220 / 240V, 50 / 60Hz

FEATURES

- OneTouch Patient Positioning® Programmable Hand Control

- 4 Power Functions: Hi-Lo, Back, Tilt, Leg Lift & Extension

- Power Leg Lift makes it easier for patients, easier for staff

- Front Access to chair

- Ultra-Comfort Seat and Back Cushion i

- Adjustable Articulating head rest provides ultimate comfort for patients 650 Ib.
Patient Weight Capacity

- Low access ADA Height 18.5” ( £0.5") 46.9cm (+1.27cm)

- Hospital-Grade Electrical Receptacle 110v with Child Safety Cover (Patient Left)

- Goncealed Paper Roll Holder

SPECIFICATIONS

- Height: Min. 18.5” (« .5") 46.9cm (+1.27cm) at seat
- Max. 37" at seat (93.9cm)

- Seat Width: 28" (71.12cm)

- Back Width: 26.5" (67.31cm)

- Length: 73-80" with foot section extended (185.42cm — 203.2cm)
- Leg rest: 28" W x 13" D (71.12cm W x 33.02m D) OPTION T0 ADD ARMS TO CHAIR

- Dual Electro-Mechanical Actuator System for Efficient Speed - 044 - ADJUSTABLE/SELF LEVELING ARMS (PAIR)
- Electrical: 120 VAC, 60HZ — 220/240V, 50/60Hz

M
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MONITEUR / MONITOR

MONITEUR DE SIGNES VITAUX / SPOT VITAL SIGNS MONITOR

s WelchAllyn'

MONITEUR DE SIGNES VITAUX SPOT AVEC
PRESSION SANGUINE NUMERIQUE UNIQUEMENT
SPOT VITAL SIGNS MONITOR WITH DIGITAL
BLOOD-PRESSURE ONLY

163-4200B-F1
163-4200B-E1

MONITEUR DE SIGNES VITAUX DE SPOT AVEC PRESSION
SANGUINE NUMERIQUE ET THERM SURETEMP

SPOT VITAL SIGNS MONITOR WITH DIGITAL
BLOOD-PRESSURE AND SURETEMP THERM

163-420TB-F1
163-420TB-E1

VERSION FRANCAISE UN.
ENGLISH VERSION UN.

VERSION FRANCAISE UN.

MONITEUR DE SIGNES SPOT VITAL AVEC PRESSION
SANGUINE NUMERIQUE ET OXYMETRE NELLCOR
SPOT VITAL SIGNS MONITOR WITH DIGITAL
BLOOD-PRESSURE AND NELLCOR OXIMETER

163-42N0B-F1

163-42N0OB-E1

VERSION FRANCAISE UN.
ENGLISH VERSION UN.

MONITEUR DE SIGNES SPOT VITAL AVEC PRESSION
SANGUINE NUMERIQUE ET THERM SURETEMP ET
OXYMETRE NELLCOR

SPOT VITAL SIGNS MONITOR WITH DIGITAL
BLOOD-PRESSURE AND SURETEMP THERM AND
NELLCOR OXIMETER

163-42NTB-F1
163-42NTB-E1

VERSION FRANCAISE UN.

ENGLISH VERSION UN. - ENGLISH VERSION UN.
{
{

SUPPORT MOBILE AVEC PANIER POUR TOUS WELCH !

ALLYN SPOT MONITEUR DE SIGNES VITAUX ]

MOBILE STAND WITH BASKET FOR ALL WELCH
ALLYN SPOT VITAL SIGNS MONITOR

o
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INDEX ALPHABETIQUE /
ALPHABETICAL INDEX
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INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETICAL INDEX

Abaisse-langue 6 Abdominal pad 38
Acapella 50 Acapella 50
Aérochambre 50 Adhesive remover 16
Agrafeuse 49 Adhesive dressing roll 41
Aiguille 59, 60 Aerochamber 50
Aiguille a prélévement 60 Alcohol preps 16
Aiguille collecteur a aillette 62 Allergist tray 65
Alcool isopropylique 16 Antiseptic foam 18
Ampoule 22,23 Antiseptic gel 18
Anse diathermique 47 Antiseptic towelettes 16
Appareil de cryochirurgie, Cryomega 43 Applicator 8.9
Applicateur nitrate argent 54 Apron 12
Atropine 63 Atropine 63
Attelle 24 Autoclave 15
Autoclave 15 Autoclave cleaner 15
Bactigras 41 Autoclave indicator tape 13
Bactroban 41 Autoclave sponge 15
Bain de siege 7 Baby scale 1
Balance 1,2 Baby weigher 1
Bandage cohésif, Coban 37 Bactigras 41
Bandage compressif 37 Bactroban 41
Bandage élastique 37 Balance 2
Bandage omniforme 37 Bandage tape 40
Bandage sous platre 38 Basin 6
Bandage triangulaire 38 Batteries, defibrillator 4
Bandage tubulaire 37.38 Battery, handle 23
Bande ophtalmique 9 Bedpan 6
Bandelettes test 9,10 Benzalkonium chloride 35
Barillet 60,61 Benzoin 17
Bassin 6 Binaural, stethoscope 30
Bassin lavage 6 Biological indicator 13
Bassin, oreille 56 Biopsy punch 21
Bassine 6 Bladder 27,28
Batterie, défibrillateur 4 Blade 19
Bavette dentaire 7 Blade collector 19
Benzoin 17 Blood collector set 62
Béquilles 3 Bottle rack 64
Bicarbonate de sodium 63 Bracket for sharp collector 61
Binaural, stéthoscope 30 Brush 49
Bistouri 19 Butterfly 62
Blouse 11 Cane 3
Bol a dentier 7 Cap 11
Bonnet 11 Carafe 6
Bouchon d’injection 58 Carrying case, oximeter 26
Bouchon pour seringue 65 Carrying case, oxygen 25
Boules de coton 37 Cart 2
Bouteille vide 53 Case, sphygmomanometer 27
Bracelet d'identification 6 Catheter 57
Brassard 27 Catheter straps 57
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INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETICAL INDEX

Brosse a instrument
Brosse a mains

Brosse, cytologie

Cabaret, nécessaires usage unique
Canne

Canule nasale

Capteur saturomeétre
Carafe

Carton cytologie
Cathéterl.V.

Cathéter urétral
Cautérisateur
Centrifugeuse

Chambre isolation, thermomeétre
Champ

Chariot

Chiffon-]

Ciseaux

Colle chirurgicale

Colle tissulaire

Collecteur d'aiguilles
Collecteur de lames
Collecteur d'urine
Compresse

Compresse abdominale
Compresse chaud-froid
Compresse froide

Condom urinaire
Connecteur sans-aiguille
Connecteur sphygmomanomeétre
Connecteur succion
Contenant, succion
Contenants d'urine

Coupe comprimé

Coupole, seringue oreille
Courroie, sonde

Coussin oculaire
Couvercle succion
Couverture aluminium
Couvre thermomeétre
Couvre-chaussures
Couvre-crayon, Hyfrecator
Couvre-sonde Eclipse
Couvre-sonde, thermomeétre
Crayon électrocautére
Crayon, électrode

Culotte incontinence
Culturettes

Curette

Curette dermale

> 2OLYMED
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14
49
52
4h
3
24
26
6
52
59
57
47,48
62
33
49
2
34
20
48
48
61
19
10
38,41
38
43
43
57
58
26
55
55
10
8
56
57
39
51,55
24
33
11
47
52
33
47
47
8
9
51
19

Catheter tray

Cautery

Centrifuge

Cervical scrapers

Chemical indicator

Chemical integrator
Chlorhexidine solution
Chlorhexidine swabs

Clamp forceps

Cleaning and disinfecting solution
Cleaning and disinfecting wipes
Cohesive bandage, Coban

Coil

Cold pack

Collection set

Collector tube, Vacutainer
Combitube kit

Condoms

Conforming bandage

Connector, sphygmomanometer
Cotton balls

Coupling connector

CPR mask

Crutches

Cryosurgical device, Cryomega
Cryosurgical system, Histofreezer
CSR wrap

Cuff

Culturette swabs

Cup

Curette

Cytology brush

Cytology fixative
Defibrillator

Demineralised water

Dental bibs

Denture cup

Depo-medrol

Dermal curette

Dressing with silver, Silvercel
Detergent, instrument
Dextrose injection

Dextrose, NaCl injection
Diagnostic set

Diathermy loop

Dilator

Diphenhydramine
Disinfectant solution, instrument

i3 Ioae
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13
47,48
62
52
13
13
16
16
57
34
34
37
26
43
51
62
24

37
26
37
55
24

43
43
13
27

6,7
51
52
52

15

63
19
41
14
58
58
20
47
51
63
14



INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETICAL INDEX

Curette oreille 56 Disinfectant wipes 34,35
Débimeétre 50 Dispersive electrode 47
Défibrillateur 4 Doppler 53,54
Dégrafeuse 49 Drainage bag 8
Depo-medrol 63 Drape 35,49
Détachant, instrument 14 Dressing with oil emulsion 41
Détergent, instrument 14 Ear basin 56
Dextrose injection 58 Ear curette 56
Dextrose, NaCl injection 58 Ear irrigation, Otoclear 56
Diapason 20 Ear speculum 24
Dilatateur 51 Ear speculum dispenser 23
Diphenhydramine 63 Ear syringe kit 56
Dissolvant d’adhésif 16 ECG cable 46
Distributeur spéculums oreille 23 ECG clip 46
Doigt de gant 4 ECG machine 45
Doppler 52,53 ECG paper 45, 46
Drap 35 Elastic bandage 37
Eau stérile 58,63 Electrode (ECG) 46
Eau, déminéralisée 15 Electrode gel 53
Eauy, irrigation 17 Electrode, defibrillator 4
Ecrase comprimé 8 Electrosurgical generator 47
Electrocardiographe (ECG) 45 Electrosurgical pencil 47
Electrode dispersive 47 Endotracheal spray 24
Electrode, ECG 46 Epinephrine 63
Electrodes, défibrillateur 4 Epipen epinephrine 63
Embout, seringue oreille 56 Examination table paper 35
Endotrachéal en vaporisateur 24 Extension Set 58
Ensemble combitube 24 Eye pads 39
Ensemble de collection 51 Fabric bandage 40
Ensemble de diagnostic 20,21 Face shield 25
Ensemble de guedels 24 Facial tissues 36
Enveloppe pour thermomeétre 33 Filter, bacterial 50
Epinéphrine 63 Filter, lid 51
Epipen épinéphrine 63 Finger cots 4
Eponge hygiéne buccale 7 First aid bandage 37
Eponge, autoclave 15 First aid kit 25
Essuie-mains 36 Fistula luer lock tips 56
Essuie-tout 36 Flamazine 42
Etui, saturométre 26 Foley catheter 57
Etui, sphygmomanomeétre 27 Forceps 21
Fauteuil roulant 3 Fucidin 41
Filtre bactéries 50 Gauge, sphygmomanometer 26
Filtre hydrophobique 55 Glass covers 52
Filtre, couvercle 51 Glove box holder 4
Fistula luer lock 56 Gloves 4,5
Fixatif cytologie 52 Glycerine-lemon swabs 7
Fixation mural 4 Gown 11
Flamazine 42 Guedel kit 24
Fucidin 41 Hair rinse tray 7
Gants 4,5 Hammer 21
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Gel antiseptique

Gel conductif ultrason

Gel lubrifiant

Gel, électrode

Gelée de pétrole, Vaseline
Générateur électrochirurgical
Hyfrecator

Hystérometre

Indicateur biologique
Indicateur chimique
Intégrateur chimique
Irrigation oreille, Otoclear

Lactate ringer

Lame de verre

Lampe stylo

Lentille irrigation

Lingettes nettoyantes et désinfectantes
Lubrifiant, instrument

Lunettes de protection

Manche contrdle cautérisateur

Manche de bistouri

Manche rechargeable, Welch Allyn

Marchepied
Marqueur chirurgical

Masque oxygéne
Masque RCR
Masque respirateur N95

Mesure spécimen

Mouchoirs

Mousse antiseptique
NaClinjection
NaClirrigation
Nébuliseur

Nettoyant, autoclave
Nettoyant, instrument
Nettoyant, peau, plaies
Onguent lodosorb

49,61
18
53
53
53
42
47

47,48
51
13
13
13
56
11
59
63
58
19
52
52
22

22,23

9
24
34
14
11
48
19
23
63

3
49
21

11,12
24

24,25
12
39

7
22
36
18

58,63

17,58
25
15
14
17
42

INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETICAL INDEX

Hand soap

Hand towel

Holter recorder
Hospital tape
Hospital towel
Hot-cold pack
Hydrophobic filter
Hyfrecator

I.V. catheter

I.V. stand

ID bracelet
Incontinence brief
Inflation bulb
Inflation system
Infusion set
Injection cap
Instrument cleaner
Instrument cleaning brush
Instrument lube
Instrument tray
lodoform strip
lodosorb

Irrigation bulb
Irrigation lens
Isolation chamber, thermometer
Isopropylic alcohol
Jars

J-Cloth

Jelco

Kenalog

Lactated ringer
Laminaria tents
Lamp

Lancets

Leg bag

Lid, suction

Light bulb

Liquid adhesive
Liquid dressing
Lubricating gel
Macro drip

Male catheter
Male urinal
Marcaine

Mask

Mask, respirator N95
Measuring rod
Measuring tape
Micro drip
Microbore tubing

7 m En | Fesincamedco |
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36
45
42
34
43
55

47,48

59

26
27
62
58
14
14
14
55
39
42
56
24
33
16

34
59
63
58
52
22

51
22
48
39
53
58
57

63

11,12

12

20
58
58



INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETICAL INDEX

Ophtalmoscope 23 Microporous tape 42
Oreiller 35 Monitor 22
Otoclear 56 Multisample luer adapter 60
Otoscope 23 NaClinjectable 63
Pansement adhésif en rouleau 41 NaClinjection bag 58
Pansement aérosol 39 NaClirrigation 17,58
Pansement avec argent, Silvercel 41 Nasal cannula 24
Pansement circulaire 39 Nebulizer kit 25
Pansement de gaze paraffinée 41 Needle 59, 60
Pansement en plastique 39 Needle extender 52
Pansement en ruban 40 Needle holder 21,60, 61
Pansement en tissu 40 Needle-free valve 58
Pansement imperméable 39 Neuro-pulse 48
Pansement liquide 39 Non-adherent dressing pad 41
Pansement transparent 40, 41 Occult test 10
Pansement tulle 41 Ophthalmoscope 23
Pantouffle 12 Oral swab 7
Paper hygiénique 36 Otoclear 56
Papier a table d’examen 35 Otoscope 23
Papier pH 52 Oval pad 17
Papier pour ECG 45, 46 Oximeter 25,26
Papier sablé adhésif 46 Oxygen mask 24
Papier stérilisation 13 Packing strip 39
Papier thermique 54 Paper tape 42
Papillon 62 Paraffin gauze dressing 41
Pése-bébé 1 Patient tube, suction 55
Pése-personne 1 Peak flow 50
Pile manche 23 Pencil sheaths, Hyfrecator 47
Pince 21 Pencil, electrode 47
Pince a tube 57 Penlight 22
Pince pour ECG 46 Petrolatum gauze 41
Piqué 8 Petroleum jelly, Vaseline 42
Plateau en plastique 6 Phizine paper 52
Plateau pour allergologue 65 Pill splitter 8
Plateau, cathéter 13 Pillcrusher 8
Plateau, instruments 55 Pillow 35
Pochettes stérilisation 13 Pillow cover 35
Pocket-Dop 53 Plastic strips 39
Poincon biopsie 21 Plastic tray 6
Poire, irrigation 56 Pocket-Dop 53
Poire, sphygmomanomeétre 26 Polysporin 46
Polysporin 42 Pregnancy test 9
Porte-aiguille 21 Prep tape 46
Pot en verre 6 Probe 21
Préservatifs 7 Probe cover, Eclipse 52
Protecteur stéthoscope 32 Probe cover, thermometer 33
Protection saturométre 26 Probe, oximeter 26
Racleur cervical 52 Probe, thermometer 32
Rallonge aiguille 52 Protective glasses 11
Rallonge soluté 58 Protective glove, oximeter 26
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INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETICAL INDEX

Rasoir

Réanimateur, Ambu

Rinsette

Rouleau stérilisation

Ruban a mesurer

Ruban en papier

Ruban en soie

Ruban en toile

Ruban microporeux

Ruban transparent

Ruban, autoclave

Sac a drainage

Sac ajambe

Sac a spécimen

Sac a vomir

Sac de transport oxygéne
Saturomeétre

Savon a mains

Seringue

Seringue a oreille

Serviette médicale

Serviettes antiseptiques
Serviettes désinfectantes
Serviettes humides

SlimTime

Solution chlorhexidine

Solution chlorure benzalkonium
Solution désinfectante, instrument
Solution nettoyante et désinfectante
Solution proviodine

Solution saline

Sonde Foley

Sonde, cathéter

Sonde, thermomeétre

Soufflerie

Spéculum oreille

Spéculum vaginal
Sphygmomanométre
Sphygmomanométre et stéthoscope
Sphygmomanométre, anéroide
Spirométre

Stanhexidine

Stéthoscope

Stimulateur de nerf

Stockinette

Stylet

Support bouteilles

Support pour collecteur aiguilles
Support pour collecteur de lames
Support pour gants

7
25
7
13
20
42
42
42
42
42
13
8
8
62
24
25
25,26
18
64, 65, 66
56
34
16
35
17
76
16
35
14
34
16
17
57
57
32
27
24
54
28, 29,30
28
28,29
50
16
30,31,32
48
37
21
64
61
19
4

Proviodine preps
Proviodine solution
Razor

Rechargeable handle
Rescue sheet
Resuscitator bag, Ambu
Saline solution

Scale

Scalpel

Scalpel handle

Scissors

Sharp collector

Shield, ear syringe
Shoe cover

Silicone tube, suction
Silk tape

Silver nitrate applicator
Sitz bath

Skin adhesive

Skin barrier

Skin cleanser

Skin closures, Steri-Strip
Skin marker

Skin stapler

Slide mailer

Slides

SlimTime

Sling for baby weigher
Slippers

Sodium bicarbonate
Sodium ophtalmic strips
Specimen bag
Specimen measure
Sphygmomanometer
Sphygmomanometer & stethoscope
Sphygmomanometer, aneroid
Spirometry system
Splints

Sponge

Sponge, ear

Spot bandage

Spray dressings

Stain remover
Stanhexidine

Staple remover

Step stool

Sterile water
Sterilization pouches
Sterilization roll
Stethoscope

16
16
7
23
24
25
17
1
19
19
20
61
56
11
55
42
54
7
48
17
76
38
49
49
52
52
76
1
12
63
9
62
7
28, 29,30
28
28,29
50
24
28.38
56
39
39
14
16
49
3
58,63
13
13
30,31,32
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INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETICAL INDEX

Suture 48, 49 Stethoscope protectors 32
Suture cutanée, Steri-Strip 38 Stockinette 37
Systéme barillet 61 Stool 3
Systeme cryochirurgical, Histofreezer 43 Strep-A test 9
Systéme holter 45 Suction jar 55
Table 3 Suture 48, 49
Tablier 12 Switchpen handle 48
Tabouret 3 Syringe 64, 65, 66
Taie d'oreiller 35 Syringe cap 65
Tampon d’alcool 16 Table 3
Tampon oval 17 Test strips 9,10
Tampon, oreille 56 Thermal paper 54
Tampons de proviodine 16 Thermometer 32
Tampons protecteurs cutanés 17 Thermometer sheath 33
Test de grossesse 9 Tip, ear syringe 56
Test de RSOS, selle 10 Toilet paper 36
Test Strep-A 9 Tongue depressor 6
Thermomeétre 32 Tourniquet 49,61
Tige a soluté 2 Transparent dressing 40
Tige citron-glycérine 7 Transparent tape 42
Tige laminaire 52 Tray kit 4h
Tige polyester 9 Triangular bandage 38
Tige urétro-génitale 9 Trumpet valve, suction 55
Tige-montée 8 Tubular bandage 37,38
Tiges chlorhexidine 16 Tumbler 6
Toile pour pése-bébé 1 Tuning forks 20
Toise 2 Ultrasound gel 53
Traitement de verrue 43 Under cast bandage 38
Transformateur mural 20 Underpad 8
Trousse de premiers soins 25 Urethral catheter 57
Tube collecteur, Vacutainer 62 Urine collector 10
Tube d’urine 10 Urine container 10
Tube patient, succion 55 Urine tube 10
Tube silicone, succion 55 Uterine sound 51
Tube spirale, sphygmomanomeétre 26 Vacuum cup 55
Tubulure macro goutte 58 Vaginal speculum 54
Tubulure micro goutte 58 Valve, sphygmomanometer 26
Tubulure microbore 58 Vomibag 24
Urinoir male 8 Wall cabinet 4
Valve trompette, ventouse 55 Wall transformer 20
Valve, sphygmomanométre 26 Wart remover 43
Vaporisateur 34 Wash basin 6
Ventouse 55 Water, irrigation 17
Verre 6,7 Waterproof bandage 39
Vessie 27,28 Wet washcloth 17
Xylocaine 63,64 Wheelchair 3
Xylocaine en gelée 18 Xylocaine 63,64
Xylocaine jelly 18
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CONTACTEZ-NOUS / CONTACT US
contact@polymed.ca

Envoyer nous votre commande
Faite une demande de soumission
Demande de produit

Ou toutes autres questions

Send us your order
Request a quote
Questions on a product
Or any other questions

NOUS AVONS PLUS DE 5000 PRODUITS QUI SONT PAS DANS LE CATALOGUE AUSSI !
WE HAVE OVER 5000 PRODUCTS THAT ARE NOT SHOWING IN THE CATALOGUE AS WELL!

SVP ENVOYER NOUS UN COURRIEL / PLEASE SEND US AN E-MAIL
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MINOGUE . \\ "" =
SlimTime :

NUTRITION
- »

Sans gluten / Gluten-free
Approprié pour les intolérants au lactose / Suitable for lactose intolerance

Casher / Kosher
MELANGE POUR LAIT FRAPPE i
AVEC 200 CALORIES ET 26 GRAMMES DE PROTEINES PAR PORTION
w';ﬁg%)&wmfsmo 26 GRAMS OF PROTEIN PER SERVING Emballage / Packaging
- - 7 sachets / boite (pouches / box)
27-9185 | Saveur vanille / Vanilla flavour 50 g (1.76 0z) / sachet (pouch)
27-8185  Saveur chocolat / Chocolate flavour 350 g (12.35 oz) / boite (box)

Consultez le site pour le catalogue complet de produits et plus de détails
Go to our site for the complete product catalogue and more details

Fabriqué au Canada WWW.SIimtime- com

Made in Canada
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SCHILLER

G

The Art of Diagnostics
L'art du diagnostic.

&>

ECONOMIQUE, FIABLE ET HAUTE PERFORMANCE
ECONOMICAL, RELIABLE AND HIGH PERFORMANCE
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CONTACTEZ-NOUS POUR CONNAITRE LA GAMME
COMPLETE DE PRODUITS SCHILLER OFFERTE EN
EXCLUSIVITE CHEZ POLYMED CHIRURGICAL /

CONTACT US TO FIND OUT MORE ABOUT THE FULL
RANGE OF SCHILLER PRODUCTS OFFERED
EXCLUSIVELY AT POLYMED CHIRURGICAL.

Polymed.ca/514 737-2524
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